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PRENUMERATA we LWOWIE :
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W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni II. E.

LUZNE UWAGI.
IX.
pGRODKI pROEBLOWSKIE.

I. Wrazenia doznane w latacli dziecigcych,
tak silnie spajaja si¢ z naturg czltowieka, tak
glteboko weciskaja si¢. na dno duszy, ze czgsto
§rod zycia daremnie silit- si¢ nam wypadnie, by
je z istoty swojej wydzielic. Od natury tych
wrazen, zawista czestokro¢ natura temperamentu,
a nawet nierzadko i charakteru. Sklonnos$ci
dziecku wrodzone, rozwijaja si¢ pod wplywem
$§wiata zewnetrznego, jaki je otacza, a §wiat ten
zdolen wrodzone zasoby albo rozwina¢ i na wila-
Sciwg skierowac droge, albo zgnies¢ je, lub za-
tru¢. Ztad tez niematem jest dla rodzicow zada-
niem, wycliowanie dziecka do lat szesciu lub
siedmiu, t. j. do chwili, w ktorej nauczanie
ma si¢ rozpocza¢. Nie wszyscy rodzice zadanie
to pojmuja, nie Wszyscy je rozumiejg—a sg tacy
po wigkszej czeSci, ktorym si¢ zdaje, ze dziecko
do lat siedmiu, zadnego nie potrzebuje wycho-
wania w znaczeniu pedagogicznem.

Byt czas, ze nazywali nas sgsiedzi ,naro-
dem poetow, idealistow," mybysmy si¢ ,,narodem
dyletantow" $mialo nazwaé¢ mogli. Dyletantyzm
u nas na kazdym kroku, dyletantyzm i w tern,
co najs§wietszym jest dla rodzicow do spelnienia
obowigzkiem: w wychowaniu dziefL Dyletantyzm
jest wygodnym dla naszej leniwej natury, bo
ubiera nieswiadomos$¢ rzeczy w blyszczace znaw-
stwa pozory, a wtlasne stara si¢ uspokoi¢ sumie-
nie w imi¢ ,,dobrych chegci." Jakiez to rzadkie
wyjatki, jezeli si¢ znajdzie w ktérym z domoéw
naszych podrgcznik jaki pedagogiczny, lub co
wiecej: cierpliwo$¢, wytrwalo$é i silna wola, aby
w mys$l niego postgpowaé. Zastaniaé lubimy si¢
paradoksalnem zdaniem: ,tak mnie ojciec wy-
chowat, tak ija moje dziecko wychowamll—a za-
pominamy, ze ojciec jezdzi! do miasta dryndulka,
my jezdzimy koleja zelazng. Swiat, si¢ doskonali,
postepuje i do skarbow zdobyczy -cywilizator-
skich, z dniem kazdym nowe dorzuca precjoza.
Jezeli wolimy jazde koleja, zamiast dawnej na
dryndulkach, jezeli milsza nam jasna latarnia
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gazowa, niz brudny plomien z oliwy, tocby tez
moze zastanowi¢ si¢ wypadlo, czyby tez nowe
zdobycze cywilizacji na polu czysto moralnem,
nie byly nam wygodniejsze i pozyteczniejsze, od
zdartych w kawaly wyobrazen, tradycyjnie poda-
wanych z pokolenia w pokolenie. O ilez wyzej
pod tym wzgledem staneli Niemcy. Jakiz tam
ruch w literaturze pedagogicznej, a ruch ten
wywolata potrzeba ulepszen w sprawach wycho-
wania, ogo6lne a glgbokie poczucie i poznanie
catej tej olbrzymiej doniostosci zadania pedago-
gicznego, jakie si¢ rodzicom dostato w udziele.
Przyzna¢ potrzeba, ze pod wzgledem dydaktycz-
nym, jest u nas poprawa z lenistwa, postep ku
lepszemu, ale to zasluga mlodszego pokolenia
w nauczycielstwie, zastuga garstki inteligencji.
Pedagogja atoli drzymie i jako§ nie ma jeszcze
dos¢ silnego glosn, by ja =zbudzil, dos$¢ silnej
dtoni, by ja podniosta zkotyski. Matki si¢ chlu-
bia: ,,wychowatam dziecko, jakie silne, zdrowe,
pickne!l ojcowie wtoruja stowom matek ani
jedno, ni drugie nie pomni, ze w tern dziecku
zlozyt Bog i duszg. Nie pomng rodzice, ze to
ziarno boze nalezy troskliwie pielegnowac, ze
gdy kietkowaé =zacznie w roSlinke, trzeba mu
stonca i gleby pszenne;.

Gdy dziecko w domu zywe, psuje zabawki— a
w braku tychze sigga po rzeczy potrzebne, do
uzytku domowego stuzace, gniewaja si¢ rodzice,
karcg dziecing, narzekaja na zywos$¢ dziecka, a
wreszcie pocieszaja si¢: ,,po6jdzie do szkoty, to
si¢ ustatkuje". Dziecko to, mimo — iz je nie-
grzecznem bezustannie nazywaja, niegrzecznem
nie jest wcale. Ono spelnia po prostu, co muna-
tura spetniaé kaze, t. j. szuka zajecia w zaba-
wce, psuje ja, bo to jedyne pole dziatalnosci
dziecigcej, psuje ja — bo chce samodzielnie two-
rzy¢ z niej rzecz inng. Widzimy, ze w dziecku
rozbudzajac si¢ wladze duchowe, szukaja sobie
pola, gdzieby samodzielnie rozwija¢ si¢ mogly.
Drzewo pragnie swobodnie rozrasta¢ w galezie,
stroi¢ si¢ liSciem. Ttumione w rozro$cie z gory,
lub z boku przez inne drzewo, lub jaki budynek,
rozrasta krzywo, wygina si¢—elecz ros$nie —
i chociaz skarlowaciate, zyje. — Dziecko, u kto-
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rego nierozwazni rodzice tlumig objawy budza-
cego si¢ zycia, ttumig budzaca si¢ samodziel-
nos$¢, zamiast nig kierowa¢, samodzielnem by¢
nieprzestanie, ale skrzywi sig, skartowacieje.
Ilez to w zyciu spotykamy zmarnowanych talen-
tow, skrzywionych charakteréw, glow ograniczo-
nych, serc wyzigbionych, spopielatycli w zarodku!
Winno temu wychowanie.

Zdolno$¢ wychowywania nie jest wynikiem
natury ludzkiej, lecz rezultatem studjow, a studja
te tem wazniejsze, ze do najwazniejszego zawodu
postuzy¢ maja, ze od funkcjowania w tym zawo-
dzie dobro ludzkosci zawisto. Ze pod tym wzgle-
dem tak wiele u nas niedostatkow, pochodzi ztad,

7ze migszamy pojecia: nauczanie i wycho-
wywanie.
W dalszym szeregu artykulow bedziemy

si¢ starali wyjasni¢ réznice tych dwoch pojec i
w jaki sposob wychowywanie odbywac si¢ winno,
na zasadzie ogrodkoéw Froeblowskicli.

SERCE T REKA.

j30WIESC PPxAWIE HISTO FyYCZN A
przez
J. . KRASZEWSKIEGO.
(Ciojj dalszy.)

——+1.0%005.«—

Zygmunt zerwal si¢ gwaltownie z krze-
sta 1 ze zmieniong twarzg, zuchwalszg, stra-
szniejszg, poczal si¢ po pokoju przechadzaé....

— ja jestem, rzekt — tagodny i uni-
kam walki... ale — ale w ostatku — mozna
mnie przywies¢ do rozpaczy, nadwczas.

— No — palniesz sobiec w teb?...
tata hrabina — nie zdaje mi si¢, aby
tego przelgkta lub tem zmartwita....

— Moze by¢ co$ gorszego —
wat baron — moge¢ uzy¢ mej wladzy, moge

Spy-
si¢

przer-

by¢ przykrym, natr¢tnym, nieznos$nym, do-
kuczliwym....

— A! a! nadto jestes... dobrze wycho-
wany, zeby$ dla zemsty poswigcal interes.
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Ona si¢ tego nie lgka — a to moze zerwacd
nienawistny jej zwiazek. Ojciec ktory skoja-
rzytl, rozerwie go... a... tu szydersko spoj-
rzala na Zygmunta z poétuSmiechem i po ci-
chu =zakonczyla — pan wiesz najlepiej ze
najmniejszego do niej nie masz prawa... bo
zong panska jest tylko z imienia.

Zygmunt si¢ zarumienit — chciat spy-
ta¢ zkad ma t¢ wiadomos¢ i zamilkt. Ze wszech
miar go to strwozylo, ho zna¢ Olimpja si¢
z niczem nie kryta....

— A takie malzenstwo, moge panu
reczyé, paplata Klara — nie potrzebuje na-
wet rozwodu 1 wlasciwie nie jest zadnem....

— Powinienem si¢ byl tego spodzie-
waé, z przekasem odezwal si¢ Zygmunt, ze
pani przejdziesz do obozu nieprzyjaciela....

— Ale ja wcale panu zle nie zyczg!
olukne¢ta Klara — przeciwnie — jej i panu
jak najlepiej, — a mowi¢ prawdg aby$ si¢
darmo nie tudzil.

— A zatem? spytat Zygmunt siadajac.

— Pokory i cierpliwos$ci! dogmatycznie
wyrzekta Klara... wiele pokory, postuszen-
stwa i poddania si¢ — woli opatrznoS$ci!

Trzeba byto sltysze¢ i widzie¢ jak nie-
litosciwie szydersko wymowita te pobozne
w koncu wyrazy.. Zartowata sobie z biedaka.

— Nawet lito$ci nie masz pani....

— Nad me¢zczyzna? pochwycita Klara.
To prawda ze mie¢ bym nie powinna, a je-
dnak mam jg — i gotowam pomagaé panu,
to jest wam obojgu. Na dowdd powiem, ze
ja. co miatam jecha¢ pojutrze ztad do Wtioch,
siedz¢ z wami ... Bior¢ w opiecke Olimpje,
rozbawiam ja, wyrywam ze zgubnej samo-
tnosci, a panu nastrgczam zrgcznos$¢ rehabi-
litowania si¢. Trzeba zaczyna¢ od poczatku!
niestety! od wejrzen, bukietow, westchnien
i nowicjatu... cha! cha!

— Albo od najzupelniejszej oboje¢tnosci!
wybuchnat Zygmunt, — pocdéz bym znowu
mial si¢ tak zamegczaé, tak malo majac na-
dziei skutku? Nie wolez homeopatycznej
uzy¢ metody .. po6j$¢ sam szale¢, bawic sig.
a o nig nie troszczy¢ i da¢ pani baronowej —

carte blanche.

Klara zdumiona przypatrywata mu si¢
Z uwaga.

— Wiesz pan ze to nie jest tak nie-
dorzeczne jak si¢ zdaje, enlin! kt6z wie co
komu na bol z¢béw pomoze.... Zyskanie
serca to co$ takiego jak ukojenie tego bolu....
ledni uzywaja chtodzacych, drudzy rozpala-
jacych lekow... réb pan co chcesz....

Dobyta zegareczka. — Ale ja musz¢ si¢
ubiera¢ 1 i8¢ do Olimpji — wigc — bez
pozegnania.

Chcial jeszcze co§ mowi¢ Zygmunt,

hrabina go zegnata juz. uktonit si¢, wyszedt
zty i nadgsany.

Hrabina pobiegta natychmiast do przy-
jacidtki i z wielkiem swem zdumieniem zna-
lazta ja z Szafranska, na naradzie nad wy-
borem rannego ubrania. Olimpja blada byla.
smutna jeszcze, ale wczorajsza rozmowa
z hrabing, widocznie na nig oddziatala. Zy-
cie ttumione przez lat tyle upominato si¢ o
swe prawa... Hrabina dodata ochoty do
niego. Dla czego nie miala wytchnaé, spro-
bowa¢ si¢ rozerwaé... odzy¢é na nowo??
Irzpiotowate usposobienie przyjaciotki od-
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bito si¢ w niej mimowoli. UScisnety si¢ ser-
decznie.

— Wiesz, odezwata si¢ Olimpja, a to
mi ciebie, dobra lito§ciwa opatrzno$¢ zestata...
moja droga Klarciu? Nieopuszczaj mnie,
zaklinam, prosze¢, to teteatete z panem
Zygmuntem jest dla mnie zabdjcze.... jak
cien Banka przeraza mnie ten czlowiek... ty

rzeczywisto§¢ przynosisz z soba... 1 rozwie-
jesz te sny ciezkie....
— Otoz tak to cig kocham — prze-

rwata Klara.... Szafranska moja... dawaj tu
suknie, stréj panig, zrébmy ja z picknej, za-
chwycajaca... idzmy, jedzmy, bawmy  sig,
trzpiotujmy — a pan Zygmunt niech sobie
robi co chce.... Zapomnijmy ze istnieje....

— A! gdyby to mozna! cicho rzekta
Olimpja....

— Sprébujemy!

Tak si¢ rozpoczal poranek — a hrabi-

nie Klarze nadto na reke byta przygoda po-
drozna, azeby =zaniedba¢ miata owtadnigcie
Olimpja 1 czynne migszanie si¢ w jej losy.
Nie wyszta juz od niej. Naprzdéd narade
uroczysta ztozono co do wyboru rannego
ubrania; potem postano po dziennik aby si¢
dowiedzie¢ jakie na dzi§ byty S$rodki prze-
pe¢dzenia czasu najzabawniejsze....

Hrabina wnosila przechadzke na dosy¢
spokojnem tego dnia jeziorze, obiad w re-
stauracji w osobnym gabinecie....

— A Zygmunt? spytata Olimpja.

— Niech si¢ zaprosi do Miss Draper,
mojego starego koczkodana. jesli chce mieé
towarzystwo! parskneta $miechem Klara.
My, mys$limy o sobie....

— Po obiedzie jedziemy powozem gdzie$
w okolice, jest to $rodek zabicia czasu do
wieczora.... Wieczorem przeciez gdzie§ by¢
musi jaki§ teatr?

— Poszukamy.

— Albo koncert! dorzucita Klara.

— A! ja nie cierpi¢ muzyki....

— Z tego si¢ otrzasnaé potrzeba.... Ko-
chata$ ja, grata§ jak Liszt i Henselt razem,
porzucita§ fortepian i muzyke, ktoreby dla
ciebie mogly by¢ tak nieoszacowanym re-
sursem, dla zerwania ze wspomnieniami ko-
chanka... ale, przeciwnie powinna$ je piele-
gnowacé.... To ci uczyni przyjemnos$¢... wy-
ptaczesz si¢, a diugie godziny zajmie ci for-
tepian... wierz mi.... Na poczatek — jesli
dzi§ jest jaki koncert... idziemy nan.

Olimpja sprzeciwia¢ si¢ nie umiala....
Hrabina zadzwonita na kelnera....

Wszedt zafryzowany adonis bufetowy...

z dewizkami talmi i pierScionkami na pal-
cach....

— Co panie rozkaza?

— |est dzi$ jaki koncert?

— Jakto? pani hrabina (kelnerowie

wszystkich Rossjan i Polakow nie pytajac
czcza hrabstwem 1 sami si¢ z tego potem
$mieja) pani hrabina nie wie?... Przeciez
stawny Ullmann ze swymi wirtuozami...
— Ullmann, z Adeling Patti!
— twielu innemi— dodat kelner-—tylko
ze podobno bilety juz wszystkie rozkupione.

— Allons done! zakrzykneta Klara,
quand il n'y en a plus, ii y en a to-
ujours. To tylko o ceng¢ chodzi. Prosze
zeby$Smy mialy dwa przynajmniej bilety

w pierwszym rzedzie — coute quo coute.

Kelner sktonil, hrabina podbiegta

ku niemu.

si¢

— Bede waépanu osobno za to wdzig-
czng, — prosz¢ mi kupi¢ dwa bilety konie-
cznie....

— A dla — pana barona?
ten ostodoksji kelner.

Hrabina parskngta mu w oczy.

— Pan Baron je$§li zechce sam si¢ so-

spytat pe-

bie o bilet postara... A llez done....
Kelner pobiegt, Olimpja nic sprzeci-
wiata si¢. Szafranska tylko styszac o kon-

cercie zatamala rece. ..

— A toz trzeba bedzie fryzjera i toa-
lety jak na bal... taki koncert... zawotata.

— Postarasz si¢ wiec o fryzjera, a to-
alete wybiore ja... Gdyby jeszcze Olimpja
pozwolita mi un soupéon de rouge....

— Nie — tego nie chcg....

Ale maczki....

— Ani tej... bede jak mnie Bog stworzyt.
Zawsze pigkng by¢ musisz... a?
kt6z wie? masz moze stuszno$é, ze swa bla-
dosciag bedziesz oryginalng....

W godzing potem dwie
juz si¢ kierowaty ku jezioru,
wielka, naj¢ta t6dz czekata. Klara prosita
0 pozwolenie? na ten jeden raz. zabrania
owdowiatej Miss Draper. Wszystkie trzy wy-
mkng!) si¢ z hotelu sadzac ze na nie nikt
nie uwazal.- \\ pie¢ minut potem wpadt ba-
ron Zygmunt do Szafranskiej, ktora nad po-
rozrzucanemi sukniami stata zadumana.

— Pani? dokad pani poszia?

— Nie wiem, z hrabing Klarg....

— Ale mozez by¢ zeby$ panna nie wie-
dziata....

— Co6z to do mnie nalezy! zimno rze-
kta Szafranska odwracajac sig.

Zygmunt widzac ze tu nic nie zyska,
pobiegl co predzej za paniami. Portier wska-
zal mu w istocie kierunek w jakim poszly.
Lecz nie wida¢ ich bylo.... Zygmunt puscit
si¢ na o$lep, domyslajac ze si¢ skierowaty
ku jezioru, leciat dosy¢ szybko i mial tg
przyjemnos¢, ze przybywszy do malego portu
przy grobli, gdzie si¢ zwykle zbieraja todzie
do najg¢cia, zobaczyt o dobrych parg staji,
panie ptynace zwolna nad cienistemi brzegi.
Klara uktonita mu si¢ z daleka.... Zygmunt
zrazu z gniewu nie namyS§$lit si¢ co poczaé,
gdy wios$larz przyszedt mu ofiarowaé swa
todke....

— A dogonimy tamta, tak zeby$my
obok niej plyna¢ mogli? zapytal Zygmunt.

— Za dobry pour boire begdziemy
si¢ starali.

Rzucil si¢ wigc na todke nadasany, a
ta natychmiast odbita od brzegu.

Klara widziala to wszystko....

— Nudziarz bedzie nas gonit, rzekta i
odezwata si¢ do wioslarzy — moi przyja-
ciele? czy tez m\ si¢ damy dogoni¢ tej
16dce ktora pewnie $ciga¢ nas bedzie....

— Dobry pour boire? szepnal stafcy
wioSlarz....

przyjaciotki
gdzie na nie

— Bardzo dobry? dodata
ale nie dawajcie si¢ dogonié....

Wioslarze poszeptali z sobg....

Wody jeziora byty jak krysztal czyste
1 spokojne, gtebokie jego dno wystane kre-
dziastemi pokladami, o kilkanascie sazni wi-
da¢ byto na wskros§, dziwnemi powleczone

Olimpja..



barwami, — wietrzyk nie dotykajac wod
nad brzegami oslonionemi, zaledwo nieco
czu¢ si¢ dawal gora. Wioslarze predko pod-
nie§li malenki maszcik i rozwingli zapasny
zagiel probujac bris v... Wspolzawodnicy
na mniejszem czoétenku wecale tego przyrzadu
nie mieli, wygrana pan byla pewna... Za-
giel wzdety nidst 16dke szybko z pomoca
wioset na tale ku S$rodkowi jeziora... Zy-
gmunt pozostawal widocznie... daleko, a
Klara $miala si¢ klaskajac w dlonie i kta-
dta ze $miechu. Miss Draper nic z tego nie
rozumiata.

Ranek byt przesliczny, cieplv a nie go-
brzegi pierwszemi barwy jesieni po-
wody jak golebie skrzydta mie-
nigce si¢ w teczowe kolory, w powietrzu
fatami plyngto zycie, wesele... pragnienie
szczg$cia 1 nadzieja.... Gory dalekie zdawaty
si¢ z ametystow wykute... a szmaragdowemi
taki wysadzane 1 malachitowemu zaroste la-
sami.... Gdzie niegdzie daleki zab z satiru i
lapis lazuli, sterczat w opalowej czapie $niegu.
Stoki gor... wiefice biatych miasteczek u
brzegu, =zlociste piaski u skrajow, wille
z wiezyczkami sterczace ws$rod zielonosci cie-
mnej jak zaczarowane patace — wszystko
to nawet Olimpji potrafilo wyrwaé okrzyk
podziwienia: jakiez to pigkne — jakie za-
chwycajace! lo sny jakiego§ lepszego
$wiata....

— W idzisz, podchwycita Klara, natura
boza niema, obojetna zdaje si¢ dla ludzi,
a stokro¢ wymowniejszg jest niz my Wwszy-
scy.... Ona jak muzyka, moéwi jezykiem
ktory sie¢ nie da wytlumaczy¢ na stowa, ale
go dusza rozumie bez posrednictwa tych
zuzytych foremek.... Bog przez nig w serce
zbolate leje balsam pociechy.... Czemuz nie
stucha¢ i nie korzysta¢ z daru Bozego....

Spojrzaty mimowolnie ku Zygmuntowi...
jakby z obawa by widok jego calej tej
przejazdzki nie popsul — lecz 16dka niosaca
Cezara i jego losy tak dalece si¢ zostata za
niemi iz zdawata si¢ juz mie¢ ochoty
kusi¢ si¢ o niemozliwe....

Z zatozonemi r¢kami, z ironicznym
na ustach u$miechem, z czolem chmurnem,
pan Zygmunt wtasnie przeklawszy swa todke
i wio$larzy uznojonych, prowadzil z soba
zajmujqcy’, wcale nie Hamletowski monolog.

racy,
malowane,

nie

— Slicznie mi si¢ wszystko udaje!
niema co mowi¢! mowit do siebie w du-
szy — mnawet spotkanie z tym trzpiotem
ktore miatem za najwicksze szczgScie, staje

Lecz w mojej roli musi
wiele byc¢ cierpliwosci. Pytanie tylko, czy
mam si¢ tak koniecznie za nig ubiegaé! to
$mieszne.... Smiesznym w jej oczach byé nie
powinienem...,

Kazatl wioslarzom grubiansko dos¢ za-
wroci¢ do brzegu.... Lodka zwolna obrocita
si¢ znowu ku portowi. Zygmunt dumal
ptynac....

— Nie poznaj¢ siebie —
w falszywej jestem pozycji, splatany... bez-
silny — na tasce..,, lak trwac¢ nie moze...
to si¢ musi zmieni¢. Z panig Olimpja raz
si¢ rozmoé6wi¢ potrzeba stanowczo.... Powinna
cho¢ jakies formy zewngtrzne poszanowac....
Jestem $mieszny! powtarzatl ciggle — jestem
doskonale $mieszny.... Hrabina ma prawo
szydzi¢ ze mnie.... Lecz c6z tu poczacé? Ta

si¢ uragowiskiem....

mowit —
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kobieta ma wszystko za soba... ja, nic. Je-
stem mezem krolowej, i to jeszcze — mnie-
Stara ta niepoczciwa Szafranska

manym....
nawet, obchodzi si¢ ze mna drwigco i zu-
chwale.... ja tu zupelnie nic nie znaczg...
ceremonji ze mna nie robig najmniejszej....

Ale to tak pozosta¢ nie moze....

Naprézno szukajac $rodka mogacego
wyprowadzi¢ z tego potozenia, Zygmunt do-
bit do brzegu 1 nie ogladajac si¢ nawet na
16dz tych pan, poszedt gniewny do hotelu.

— Mam przynajmniej prawo, pojs¢,
sig§¢ u niej w salonie, czeka¢ na nig i pro-
si¢ o chwilg rozmowy.

Powzigwszy to postanowienie, Zygmunt
przebiegt wschody pierwszego pigtra zywo
i wprost podazyt do mieszkania zony. Sza-

franska wtasnie tam sprzatala. Nie pytajac
jej, nie mowiac slowa, Zygmunt =zabratl
miejsce w totelu przy oknie, rozparl sig,

wzigl gazety porzucone i zaczal czytac.
Po chwili suchy gtos Szafranskiej po-

styszat.
— Czy pan Baron tu mysli siedziec¢?
— Czy waépanna myslisz mi zabronic¢?
— Nie, tylko ja musze tu sprzatnacé i
zawota¢ dziewczyne azeby zrobita porzadek.

Jusciz gdy pani powrdci nie mozna azeby

tak zastata... pelno pytu... a pan Baron....
W tej chwili dzwonita na kelnerke...

ktora weszta ze szczotka i wiaderkiem. Zy-

gmunt rzucil z gniewem gazete 1 wyszedl,
lecz obiecujac sobie powrdci¢. Szafranska
za§ obiecywata sobie tak si¢ obrachowacd

z porzadkowaniom, aby mu i w tern prze-
szkodzi¢. Podzielala bowlem nienawis¢ swej
pani do barona. Msciwem a szyderskiem
okiem wyprowadzitla go za prog.

Zygmunt poszedt do swego mieszkania
i wyciggnat si¢na swoim szezlagu.... Po dro-
dze namoéwit kelnera aby mu dat znaé, gdy
te panie zbliza si¢ do hotelu. Pigciofrankowka
byta najlepsza r¢kojmia, ze wola jego zo-
stanie spelniong.

Na pierwszem pigtrze Szafranska kiero-

wata wyporzadzeniem gruntownem, kazala
dywany pozdejmowaé¢ i wypylaé... zrujno-
wata salon. Rachowala ona na to, ze gdy
panie powrdca nie be¢dzie gotowo, a Olim-

pja przejdzie wprost do sypialni....

Tymczasem przejazdzka po jeziorze nad
miar¢ dlugo trwata.... Szafranska nie mogta
wstrzymac¢ dziewczyny, i wszystko bylto czy-
ste 1 §wieze dobrze wprzody nim si¢ te pa-
nie ukazaty.... Zygmunt jednak nie nadszedt
az mu dano zna¢ ze te panie — id3. Na-
owczas zbiegt do salonu nie pytajac Sza-
franskiej izajal miejsce zming tryumfujaca u
okna w fotelu. W chwil¢ potem otworzyty si¢
drzwi, Olimpja weszta, — sama; Klara z Miss
Draper poszly si¢ ubiera¢. Pierwszy to raz
tak si¢ panu Zygmuntowi szczg¢sliwde jako$
ztozyto.

Olimpja od progu zobaczywszy t¢ nie-
nawistng sobie posta¢ — wzdrygneta si¢, po
namysle chciata wprost przejs¢ do sypialni,
gdy Zygmunt wstal i uklonem ja zatrzymat
zastgpujac drogge.

— Pozw oli pani — cho¢by — na chwile
rozmowy.

Olimpja nie ruszajac si¢ z miejsca, nie

siadajac i nie proszac siedzie¢, milczeniem

odpowiedziala dajac do zrozumienia ze si¢
to pospiesznie odby¢ powinno.

— Stucham pana, dodala
chwili.

Szafranskiej nie bylto szczg$ciem w po-
koju.

— Czy pani nie widzi — ze si¢ nara-
zamy na dziwne sadv ina $miesznos$¢ oboje
tak osobliwszym sposobem... bycia?...

— A c¢c6z mnie sady obcych i
$miech obchodzi¢ moze? spytala Olimpja.

— Lecz— pewne formy towarzyskie?..

— Wszakze niema w tern wszystkiem
obrazajacego ? czegdz pan

zimno po

ich

nic formy te
chcesz ?

— Choc¢by pozoru zesmy me¢zem izona?

— Zdaje mi si¢— odpowiedziala Olim-
pja ironicznie, ze im bedziemy zimniejsi i
obojetniejsi, tern lepiej odegramy zwykla
role zony i megza....

— Alez przecie — jakikolwiek wzglad
prostej grzeczno$ci. ..

— W czemze uchybilam?

— Pani mnie o to pytasz?...

— Pytam, bo pana nie rozumiem. Wiesz

pan moje warunki — odparta z duma Olim-
pja — *tudzi¢ si¢ nie powiniene$ ze od nich
odstapie. Jestem wolng i postepuj¢ jak mi
si¢ podoba, a moge¢ go zargczy¢ zZe 0 jego
postepowanie, humor, zabawy — wcale si¢
dopytywaé¢ nie bed¢ — — przepraszam! do-
data chcac i8¢ do sypialni — nie mam

czasu i jestem bardzo zmeczona. Zegnam....

Zbladly, drzacy Zygmunt nie wiedzial
co czyni¢ z soba, — wpadajaca Szafranska,
ktora obrachowala znaé ze tu potrzebna by¢
moze, zmusila go do odwrotu. Wyszedl wiec
lecz z wyrazem gniewu takiego, ktoryby
inng kobiet¢ modgt przestraszy¢. Olimpja
ramionami ruszyla....

Wszedlszy na goér¢ Zygmunt, S$wistat
przerazliwie chodzac po pokoju... a nogami
kopat z gniewu krzesetka. Nareszcie rzucit
si¢ na kozetk¢, podumat i siadl pisa¢ raport
do Radczyni. W niej 1 jej interwencji po-
ktadat jeszcze nadzieje.

lymczasem Klara si¢ pospiesznie ubrala
i przybiegla do przyjaciotki.... » Siedzac na
kanapie przeszeptaly godzin parg.... Godzina
obiadu nadchodzita... nie moéwiac nikomu
pieszo poszly do restauracji francuskiej na
wybrzeze, oznajmiwszy tylko iz u table
d'hote nie beda. Zygmuntowi donidst o tern
Nie byto sposobu, musiat sktamac.

(C. d. u)

kelner.

OBRAZY Z ANGLIJL

Przez

Sewera...

III.

(Gag dalszy.)

— Dlaczego stajesz ser w opozycji przeci-
wko niebieskiemu kolorowi.! — zapytalem to-
warzysza.

— W zadnej opozycji, tylko nie chce go
widzie¢ na glowie tego urwisa. Przysiaglem sza-
nowaé ten kolor i chroni¢ go, oile to lezy wpnej
mocy. Mialem narzeczong, — ciagnie powaznie
dzentelmen... milczenie. — 1 dlaczego si¢ ser
nie pytasz o wiecej?

s



— Milcz¢ — odrzeklem — z uszanowania
dla wspomnien.

— To wiedz, ze moja narzeczona powie-
dziata: nie lubi¢ tego powaznego glupca w czer-
wonej krawatce. Gdy to mowita, byla w niebie-
skiej sukni, a ja wtedy przepadalem za czerwo-
nemi krawatami — i bylem powazny jak — zga-
dnij kto?

Na tak niespodziewane zapytanie, nie mo-
gltem znalez¢ odpowiedzi.

Dzentelmen zbliza
szepcac:

— Jak osietl.. Czy nie uwazales ser, jak
to zwierze powaznie zapatruje si¢ na §wiat ijego
sprawy, jak gleboko rozwaza kazda kwestje i
jak wspaniale milczy. Osiel nigdy si¢ nie unosi
i nigdy nie spieszy, jak rowniez nigdy nie iry-
tuje. Osiel jest zawsze glgboko powazny, spo-
kojny i trzezwy. Nastawi uszy, gdyby mogl, to
by nawet i nozdrza rozwarl, i milczy ze stoicy-
zmem wielkiego cztowieka. Spdjrz po towarzy-
stwie, im wigce] w nim powaznych, tem wigcej
i ograniczonych, a towarzystwo nudniejsze; rzué
okiem na spoleczenstwo ijego wszelkiego rodzaju
i kroju powagi, liczba ich wzrasta w stosunku
do upadku cywilizacji, wyksztatcenia i rzetelnych
zastug.... I ja do 28miu lat wicku bylem powa-
zny, jak wielu z moich wspotziomkéow. Dla roz-
Swietlenia ponurej mej twarzy, nositem czerwony
krawat, powaga moja odpowiadala mojemu leni-
stwu. bylo mi z nig wygodnie i dobrze, przyzwy-
czaitem si¢ do niej.... Dopiero moja narzeczona
wesota 1 trzpiotowata miss Klara, ktorg drgczy-
fem $mieszng powaga, ocucita mnie przytoczonem
wyrazeniem, ktore wypadkiem podstuchatem. Na-
zajutrz odestatem miss moja czerwong [krawatke
i poprzysiaggtem jej wesotos¢. Trzeciego dnia za
podejrzany dobry moj humor stracitem miejsce
na City, z oszczgdzonej sumki zakupitem najja-
skrawszego koloru towary ijuz w tydzien bytem
na morzu w drodze do naszych kolonij.

— 1 jak widz¢ dotrzymujesz ser stowa
miss Klarze.

— Dotad ani tazu go nie ztamatem i dla-
tego mam dobry apetyt, dobrze $pi¢, zrobilem
majateczek, broni¢ niebieskiego koloru, a czasem
i ludziom si¢ pomaga; zresztg wiele si¢ widziato
i duzo nauczylo.

usta do mego ucha,

Bebny i piszczalki zagluszyly nasza rozmo-
we¢. Z bocznej ulicy wybiega w awangardzie
w kolumnach do ataku chmura obszarpanych
dzieci, za niemi o$miu doboszéw, dwunastu gra-
jacych na piskliwych blaszanych piszczatkach i
wielki beben. Tak ztozona orkiestra przerazliwie
wygrywa marsza, a dzentelmeni i missy towarzy-
sz3 jej po obu stronach na chodnikach.

— Nasza narodowa muzyka, tak jak kobzy
u Szkotow — rzekt z duma dzentelmen.

— Winszujg.

— Takich smol-bend (matych orkiestr) ma-
my pargset w samym Londynie — i gdy si¢ ra-
zem potacza na obchdod dorocznego $wigta, to mi
to dopiero muzyka! Duzobym dat, gdyby ja mo-
zna przewie$¢ na kolonje.

— Dzicy nie posiadaliby si¢ z radosci, —
dodatem.

,»Parasol ten byl $wiadkiem stawnej
mowy Palmerstona na wyborach w hrabstwie
Myddelton*). Stonce wtedy $wiecito, szlachetny
Lord zastanial si¢ tym parasolem od jego pro-

") Okre¢g wyborczy w Londynie.
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mieni; potem, jak zwykle w Anglji. zaczal deszcz
pada¢, a stary kanclerz mowit jeszcze dwie go-
dziny i1 ani jedna kropla wody nie spadia na
szlachetny jego nos. Nie wierzycie, patrzcie —
rozwija parasol — patrzcie do $wiatla, pig¢ fun-
tow, kto znajdzie dziurke, jedna, jedynag dziurke,
a tylko dwa szylingi za caly!"

— JLir, hir*) — zawotal uSmiechajac si¢
dzentelmen, gdy$Smy stangli w gromadce obok
dwéch miodych ludzi, z ktorych jeden trzymat
pek parasoli, a drugi wycinat spicz.

Jedna z miss zaczeta zbyt mocno szukaé
dziurki w parasolu Palmerstona. Sprzedajacy
wsuwa jej w regce parasol mowiac: proszg¢ potrzy-
ma¢ 1 obejrze¢ — a miss trzyma i rozpatruje.

Mowca chwy a drugi parasol.— ,,A to jest,
Miss end dzentelmen, parasol mlodego ksigcia
Kembridz. Opowiem wam ciekawg historj¢: Pe-
wnego razu miody ksigz¢ przechadzat si¢ po
Baterzi parku nad brzegiem Tamizy. Deszcz
zaczyna kropi¢, gdy wlasnie bez parasola
biegnie jedna pickna miss. Ksigze jako dzentel-
men proponuje podzial parasolem; pigkna miss
przyjmuje — ida razem, deszcz co raz wigkszy,
przysuwaja si¢ coraz blizej, bardzo blisko. Miss
byla wesota, a ksiaz¢ zachwycony; rozmawiali
sobie pod parasolem, jak pod namiotem. Miss
nieprzerwanie wesota, a ksigz¢ coraz wigcej za-
chwycony — i tak odprowadzil ja do drzwi do-
mu, potem si¢ z nig widywal, kupowat jej cia-
stka, cukierki i rgkawiczki, chodzili razem na
lody do cukierni i do teatru, a zreszta czyz je-
stem obowiazany wszystko pamigta¢ ?... Za dwa
negdzne szylingi i parasol w dodatku!®

— Jak on zna serca angielek — szepnal
mi dzentelmen.

— ,,Szczg$liwy to parasol—zaszczyty jprze-
nosi — krzyczal szpiker — a ja jestem takie
ograniczone bydlg, ze go za dwa szylingi oddaje!

Missy si¢ $mieja, — dzentelmen basem im
wtoruje.

— ,Alez bo tez to parasol!"— ciagnie da-
lej handlarz i zaczyna go rozprzestrzenia¢, zwi-
ja¢ 1 zndéw rozwijaé, wreszcie, z rozwini¢tym spa-
cerowac. Nagle zbliza si¢ do miss, ktorej powie-
rzyl palmerstonski parasol, odbiera go z jej rak
— miss tgsknem okiem spoglada za parasolem—
przekupien rozwija go, wychwala sile, moc, i hi-
storyczng jego warto$¢, — nakoniec zwija i chce
odda¢ towarzyszowi. Miss wycigga mimowolnie
rece; przekupien z usmiechem oddaje jej parasol.
— Zna on natur¢ ludzks, zna nieprzeparty po-
cigg do posiadania; pi¢¢ minut zostawiony w reku
miss parasol, stal si¢ juz jej niezbednym.

— A co. nasi umieja sprzedawaé¢ ? Taka
mizerna kanalja. a jaka wymowa... i powiedz mi
ser dlaczego? — pytal dzentelmen.

— Dlatego ze Anglik — odpowiadam spo-
kojnie.

— Zgadtes,

ser. chodzmy na Mohaykow.

Dziesigciu murzynéw uzbrojonych w dwie
traby, dwa llety, harfe, basetle, dzwonki, kasta-
niety, wielki bgben i tamburino, — obok nich
o$miu $piewakow pod dyrekcja biatego wy-
$piewywali przy akompaniamencie tak dobranej
muzyki rozmaitego rodzaju utwory na podniesie-
niu sceny. Obszerna sala rzgsiScie o$wietlona —
tlumnie zapeliona widzami.

— To wszystko nasi, szepce mrugajac na
mnie jednem okiem dzentelmen.

*) Hear — stuchaj, brawo!— zwyczajnie uzywane
w parlamencie, teatrze; stowem, wykrzyknik uwielbienia.

— Co to znaczy? — zapytatem.

— To znaczy, ze sa to wszyscy biali, an-
glicy pomalowani na czarno, w perukach skre-
conych po murzynsku. I dlatego sa tak ciekawi.

— Dlatego tylko ?

— Dzon-bulle lubig kolonje — i maja sta-
bo§¢ do czarnych; i ja ich lubi¢. Ale to jeszcze
nic. zaczekaj ser. a zobaczysz.

Po skonczonym $piewie w pierwszym prze-
stanku wpadaja na scen¢ dwaj klowni rowniez
przebrani za murzynow, we frakach zszytych
z najjaskrawszych kolorow.

Utrzymuja w Anglji, ze nie ma na $§wiecie
glupszego zwierzecia nad murzyna. Klowny zdaja
egzamin z tego godnego uwiclbiania ogranicze-
nia w utozonych zrgcznie djalogach. — Im po-
tworniejsze wyrazenie, tem wickszy $miech pu-
blicznos$ci. Przy kazdej sposobnosci przebrani
murzyni bija si¢ po twarzach, targaja za uszy i
kopia nogami, a widzowie bija oklaski. — MJ¢j
towarzysz placze ze $miechu. — Po skonczonem
intermezzo nastepuje $piew choralny z towarzy-
szeniem orkiestry.

Na scen¢ wbiega murzyn w trzewikach o
drewnianych podeszwach — dwa tokcie dhlugich.
Rze¢siste brawa witaja debiutanta; dzentelmen
wpakowal mi w bok boksa, dla ozywienia mojej
uwagi. Trzewiki maja przypominaé¢ dlugie nogi
kafrow. — Czarny wycina krotka mowke do
publicznosci, przychylnie przyjeta, chwyta zatam-
boryno, muzyka wygrywa dziga — narodowego
tanca angielskiego, tanczonego przez marynarzy
na okrgtach, — a przypominajacego bez zadnych
zmian naszego kozaka. Murzyn wybijajac takt
na tamborynie tanczy dziga. Przerazliwy hatas
od uderzen drewnianych trzewikéw o podloge
sceny pruje nerwy, tancerz za$§ przy kazdym

podskoku wykrzywia si¢ w przerazliwy sposob.

— Widzisz, ser, — oto kolonje w catym
blasku! — wotal dzentelmen wstajac, aby lepiej
widzie¢c. — A to tanczy — brawo — brawo —

wybornie! Ja si¢ na tem troch¢ znam.

Murzyn skonczyl: entuzjastyczne oklaski
przywolaty go poraz drugi na scen¢, musiat po-
wtorzy¢ — 1 pewno trzeci razby tanczyl, gdyby
byt tylko w stanie to uczynié.

— Szczegoblnej sity potrzeba, alty w dzie-

sicciofuntowych, a dwulokciowycli trzewikach
tanczy¢ przez kwadrans — robi¢ uwage dzen-
telmenowi.

— Naturalnie, — sity czarnych dzikich.

— A jednak to jest biaty?

— W tem wlasnie sztuka.

— Sztuka pigkna — dodajg.

— O tak, taniec znakomiiy!

— Synowie Albionu, pomys$latem, nie podbi-
jecie wy $wiata sztuka i gustem, na tem polu nie
zwycigzycie, chociazby dlatego, ze za duzo u was
mohavk-minstrelow.

W okolo sali urzadzone bufety. Za stotami
wyszukanej pigknosci miss rozlewajg staut, dzin
i grog. — Moj dzentelmen w zebranych gro-
madkach, spotykal wielu znajomych, a nawet
przyjaciot z kolonij. Wcale nie rozmawiali o bi-
znesie (o interesach), gdyz zaden prawy dzentel-
men nie powazy si¢ porusza¢ swoich interesoOw
w teatrze, salonie, na koncercie, lub na prze-
chadce; krytykowano za to taniec czarnego, jego
rzuty, skoki i $piew.

Zmeczony 1 rozstrojony w towarzystwie za-
chwyconego przedstawieniem dzentelmena, opu-
scitem z nim minstreléow kierujac si¢ ku domowi.

W jadalnym pokoju przy otwartych drzwiach



zastaliSmy Rachele, — i majacego odwage sie-
dzie¢ przy niej pana Kuk. Rachela wyszta, aby
mi odda¢ list o niebieskich i r6zowych markach
z odbitag na nich twarza wasata i z faworytami.
— ktory lekko przypominat zapachem fijotka i
r6z¢. Takich listow nie otwiera si¢ przy $wiad-
kach.

— Twarz pani nie jest mi obca — zauwa-
zyt moj dzenetlmen, zwracajagc mowg do Racheli.
— Ja za$ nie przypominam sobie....

— O pani! ja nie wymagam dla siebie
uwagi i pamigci.... Po krotkim namys$le — mam
juz! — zawotlal, wyjmujac kupiony u chto-
pca rysunek, rozwinal go, a pokazujac na obra-

zie dame¢ trzymajaca kapelusz pana Snape,
dodatl: — Oto dlaczego szlachetne jej rysy nie
byty mi obce.

Rachela zaptoneta jak réza, — mister Kuk

za§ mial odwage zblizy¢ si¢ do nas, aby si¢
przypatrze¢ obrazowi, albowiem ani Rachela, ani
p- Kuk. nie otrzymali jeszcze odbitych egzem-
plarzy.

— Dlaczego na obrazie nie znajduj¢ obok
pani, szlachetnego jej przyjaciela, o ile stysza-
tem podpory, a moze 1 naczelnika przysztego
kosciota? zauwazyl dzentelmen.

Pan Kuk miat odwage bardzo nisko ukto-
ni¢ si¢ nam w tej chwili.

— Kie chciat posia¢ swej fotografji ryso-
wnikowi, ze zbytku skromnosci — tlumaczyla
Rachela, patrzac dobrotliwie na pana Kuk.

Chciatas pani powiedzie¢ z pokory, ale
pokorni beda zwyci¢zeni.

— Ser jeste$ oczytany w biblji.

— Kaleze¢ do kosciota metodystow i jako
misjonarz tej kongregacji jezdz¢ do Afryki. —
Na sto sztuk sprzedanej broni, jedna biblja. —
na dwie beczki araku, jadna biblja dodatku —
to niezle, co?

— Bardzo szanowna kongregacja — dodata
Rachela.

— Mozeby$ ser pojechat zemna do Sene-
galu jako misjonarz swego kos$ciota, — zapytat
dzentelmen pana Kuk; — wierzaj mi, mozna przy
tern bardzo dobre interesa robic.

— Pan Kuk, ma tutaj swoje obowiazki;
jego misja jeszcze nie skonczona w Anglji —
odpowiedziala ze stanowczg godnosciag Rachela.

— Zreszta szkoda wyzszych talentow dla
dzikich, — zakonczyt dzentelmen S$ciskajac reke
szesliwej, wesotej Racheli, a klaniajac si¢ panu
Kuk.

— Mamy ich! — zewotal w moim pokoju
dzentelmen; — tak si¢ zdobywa serca dwojga
odrazu.

— Zwyczajnie po angielsku — odpartem

z u$miechem.

Dzentelmen rozesmiat si¢ serdecznie, a zy-
czac mi dobrej nocy, przyrzekl nazajutrz wizyte,
aby wspoélnie ulozy¢ warunki pojedynku.

Zty a nawet troche zawstydzony ztak bu-
rzliwie przepgdzonego dnia, potozylem si¢. Cigzki
sen zamknal mi powieki, zmacona mysl snula
poplatane obrazy. Taniec dzikich pijanych z dtu-
giemi nogami i ich wrzaski, migszaly si¢ z opo-
wiadaniami n¢dzarzy, chwalacych si¢ wielkos$cia
stawy swoich przodkow. Dziej’ za szklanke wodki
rzucali ostatnie zapasy chciwym Dzon-Bullom,—
nedzarze umierajac z glodu, nie przestawali mo-
wi¢ o wielkos$ci odziedziczonej po przodkach. —
Wzajemne us$ciski jednych z drugimi zmigszaty
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obraz.... Nareszcie i ja zostalem porwany w sza-
lone kolo tanczacjrch, a potem rzuconjr w czarng
przepas¢ zagtady i zapomnienia....

»Po nad przepasoi® spostrzeglem posia¢ —

Co lecac naprzéd rzucata niedbale

Perly — jasminy i maki — korale “.

Wydobywam ostatek sil, zrywam si¢ i bie-

gn¢ za niag, zbierajac upadte maki i jasSminy.
Maki w mych rekach zmieniaja si¢ w krople
krwi, jasminy w perly lez— Zaczyna
swita¢ rézowa jutrzenka, rozjasnia widnokrag,
mgta okrywa zielonoé¢ tak i ciemne lasy sosno-
we. Drogi, — przy drogach krzjrze, na polach
mogity. Chaty rozrzucone obok kos$ciotow i zapach
zboz....

— Nie rozpaczaj — moéwita zakleta—patrz
jaki sen cichy i spokojny — tu juz stonce
wschodzi. Kazdj' mak. to kropla krwi wylana

dla przysztosci, a kazdy jasmin, to tza ofiary...
Krople krwi zmieniam na maki, tzy na ja$miny
— ludzie dobrej woli zrywaja je, splatajac z nich
wienice dla nie$miertelno$ci narodu, — praca i po-
$wieceniem.

Otwieram oczy, goniagc mys$la za czarodziej-

ka, — usjluj¢ zatrzymaé w pamieci jej rysy,—.

naprézno!... Kolor ztotych wloséw, mieni si¢
w mej wyobrazni, — raz staje si¢ jasny, jakim
bywa nad brzegami Wisly, — przechodzac
w ztoty, jak z nad Tamizy... naprézno. Odziez
jestem?... Cisza w pokoju, szelest drzew pod okna-
mi. zmi¢szany z ghlichg wrzawg straszliwej, odda-
lonej walki. Ach. to tylko Londjn itylko odglos
zycia czterech miljonow ludzi.

Zaledwie oprzytomnialem 1 zdotatem sig
ubra¢, wbiega Rachela do pokoju, anonsujac
dzentelmena oczekujacego mnie w salonie.

Dzentelmen w wieku lat pieédziesieciu, po-
waznj’, powstal na przywitanie.

— Jestem Jakob Wudwerd (Woodward), a
oto, jezeli si¢ nie myle panska karta, ktéorg mi
wreczyl Mister Henryk Clifford, w wiadomym
mu celu.

—nmNie ulega watpliwosci, ze karta ta za-
wiera moje nazwisko, domy$lam si¢ zatem wja-
kim charakterze ser prz\jechates.

— Ja si¢ za§ niczego nie domyslam, mnie
nie wolno si¢ domysla¢, ja wiem stanowczo po
com tu przybyl.

— Tern lepiej dla nas obu. Ceni¢ stano-
wczos¢ i doktadno$¢ informacii.

— Jezeli ser utrzymujesz, ze je cenisz, to
badz laskaw wystucha¢ mojej propozyciji.

— Moébw, ser.

— Dalem stowo nie rozpoczynaé sprawy,
dopdki ser sam za dwie godziny nie objawisz
stanowczo swego zdania. Zanim za$§ to nastapi,
osmielam si¢ wymagaé, aby$§ mi towarzyszyl.
Pojedziemy.

— Dokad? — zapytatem.

— Nie mam w instrukcji pozwolenia na
objawienie celu podrézy i miejsca. Badz jednak
ser spokojny, jeste$ pod moja opieka, a pod gwa-
rancja honoru Henryka Clifford.

— Kiedy mamy jechac¢ ?

— Natychmiast.
Nie znatem ani opiekuna, ani honoru Hen-
ryka Clifford a, — ale poniewaz sprawa nie na-

lezala do handlu, stowem do Zzadnego biznesu,—
z ufnos$cia wiec zawierzytem.

W  pie¢ minut pdzniej pedziliSmy londyn-
kiem keb’em*) we wschodnig czg$¢ miasta. Dzen-
telmen przez calag droge nie przemoéwil do mnie

*) Cab — kbrjolet o 2ch kotach.

aui jednego stowa, pewno nie mial na to odpo-
wiedniej instrukcji, ja za$§ zdecydowany na wszy-
stko, nie zajmowatem si¢ moim losem.

Po godzinnej jezdzie zatrzymujemy si¢ przed
jednym z domoéw szerokiej ulicy. Ogrodek przed
oknami — zielony gazon, w okoto kwiaty. —
Dzentelmen zastukal, uderzajac mtotkiem do
drzwi pi¢¢ razy. Raz tylko uderzy¢ ma prawo
interesant, stuga, kramarz; dwa razy listonosz,
trzykrotne za$ stuknigcie oznacza dzentelmena,
ktéore w miar¢ waznosci
w liczbe.

Mtoda rumiana stuzaca otworzjda nam po-
dwoje. Dzentelmen zapytat, gdzie mamy si¢ udac.

— Do salonu — odrzekta u$miechajac si¢
do nas figlarnie.

Na pierwszem pigtrze dzentelmen otworzyt
drzwi, a puszczajac mnie naprzod samego, za-
mknal je i zszedl na dot. Usiadlem na kozetce
rozgladajac si¢ po elegancko 1 pieszczotliwie
przybranym saloniku. Po krotkiej chwili stysze
szelest sukni jedwabnej w przylegtym pokoju...
szelest, na nas wezach rodzaju meskiego tak
nieokreslenie przyjemne robiacj' wrazenie, zbliza
si¢, otwieraja si¢ drzwi — przedemng z Redzent-
strit miss —perty —jasminy i maki — korale —
blada i zmigszana podaje mi r¢keg.... (C. d. n.)

stanowiska wzrasta

STUDJA (0 SZTUCE W POLSCE

ZA DNI NASZYCH,
skre$lit

JOZEF ROGOSZ.

(Dokornczenie.)
Artur Grottger.

Pomoéwiwszy o kompozycjach i sposobach,
w jakie je Grottger wykonywal, przystapmy
teraz do strony technicznej. Rzadko o ktorym
artyscie mozna to powiedzie¢ co o Grottgerze:
jako technik byl on genjalnym i stabym.

Nie bez powodu napisatem na poczatku ni-
niejszej rozprawy, ze gdy Grottger ustyszat o
tragicznych scenach, ktérych widownig byta War-
szawa, zaprzestawszy dalszych studjow, zaczat
goraczkowo tworzy¢ swoje kartony. Te¢ goraczko-
wos¢ widzimy wszedzie; zal mu bjdo mysli, ktora
si¢ w duszy zrodzita, wigc przelewat ja copre-
dzej na karton, wigcej dbajac o jej tre$¢ nizeli
o forme¢. Ztad pochodzi, ze w bardzo wielu miej-
scach, szczegbdlnie w ,,Polonji“, rysunek nagich
cial i draperji nie malo pozostawia do Zzyczenia.
Obnazone ramiona nie majg jedrnosci, a draperje
kobiece niejednokrotnie raza ukladem i pobieznem
wykonczeniem. Wina za te niedostatki cigzy nie
tyle na nim co na wspotczesnych mu krytykach.
Jednogto$nie chwalono go za to, ze rysuje zawsze
z pamigci, nie wytykajac mu w rysunku zadnych
zboczen, lecz owszem nazywajac kazdg linjenadzwy-
czaj poprawng. Niezreczne te pochwaty nie oddzia-
fat}’ korzj’stnie na talent Grottgera, jako ryso-
wnika. Rafael nie kusit si¢ rysowac bez modelow,
a Michal-Aniot nie poprzestajac na zywych wzo-
rach. uczyt si¢ dtugie lata anatomji, wiedz bowiem
jak trudno poznaé¢ t¢ watta skorupe, w ktora nas
natura oblokla. Jak dlugo ten wielki mistrz
studjowal nature, tworzyt skonczone arcydzieta.
Pozniej, gdj’ zaczal malowa¢ z pamigci, utwory
jego utracaty dawniejsza sile, ijuz w ,,Sadzie osta-
tecznym® nie widzimy tej jedrnos$ci rysunku, jaka
mozna podziwia¢ w dawniejszych jego pracach.
Zkad to pochodzi nie trudno zrozumieé. Jak diugo



patrzymy na nature, tak dlugo mamy jej zywy
obraz przed oczyma, rozstajac si¢ z rzeczywi-
stoScia, musimy ja sobie pézniej przypominaé.
Obraz w mys$li wyrobiony, bedzie juz nieco mdly,
jako pierwsza kopja natury, a jeSli go na plétno
przelejemy, mdlo$¢ co najmniej si¢ podwoi, gdyz
z porzadku rzeczy stanie si¢ 011 kopja kopji. Niech
artySci pamietaja, ze bez dobrych wzoréw nie
wolno rysowaé i malowaé. Widz nigdy nie zapyta
jakiemi poslugiwale$ si¢ Srodkami, ale co i jak
zrobiles.

Zywe cialo i draperje kobiece, pozostaly do
samego konca slaba strona Grottgera. Chociaz
w ..Wojnied stanal on najwyzej jako rysownik,
mimo to nie mozemy powiedzie¢, aby ramiona
i powiewna szata Beatryczy byly nienaganne.
W pierwszym wypadku rysunek nie wyprowadzil
skutkiem czego Beatrix cala robi wraze-
w drugim za$ faldo-

zycia,
nie posagu marmurowego,
wanie nieharmonijnie si¢ rozlalo. Prosze spojrzeé
na V111 karton ,,Wojny.“ Sa atoli miejsca, w kto-
rych Grottger okazal, Zze umie rysowaé¢ jak Ra-
fael. Najpierw glowy jego sa prawie wszystkie
z niezréwnanym rysowane talentem, a nast¢pnie
kazdy karton ma ustepy, ktoye na zawsze pozo-
stana wzorem najpoprawniejszego rysunku. Nie
mogac przechodzié¢ szczegélowo kazdego kartonu
z osobna, zwoce nwage na niektére tylko miejsca.
Biale ubranie siostry, padajacej przy drzwiach,
przez ktére brata wyprowadzono (Polonja) jest
pelne wdzigku i niezréwnanej melodji; kolyska
z poduszeczka i krolik objadajacy listki kapusty
(Lituanja, karton V) sa rzadkiej doskonalo$ci; to
samo mozna powiedzie¢ o calym pierwszym pla-
nie na ostatnim rysunku ,LituanjP, a jezeli
spojrze na szlachcica bijacego si¢ w piersi pod
figura w ,,Zimowych wieczorachll to doprawdy
nie wiem, czy posta¢ te¢ rysowal artysta nowo-
czesny, czy starozytny mistrz wloski. Stron do-
datnich, S$wiadczacych o znajomoS$ci natury jest
wszedzie poddostatkiem; niepoprawnoscia rysunku
grzeszy najwiecej ,,Polonja.*“ Zdaje sie, ze cala
te serje Grottger rysowal predko i z pamieci,
rzadko posilkujac si¢ wzorami. Nieprzes$cignio-
nym bedzie réwniez Grottger w tern jak osadza
kazda swoja postaé. WeZcie pierwszego lepszego
z jego ludzi i pociagnijcie linj¢ od czola do stop,
a przekonacie si¢, Ze kazdy z nich stoi silnie,
nie chwiejac si¢ na nogach, Ze wszystkie pro-
porcje sa wzorowo zachowane, i Ze zycie prawdziwe
czu¢ nawet pod ta kuta zakonnika, ktéra spa-
dajac w grubych faldach calego czlowieka za-
slania, Arty$ci wiedza, jak trudno dojs¢ do takiej
doskonalo$ci. Tego nikt si¢ nie nauczy, to jest
juz darem prawdziwego talentu.

Nie rozpisujac si¢ dluzej nad strona techni-
czna, poniewaz aby wyczerpaé¢ ten temat musial-
bym by¢é nader rozwlekly, gdy tymczasem kazdy
widz z dobrym smakiem latwo pozna gdzie sa
liczne zalety a gdzie rzadkie bledy, zakoncze
uwagy, ze idealny kierunek Grottgera, okazany
w kompozycji i jej wykonaniu, spada czasem
w technice do zwyczajnego realizmu. Tak real-
nym jest uklad nég borowego, ,Lituanja, karton
I\ a jeszcze bardziej caly biust Slepego grajka
w ,Zimowych wieczorach.“ Sa to atoli rzadkie
wyjatki. Cien i Swiatlo, jak niemniej drzewa i
kwiaty nie pozostawiaja nic do Zyczenia... I tu
idealizm przewaza.

W ogéle Grottger laczy w sztuce idealizm
z realizmem i to jest charakterem polskiej szkoly.

Grottger dlugo si¢ wpatrywal we wzory
starozytne, inaczej bowiem nie bylby si¢ przejal tak
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wielka szlachetno$cia artystyczna, ale mimo to nie
nasladuje on nikogo, bedac zawsze soba. Jeden tylko
karton ,Warszawy*“ (V) przypomina ukladem
i rysunkiem stara szkole¢ niemiecka. Wzory wy-
robily w nim smak dobry — i oto dow6d ze bez
doskonalych wzoréw zaden z nowoczesnych arty-
stow obejs¢ sic nie moze. Gdyby si¢ byl dluzej
wpatrywal w mistrzéw starozytnych, technika
jego bylaby takzie wszedzie doskonala. W ,,Woj-
niedwidzimy juz ogromny postep w rysunku;z ma-
lemi wyjatkami jest on tu wszedzie niezréwnany,
co zawdziecza mistrzom francuskim, rysownikom
par excellence, ktorych dluzszy czas studjowal
w Paryzu w r. 1867. Gdyby byl nie umarl tak
wcezesnie, jak daleko mogl jeszcze doprowadzi¢!
Strata jego dla sztuki polskiej jest ogromna!

Kiedy na wstepie moéwilem, ze w Polsce
drzymie genjnsz, ktéry budzi si¢ wsrod wielkich
katastrof, nie jeden mogl moje stlowa uwazaé za
czczy frazes patrjotyczny. Na potwierdzenie stow
moich, niech teraz cyfry posluza:

Od r. 1853 do 1863 Artur Grottger ksztal-
cil si¢ we Wiedniu. W ciagu tych 9. lat, nie
stworzyl nic uwagi godnego, chociaz znajdowal
sie w okresie zycia, w ktéorym artysta najpie-
kniej si¢ nzwija. Od 17. do 26. roku, rysowal
rzeczy drobniejsze, doSwiadczajgc sil w malarstwie,
ktore nie odpowiadalo jego kierunkowi. Dopiero
gdy wypadki warszawskie poruszyly go do glebi,
genjalnosSc zbudzila si¢ z uSpienia, i oto w ciagu
czterech lat nastepnych dal nam cztery wielkie
kompozycje, stawiajace naszg sztuke na wyzynie
prawdziwego artyzmu. Wielka Kkatastrofa zbu-
dzila Grottgera. W{rod wielkich tylko katastrof
budzi si¢ genjusz polski.

Artur Grottger umarl r. 1867 w grudniu,
majac lat 30. Byl o11 pierwszym, ktory w Swiecie
artystycznym rozglosil imi¢ Polski. Oby znalazl
jak najwiecej godnych siebie nastepcow.

Zamiarem moim bylo po rozprawie o Ar-
turze Grottgerze umiesSci¢ zaraz druga o Janie
Matejce, ale poniewaz w ostatnich tygodniach
liczni przyjaciele mego pisma, przystali mi
bardzo wiele rozpraw pieknych i pouczajacych
z ktérych kazda jest na czasie, ustepujemy wiec
miejsca innym, i dopiero po Nowym Roku powi-
tamy znowu naszych czytelnikéw.

Jozef Jlogosz.

ZONA POLEGLEGO.

Nowella
JA.

HTOKATI’A.

(Dokornczenie.)

V.

Podczas tej dlugiej kampanji widziano raz
tu, to znowu tam, w wegierskim obozie i po-
miedzy austrjacka armja te sama kobiete, ktéra
wcigz inny stroj przybierajac, raz jako markie-
tanka, to znowu jako wieSniaczka, lub za mlo-
dego chlopca przebrana pojawiala sie, a gdy ja
zauwazono, nagle nikla bez $ladu... Skoro gdzie-
kolwiek podejrzenie przeciw niej si¢ zbudzilo i
szukaé jej zaczeto, za pomoca puszczonego w obieg
dokladnego opisu stroju jej i postaci — stréj jej
i posta¢ z czarodziejska zrecznoS$cia si¢ zmienialy.
Znajdowano inna osobe, z paszportem w porzadku

— nie przedstawiajaca najmniejszego podobien-
stwa ze S$cigang.

Po6zniej zdarzalo si¢, Ze pochwycili ja i przy-
trzymali rewolucjoniSci lub cesarscy. Zawsze
jednak umiala si¢ wykreci¢ pomimo najwyrazniej-
szych oskarzen i dowodéw na jej niekorzy$é¢, —
i kazdym razem w godzin¢ najwiecej po areszto-
waniu odzyskiwala wolnos¢.

Koniec koncow obiedwie armje przyzwy-
czaily si¢ do niej i kazda strona uwazajac ja za
swoja — wolnego wstepu do swego obozu jej
nie bronila. Ona nigdzie nie zatrzymywala si¢
dluzej godziny, nigdy nie rozmawiala wigcej jak
zjednym czlowiekiem — papieréw zadnych nigdy
przy niej nie znaleziono. Dowie$é jej nie mozna
bylo ze i wrogowi shluzy.

Raporty jej dla obudwu stron byly zawsze
sciste i wyczerpujace. Ze cesarscy z tycli rapor-
téw najmniejszej wyciagna¢ nie mogli korzysci,
pochodzilo z nastgpujacej przyczyny. Kazdy pra-
wie z rewolucyjnych dowddzcow mial zwyczaj
na dzien przed bitwa odbywaé narado z calym
sztabem nad planem walki. Wskazéwek kazdego
mowcy sluchano z najwieksza uwaga. Wreszcie
stawal pracowicie ulozony plan walki, spisany,
odczytany, uchwalony — a nast¢pnego dnia ani
jedna litera z niego, ani jedna mys$l — nie wcho-
dzila w wykonanie. Co za$§ do raportéw o licze-
bnej sile Wegréw, to na tych nigdy opieraé sie
nie mozna bylo, znajdowaly si¢ bowiem w rewo-
lucyjnem wojsku bataljony, ktérych jedna kom-
panja w bitwie wig¢cej zawazyla, anizeli gdzie-
indziej pulk caly.

Ilerminia odwiedzala czesto naczelnego wo-
dza Wegrow, i otrzymywala od niego' nieraz od-
pis calego planu bitwy, dla wydania go nieprzy-
jacielowi. Poniewaz za$ doniesienia innych szpiegow
od jej raportow tern tylko sie¢ roznily, zZe byly
znacznie mniej dokladne, wkrétce wiec cesarscy
uznali ja za najlepsza z donosicieli swoich i §lepe
mieli do niej zaufanie.

Ze za$najcze$ciej wykonanie nie odpowiada
planom — tego rzecz prosta — nie poczytywano
jej za wine.

Jednego z dni poprzedzajacych druga bitwe
pod Szony znajdujemy wdowe znowu w mieszka-
niu mlodego majora. Tylko co przybyla.

— W dobra godzing¢ przychodzisz ILermi-
nio, rzeki poufale witajac ja major, rada wojenna
wlasnie dzisiaj za raporty twoje osobliwe odda-
wala ci pochwaly...

— Bardzo mi to zaszczytnie!...

— Czeka teraz na ciebie wielkie zadanie,
ktorego gdy dokonasz, uwienczysz cala dotych-
czasowa dzialalnos$¢ swoja.

Wdowa milczala... czekajac
blizsze wyjasnienie.

— Musisz obejrzeé¢ dla nas szance Komorna
i Szény i zdaé sprawe z ich stanu...

— Do tego ja si¢ nie przydam, odrzekla
wdowa. Rzecz to specjalisty bieglego w sztuce
budownictwa wojennego. ZkadzZe ja moge wie-
dzie¢, jakie znaczenie ma ten albo 6w szaniec?
A przytem irysowaé¢ wcale nie umiem. Podobna
misje mozecie tylko inZynierowi powierzy¢.

Wybacz, pieckna llerminio, do podobnej
misji nie kazdy uczuwa sklonno$¢. Potrzeba mieé
do tego szczegdélne powolanie, by¢ obdarzonym
szczego6lnie zuchwala odwaga a przytem na przy-
schwytania i niemala przytomnoS$cia

spokojnie na

padek
umystu.

— Bynajmniej. Troche zrecznos$ci wystarczy.
Wegrzy nie sa podejrzliwi.



— Przypuszczam, Ze tak jest istotnie. Her-
niiuio. Dajmy na to ze z latwoscia wejdzie si¢
do twierdzy i pomiedzy szance — c6z si¢ przez
to pozyskalo? Prawie nic jeszcze. Dopiero gdy
si¢ wszystkie punkta obejdzie, obejrzy, odrysuje
rzecz bedzie skonczona. A do wykonania podobnej
sztuki bez zwrdcenia na siebie czyjejkolwiek uwagi,
trzeba niewyczerpanej pomyslowosci — Kktorej
oprocz ciebie, nikt nie posiada.

— Dobrze. Ale musi po6js¢ ze mna kto$
znajacy sie na rzeczy. Jak w bajce kulawy i Slepy,
we. dwoje bedziemy stanowili jednego czlowieka.

— Parbleu, laskawa pani, masz dzisiaj
szczeg6lne usposobienie do zartow — czlowiek
ktoryby si¢ zdecydowal wybraé¢ na taka wy-
prawe wspollnie z toba — musialby zywi¢ dla
ciebie fanatyczna ufnosé.

— No!... A czyz nie znajdzie si¢ taki
czlowiek na tej ziemi? spytala Kobieta z uludna
pieszczotliwoScia tulac si¢ do piersi majora...

— Pani — masz mnie na mys$li? Na honor,
nie powiem, azeby mi ta propozycja smakowaé
miala! Osiem razy juz stalem w ogniu armatnim
i wiem, co znaczy byé odwaznym, ale do
czego$ podobnego, wyznaje, Zenie znajduje w sobie
odwagi.

«— Nic dziwnego,
bieta. W bitwie odurzenie wystarcza,
trzezwosci i spokoju potrzeba.

— Nie o to chodzi — ale o rodzaj S$mierci.
Co do mnie chcialbym pas¢ na polu bitwy,
w l6zku umiera¢ nudna mi si¢ wydaje rzecza;
ale na miejscu tracenia, Herminio... na miejscu
tracenia — o taki zgon straszliwym by¢ musi!

— f dla mnie $mier¢ takze niema powabu,
ale przeciez Bég na to dal czlowiekowi rozum,
aby si¢ za pomoca jego ratowaé¢ umial. Wiesz
pan zapewne, ze Wegrzy maja mnie za swojego
szpiega, a jednak zdarzylo si¢ nieraz, ze przy-
trzymali mnie i rewidowali. Céz jednak? Nie
znalezli nigdy przy mnie ani jednej literki, kto-
raby mnie oskarzy¢ i na plac tracenia zaprowa-
dzi¢ mogla...

szydersko ko-
a tutaj

odparta

— Jakze to by¢ moglo?

— Jak? Czy widzisz pan ten zloty zega-
rek? Nieprawdaz, pytale§ mnie nieraz: ktora
godzina? ajednak nigdy nie przyszlo ci na mysl
Zze ten maly zloty instrument nietylko zwyczajna
godzine ale nieraz i godzine S$mierci wskazuje.
Popatrz pan!

I nacisn¢la niewidzialna spre¢zyne, z boku
umieszczong. Zegarek si¢ otworzyl a z pustego
wnetrza jego wypadl drobny pakiecik delikatnych,
kolistego ksztaltu papierkow.

— Tutaj nosze¢ niebezpieczne notatki. Oprécz
mnie nikt nie zna tej skrytki, nie podejrzewa jej
nawet — ani nie potrafi otworzyé¢,

Major zdawal si¢ namyslaé,

— Tego si¢ pan nie mozesz obawiaé, cia-
gnela dalej wdowa, Ze nas wlasna nasza niezre-
czno$¢ zdradzi. Jedynym hamulcem dla pana by¢
nmze mySl, ze ja ci¢ zdradze. W takim razie
dajmy pokéj wszystkiemu.

— Przeciwnie, id¢ z pania, zawolal major
ugodzony w najslabsza swoja strone. Ponosi o
przebraniu.

— Przedewszystkiem o hasle. Przebierzemy
si¢ w prosty mieszczanski str6j — ten najmniej
wpada w oczy.

W pél godziny potem szla wdowa z zabdjca
swego meza droga do wegierskiego obozu.

VI.

Péznym wieczorem tancowali w jednym
z napo6l spalonych doméw Komorna honwedy przy
ochoczym brz¢ku muzyki.

Jaki§ praktyczny towarzysz zaimprowizo-
wal szynkownie ze spustoszonej sali domu. W obla-
zonem mieScie nikt nie mial ochoty spalonego
domu odbudowywaé. W tej ruderze mieszkal,
kto chcial.

W bocznym pokoju, ktoérego drzwi wycho-
dzily do szynkowni, siedzieli przebrany major
i wdowa i szeptali co§ cichuteczko ze soba.

Major rysowal i spisywal notatki na pa-
pierkach, ktéore chowal w wnetrze zegarka, wdowa
zwracala wsréd tej pracy uwage jego na to, to
na owo.

— Jaka by to byla szczegdélna rzecz, ode-
zwala si¢ naraz niespodzianie kobieta — podnoszac
si¢ ze swego miejsca, gdyby ci wegierscy sasie-
dzi nasi dowiedzieli si¢, ezem pan si¢ tutaj
Zajmujesz.

— Tyle byloby tylko w calej rzeczy szcze-
gbélnego, ze kula w leb bym od nich dostal, od-
parl major, nie odrywajac si¢ od swojej pracy.

— A gdyby mnie tak nagle przyszlo na
mys$l zawolaé: ,, Do mnie Zolnierze!.. Ten czlo-
wiek... to szpieg!“

Major skoczyl w gniewnem poruszeniu...

Herminio!... takie zarty przechodza
wszelka miare.

— No!... nie masz si¢ pan jeszcze o co tak
zzyma¢é, odrzekla dama, jakhy poél zartem. Oto
lepiej pokaz mi, co§ juz zrobil.

X to méwiac wziela zegarek w reke.

— Ten zegarek ma jeszcze jedna skrytke,
dodala gluchym glosem.

— Pozwol pani zobaczyé,

Dama odsune¢la zlota blaszke, z poza ktorej
blysnal portret mezczyzny, delikatnej, miniaturo-
wej roboty. Mezczyzna ten strojny byl w ble-
kitu}’ dolman gwardji narodowej, ozdobiony sre-
brzystemi guzami.

— Co to za czlowiek?...

— Nie znasz go pan w istocie ? zapytala
wdowa urwanym glosem. dzike w oczy oficerowi
patrzac...

Major oshlupialy poruszyl przeczaco glowa.

— To ten sam czlowiek, zawolala kobieta
drgajacym glosem, wyprostowujac si¢ w groZznym
i namietnym wyrazem, z iskrzacem okiem i plo-
ngacg twarzg — ten sam czlowiek, ktérego zabi-
les. Czlowiek ktorego obraczke dotad jeszcze na
reku nosisz! Czlowiek ktérego uwielbialam i do-
tad uwielbiam jeszcze. To modj nieszczesny maz!

Oficer zbladl jak S$ciana. Zastygl pod zabi-
jajacem spojrzeniem tej straszliwej kobiety. Slowo
nie moglo si¢ wydoby¢ ze $ciSnigtego jego gardla.
Patrzyl tylko na nia, sztywnie, nieruchomie, nie
stawiajac oporu. Szedl za nia wzrokiem, gdy ku
drzwiom postapila.. Pierwszy jej krok byl pewny,
drugi chwiejacy sie,,, przy trzecim upadla na
kolana.. Polozyla re¢ke na klamce odedrzwi i
drzac, z trupio blada twarza obejrzala si¢ na
swoja ofiare, siedzaca jeszcze bez ruchu na tern
samem miejscu. jak czlowiek razony piorunem.

— Slowo tylko powiem i S$mier¢ tobie...
mowila kobieta urywanemi slowy, ciezko dyszac...
Zginales., Od dlugich miesi¢cy pracuje dzien
i noc bez ustanku nad tern, azeby ci¢ zabi¢...
teraz mam ci¢ tutaj., ajednak., nie moge ci zycia
odebraé... idz, uciekaj,, ratuj si¢! Doprowadzilem
ci¢ na préog grobu., odwrdéé¢ sie., nie moge cie

zabié.. Oddaj pierscionek, ktéry masz na palcu
i odejdz!..

Oficer skoczyl do drzwi i chcial uciekaé,,

— Szalony, gdzie idziesz?,. Twarz twoja
zdradzi kim jeste$., tedy, przez okmo, wyskocz,
przeplyn Waage., A uwazaj, zeby ci¢ nie schwy-
tano., Nie chce twojej Smierci.. Uciekaj!...

Oficer rzucil si¢ z okna i bez tchu, pedzac,
przepadl wkrétce nad brzegiem rzeki.

Ona sluchala drzaca dziwna goraczka tra-
wiona, szelestu oddalajacych si¢ krokéw jego,
a gdy ten ucichl, osune¢la si¢ calkiem na podloge,
lzy jej buchnely strumieniem, lkaé poczela, po-
dniosta reke w gére i jak gdyby rozmawiajac

z niewidzialnemi mieszkancami niebios wysze-
ptala :

— Czy$ rad ze mnie?,.. Czym dobrze
zrobila?! Pochwalasz-ze to?! 0 moj stra-
cony!...

MOI SYNOWIE
WIKTORA HUGO

przeklad
WLADYSLAWA ORDONA,

(Cigg dalszy.)
II.

Tak zyja. Mijaja lata. C6z robia wygnancy
w tym czasie. Rzecz prosta. Spelniaja swéj obowia-
zek. I jakze si¢ nazywa ten ich obowiazek?,. Wy-
trwaé, To znaczy: stluzyé ojczyznie, kochaé ja,
wychwalaé, bronié¢, zyé dla niej, cho¢ zdala niej;
a poniewaz nalezy sie¢ do niej — walczyé, a po-
niewaz jest si¢ zdala niej— cierpieé. Ale sluzyé

ojczyznie, to tylko polowa obowiazku: sluzba
dla ludzkosci jest druga polowa. Oni spelniajg
go w calo$ci. Kto go bowiem nie spelnia
w calo§ci, nie spelnia wcale: taka jest zazdros§¢
sumienia.

Jakzez ludzkos$ci stuza? Dajac dobry
przyklad.

Maja matke— czcza ja , maja umarla sio-
stre—oplakuja ja, maja zywa—kochaja ja, maja
ojca, wygnanca—pomagaja mu. W czem? Znosi¢
wygnanie. Bardzo to ci¢zko niekiedy. Maja
takze wspdélnikéw przeciwnego losu. Dla tych
staja si¢ braé¢mi. Pozbawionym ojczystego nieba
wskazujg nadzieje, to tlo niebiosow wszystkich
ludzi. Zdarzaja, si¢ niekiedy w tej gromadzce
nieuleklyeli a zwyciezonych chwile rozdzieraja-
cego cierpienia: ujrze¢ mozna niejednego z nich,
jak podnosi si¢ w nocy na lézku i lamie rece
wolajac: ,,PomySleé, ze juz nie jestem we Fran-
cji!“ Kobiety ukrywaja sie, azeby plakaé, mez-
czyzni, aby krwia broczy¢. Tylko ci dwaj mlodzi

wygnancy niezachwiani sa i pelni prostoty.
W ciemnos$ciach tych, $wiecg; wsréd tej tesknicy
do kraju — stoja wytrwale; pod naciskiem tej

rozpaczy— Spiewaja. Podczas gdy inny czlowiek,
w owej chwili cesarz francuzow i anglikow, zZyje
w swej rezydencji tryumfalnej, calowany przez
krélowe, zwyciezca, wszechmogacy a ziejacy gro-
bem — oni, w domu wygnania zalewanym przez
piane¢ fal morskich, $mieja si¢ i uSmiechaja. On,
pan §wiata i chwili, cierpi na smutek nieodlaczny
od niegodziwej pomyslnosci; oni pieszcza w ser-
cach rado$¢ poswiecenia. Zresztag nie sa bynaj-
mniej opuszczeni. Przy nich nieporéwnani przy-
jaciele. Yacquerie, potezny i Swietny duch, Meu-
rice wielka, lagodna dusza, .Ribeyrolles, dzielne
serce. Dwaj bracia godni sa tych wyniostych
ludzi. Niczyje czolo pigkniejsza nie promienieje



pogoda. Niech los co chce czyni: ich tarcza bo-
haterskie o nic niedbanie, przywilej spokojnego
sumienia. Starszy, gdy don moéwia o wygnaniu,
odpowiada: ,,Mnie si¢ to nie tyczy.l Przyjmuja
serdecznie czastk¢ swoja w otaczajacej ich ago-
nji; opatruja we wszystkich duszach trawiaca
rang, ktora wygnanie rodzi. Ojczyzna czem dalsza,
tern blizsza, niestety! Podpora sa dla chwieja-
cych si¢; odradzaja ustgpstwa, ktore tgsknota
do kraju mogtaby poddaé¢ niektérym z biednych
zbtagkanych duchow. Jednoczes$nie zas wstrgtem ich
przejmuje mys$l rozdeptania wroga, cho¢by najpo-
dlejszego. Pewnego dnia zdarza si¢, ze w tym obo-
zie wygnancow, w tej rodzinie pozbawionej ojczy-
zny odkrywaja naraz sluge policji, zdrajce
przybierajacego sroga ming, ajenta Maupas’a
przybranego w larwe Heberta. Wszystkie te
poczciwe dusze podnosza si¢ w oburzeniu; $Smieré¢
grozi nedznikowi: dwaj bracia ocalajg mu zycie.
Kto poddaje si¢ prawu cierpienia, mocen jest
uzywac prawa laski. W okolo nich czuja wszyscy,
ze mlodziency ci majg wiarg, prawdziwag wiare,
ktora si¢ udziela. Ztad pewien rodzaj przewagi
w ich mlodosci. Wygnaniec za prawde¢ jest to
uczciwy czlowiek w calem dumnem znaczeniu
tego slowa. Oni majg w sobie t¢ uroczysta uczci-
wos$¢. Najmniejsze ostabniecie na duchu obok nich
jest niemozebnem: silne ich ramig¢ znajdzie
si¢ zawsze na czas z pomocg. Wiecznie w pogo-
towiu na szczycie skatly, zatapiaja spokojne spoj-
rzenie w cien i zagadke, daja znak, skoro tylko
ujrza jakikolwiek promyk zapalajacy si¢ na wi-
dnokregu; stoja na strazy przyszlos$ci. Rozlewaja
w tych mrokach dziwng jaka$ jasno$¢ zorzy, za
ktéora milczaco im dzigkuje rozdzierajaca serce
tagodnos$¢ i rezygnacja wygnanczej gromadki.
iii.

W tym czasie gdy spetniaja prawo brater-
stwa, zadosy¢ czynig réwniez prawu pracy.

Jeden tlomaczy Szekspira i oddaje Francji,
w ksiedze odznaczajacej si¢ §wietnem obrazowa-
niem i powabna erudycja ,,Nieznana Normandj¢.*
Jrugi oglasza caly szereg dziet gruntownych
i wytwornych, pelnych prawdziwego uczucia,
przejmujacej dobroci, wzniostego wspodtczucia.
Mlodzieniec ten jest po prostu wielkim pisarzem.
Jak wszystkie mozne i obfite umysty, wykonywa
predko, ale przygotowuje dlugo, z ptodng powol-
noscig natury; ma ten rozmyst, zalecany przez
Horacego, a bedacy zrédltem improwizacji trwa-
tych. Pierwszy krok jego w powiesci proroczej
(1856) jest arcydzietem. Przypisuje ja Woltero-
wi, a moéglby (co daje pojecie o wspanialym
obszarze tego mtodego ducha) przypisa¢ zara-
zem i Dantemu. Laczy w sobie ironj¢ Aroueta
i wiar¢ Aligliieri’ego. Pierwszy krok jego na
scenie (1859) jest rowniez arcydzietem, ale arcy-
dzielem malenkiem, prawdziwa igraszka mysli-
ciela, zywa, ulotna, bystra, nie dajaca si¢ za-
pomnie¢, komedja lekka a silng, majaca pozorng
kruchos$¢ oskrzydlonych tworéw. Mtodzieniec ten,
dla patrzacych nan zbliska, zdaje si¢ w cigglym

spoczynku, a tymczasem wcigz pracuje. Zreszta
ma tyle zdolnos$ci ile prob czyni; bierze si¢ do
romansu, staje mistrzem, tyka teatru, objawia

si¢ poeta, rzuca si¢, w wir polemiczny, okazuje
si¢ $wietnym dziennikarzem. W tych trzech re-
gionach jest jakby u siebie w domu.

Kazde dzielo jego rozmaite, a jednak
jednolite. I to znowu jest przywilejem duchow
oskrzydlonych, obejmujacych caty widnokrag. Nie
ma przegrodek w jego umysle, albo tylko po-
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zorne. Romanse jego sa trajedjami, komedje
elegjami, bo smutne s3. A jednak nie przeszka-
dza im to by¢ wesolemi zarazem. Zlanie si¢ szy-
derstwa z melancholja a gniewu z sarkazmem,
ktore we wszystkich czasach od Aristofana do
Plauta, a od Plauta do Moliera cechowato naj-
wyzsza sztuke. Smiech.. co za motyw do pla-
czu! Mlodzieniec ten stworzony na miar¢ wiel-
kich ludzi. Duma i u$miecha si¢; mys$li i oburza
si¢. Chwilami jego zacigcie szyderskie przybiera
akcent tragiczny. Niestety, w ponurej wesotosci
myslicieli stychaé tkania.

Z tych przyczyn i z innych miody ten pi-
sarz posiada w stylu swoim owe nieprzewidziane
zwroty, ktore stanowia zycie. Niespodzianka wsrod
logiki, to najwyzsza tajemnica znakomitych pi-
sarzy. Nikt nie potrafi okresli¢ zupelnie Scisle
tego, co si¢ nazywa stylem. Nie ma wielkiego
stylu bez wielkich mysli. Styl, azeby nim by,
zawiera¢ w sobie musi tak niezbednie mysl, jak
owoc nasienie. Co6z to wigc takiego styl? To
idea w swojem bezwzglednem wyrazeniu, obraz
w doskonatej postaci; czem tylko mysl jest, styl
jest; styl to stowo zamienione w duszg, jezyk
przelany w wyraz. Odejmijcie styl a Wirgiliusz
zaciera si¢, Horacy mdleje, Tacyt ginie. Wymy-
Slono za dni naszych ciekawy barbaryzm ,sty-
lisci.ll Trzydziesci lat temu idjotyczna szkota
krytykow, dzi$ zapomniana, wszelkich sit dokta-
data ku zelzeniu stylu i nazywata go ,forma.“

To mi obelga!... forma: pigknos¢. Tojakby
Wenus hottentocka przemawiajaca do Wenus
z Milo: ,,Masz tylko formg!l

Dzieta idg po dzietach; po ,,Boheme doree,l
»Rodzina tragiczna’l utwory zlozone z daru wie-
szczego 1 obserwacji, w ktorych ironia rozplywa
si¢ w lito§¢, interes dramatyczny wytezony nie-
kiedy az do grozy, a inteligencja roskosznie si¢
rozszerza, podczas gdy serce si¢ S$ciska.

Wszystkie te przymioty: styl, dar wzrusza-
nia, dobrotliwo$ci pisarza, cnot¢ poety, godnosé
artysty—mlodzieniec ten zbiera i skupia w wiel-
kiej ksigdze ,,Wygnancy.“ Ta ksigga jest zua-
komitem dzietem politycznem. Dla czego? Po-
niewaz jest znakomitem dzielem literackiem. Kto
méwi literatura, mowi ludzkosé. Ksiega ta:
»Wygnancyll jest protestacja i wyzwaniem; pro-
testacja zlozona u stop Boga, wyzwaniem cisnig-
tem tyranom. Dusza jest osoba, wygnanie dra-
matem; meczennicy bywaja rozmaici, meczennik
zawsze ten sam; proba si¢ zmienia, probowany
nigdy. To surowe malowidlo trwaé bedzie. Ta
ksigga powazna i tragiczna jest ksigga milosci,
mitosci dla prawdy, dla sprawiedliwo$ci, uczci-
wosci, cierpienia, dla nieszcze$cia, dla wielkosci
prawdziwej; ztad w niej ta nienawi$¢ gleboka
do wszystkiego co szpetne, podte, niesprawiedli-
we 1 niskie. Ta ksigga jest nieubtagana. Dla
czego ? Bo tkliwa.

Wszedzie w niej sprawiedliwos$¢ i wszedzie
mitosierdzie; pickna dusza wypowiadajaca si¢
w pigknym stylu: takim jest ten milody pisarz.

Dodajmy do tego daru natury: patetyczno-
Sci, dar samotnosci: filozofje.

Zrobmy nacisk na t¢ filozofjg. Osamotnienie
rozwija w duszach glebokich madro$¢ szczegol-
nego rodzaju, siggajaca po za czlowiecka. Ta to
osobliwa madro$¢ stworzyla magizm starozytny.
Mtodzienca tego w pustkowiu Jersey’skiem i
w zmierzchu Guernesey’skim, jak i innych otacza-
jacych go pustelnikow myslicieli, nawiedza ta-
ka madrosci. Intuicja prawie wieszcza nadaje
wielu pracom jego, tak jak i innych ludzi z tej

samej gromadki, szczegdlna doniostosé. Rzecz to
osobliwsza i godna podkreslenia. Co6z zajmuje ten
mtody umyst? To co i starych. W tym poranku
zycia, kiedy zdaje si¢, ze kazdy ma prawo ze-
strzeli¢ si¢ jedynie na przygotowywaniu samego
siebie—jego, mysliciela, jasnego i pogodnego az
do wybuchu $miechu, a jednak rozczulonego—po-
rusza i drgczy—strona niezbadana przeznaczenia,
los istot skazanych na krzyk lub niemotg, zwie-
rzat, roslin—stowem nizszego $wiata. Zdaje mu
si¢, ze widzi w nich wydziedziczonych; schyla
si¢ wiec ku nim, stwierdza, ze sa wyjete z pod
prawa wolnosci i nieomal $wiatta; zapytuje sam
siebie, kto ich wypedzit w te mroki i zapomina
zgiety nad temi banitami, ze sam jest wygnan-
cem. Wspaniate wspotczucie, braterstwo istoty
obdarzonej mowa dla tworéow niemych, szlachetne
pomnozenie milosci dla ludzkiego $§wiata tkli-
woscig dla reszty stworzenia. Ci zywi u dotu....
jakaz to zagadka! Inferi... stowo tajemnicze...
nizsi... Ztad Infernum... Piekto... Rozkopcie ma-
rzenia religij, a na dnie ich znajdziecie prawde.
Religje tylko zastaniaja ja, zmieniajac jej ksztatt
swojemi przesadami. Kazde zycie piekielne jest
zyciem planetarnem, a wig¢c przechodniem; zycie
niebieskie jest jedynie wieczystem.
(C. d. n)

PAMIETNIKI s r. 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.

Korpus Uminskiego.
(Ciag dalszy.)

Na koniee, Scisk si¢ trochg¢ przerzedzil, bo
jedna czg$¢ tluszczy rzucila si¢ na wyprowadzo-
nego w tej chwili z kwatery Hartika, ktorego
ledwie mogt uratowa¢ od rozszarpania, oddziat
piechoty przez W. Zamojskiego przyprowadzony,
i ledwie go do zamku odprowadzil z obdarta
z wlos6w glowa pokrwawiong twarza i rozszar-
panym mundurem.

Stecki po owacji jaka mu robiono nie wie-
dzac ze przed chwila zycie jego zagrozone byto,
poszedt z nami okropnie zdenerwowanymi po
tych obrzydliwych zajsciach.

Gdy si¢ takie rzeczy dzialy w Warszawie,
przyjechat tam z Krakowa ks. Henryk Lubo-
mirski, protektor legji Nadwislanskiej. Trzy
szwadrony juz byly na linji bojowej; czwarty
organizowal si¢ jeszcze w Staszowie. Ksiaze
przyjechat w checi wyszukania w Warszawie
oficerow ktorzy juz w ogniu shuzyli i jakie ta-
kie potozyli zastugi, zeby ten ostatni szwadron
zorganizowac¢ i do czynnej sluzby usposobi¢. Na-
czelny Woédz na komendanta szwadronu prze-
znaczyt kapitana Osmolskiego, a ze ten tak
predko wybra¢ si¢ nie mogl, wig¢ proponowat
mnie, obiecujac mi wyrobi¢ stopien kapitana, aze-
bym tymczasem dowddztwo nowego szwadronu
przyjat, i jak najpredzej udal si¢ do Staszowa,
dla zluzowania kapitania Strachockiego, krory
kilkakrotnie o uwolnienie si¢ z tej posady po-
dawat. Poszedlem po rad¢ do mego Generatla,
ktory mi z poczatku odradzal, ale zastanowiwszy
si¢ ze przy mm nie mam zadnego zatrudnienia,
ze odebranie napowro6t dowodztwa korpusu, cig-
gnie si¢ w nieskonczono$¢, po namysle zezwo-
lit; ale musialem mu da¢ stowo, ze jak tylko
dowddztwo otrzyma, zaraz do jego sztabu po-
wrocg. Oswiadezyltem wigc zaraz ks. Henrykowi



moja gotowos$¢ do tego nowego zawodu, 1 na
drugi dzien zaraz pojechaliSmy do Modlina, gdzie
bytla gtowna kwatera Naczelnego Wodza; tam
po widzeniu si¢ z nim, ksigz¢ mnie przedstawit;
przed wieczorem jeszcze otrzymatem patent z roz-
kazem przeniesienia si¢ do putku legji Nadwi-
$lanskiej. Zameldowalem si¢ oraz putkownikowi
tejze Starzynskiemu, stojacemu w obozie pod
Modlinem, poznalem si¢ z przyszlemi kolegami,
znanemi mi po wigkszej czg¢$ci z Galicjii w nocy
wrocitem do Warszawy. Zajalem si¢ przebraniem,;
trzy dni trwato to oporzadzenie, a zem nie byt
zapa$ny w pienigdze, wigc poczciwy nieboszczyk
August Krasinski pozyczyl mi sto dukatéow
w ktéore wliczyt niektére detale swego umundu-
rowania. wprawdzie jakby na mnie robione ale
bardzo drogo porachowane; sam za$ bedac tro-
che ranny, chcial opusci¢ i opuscit stluzbe woj-
skowa. utrzymujgc, ze poniewaz nie ma intencji
robi¢ karjery wojskowej, a jako bogaty obywatel
zrobit juz co mu si¢ zdawalo powinnos$cig kazdego
Polaka, dalej naraza¢ si¢ nie mysli na kule,
ktore juz do ciata jego droge sobie wynachodzi¢
zaczynaly.

W tein nadszedl z Litwy korpus Dembin-
skiego, ktory wszyscy za stracony mieli. Przyj-
mowany byt w Warszawie z najwigksza serde-
czno$cig i okazaloscig. Ja bylem kontent zoba-
czywszy kilku wracajacych znajomych a szcze-
g6lnie Nereusza Hoszowskiego z ktéorym zylem
w wielkiej przyjazni. Moje przygotowania do
wymarszu konczyly sig, i na drugi dzien mialem
opusci¢ Warszawe, ktorej nigdy nie lubitlem, a
teraz coraz wigcej robila mi sic wstretna. Poze-
gnatem sit; wigc z familja Fredrow, gdzie tak
po przyjacielsku bylem przyjety i podejmowany;
przenioslem sit; wraz z konmi do koszar hu-
zarskich, 1 tam z moim przysztym
Michatem Komorowskim stanalem. Tego samego
dnia. S$liczna klacz ktora dostalem w zamian za
bardzo dobrego konia od Mich. Komorowskiego,
uderzona przez konia zrzucita zZrebig, i nie mo-
gla nazajutrz iS¢ w marsz 3u milowy; wigc
znowu przeciagnal si¢ dzien mego wymarszu,
nim si¢ ze znaczng doplata zamienialem za po-
lichego ogiera sta-

Gotdéw nareszcie,
Kpo-

SzZzwagrem

moca Krasinskiego, na dos¢
rego i z podrobionetni zebami.
nazajutrz rano musialem juz maszerowac.
tkawszy sit; z Hoszowskim, daliSmy sobie ren-
dez vous w wiecz6r uDorwilowej na Marywilu*).
Byta to cukiernia polaczona z restauracja, a
pigkna Francuska zwabiala swym urokiem i
sprytna konwersacja, mas¢ oficeréw, ktoérzy zwy-
kle do podznej nocy tam si¢ bawili. Miedzy zwy-
klemi go$¢mi, bywal codziennie, znany dobrze
Jozef Dzierzkowski. ktory ze tak powiem honory
domu robil. Umiatl on wymowa swoja zyskac za-
ufanie i nieograniczony kredyt Dorwilowej, kto6-
rego hojnie uzywal dla siebie i dla drugich....
Gubernatorem Warszawy byl natenczas
gen. Krukowiecki dumny, nadzwyczajnie surowy;
byt postrachem dla wszystkich mlodych oficerow,
bali go si¢ ledwie nie tyle, co W. Ksigcia Kon-
stantego. Migdzy innemi wydat rozkaz dzienny
porozlepiany po wszystkich ulicach, azeby domy
publiczne, restauracje, cukiernie, kawiarnie 1 td.
o 11 godzinie juz byly pozamykane, zastrzega-
jac surowa kart; pieniezng dla przedsigbiorcow,
a grozac aresztowaniem 1 przyktadnem ukara-
niem wojskowych, ¢oby nie byli postuszni temu

rozkazowi.
*) Obecnie w tem samem miejscu stoi teatr war-
szaw ski. P. R.

— IGI -

ZeszliSmy si¢ w wieczor z Hoszowskim u
Dorwilowej, tam juz zastaliSmy mndstwo ofice-
row tak z korpusu Debinskiego jako i z garni-
zonu Warszawy; bardzo bylo wesote usposobie-
nie wszystkich, i gaweda huczna przeciagnela
si¢ wigcej jak do pdinocy. Idac na ten wieczor,
chcac ani poniewiera¢ mego nowego
munduru, ani wystepowaé w huzarskim, ktéry
cata Warszawa znata, bo tylko ja jeden go no-
sitem; wzigtem na siebie mundur putku Lubel-
skiego, bardzo nie ladny, bo to byta sieraczkowa
krakuska jakiemi$§ sznureczkami wyszywana. Dla

a nie

tegom to uczynil, bom juz zameldowawszy si¢
w Placu, 1 wzigwszy marszrut¢, nie powinien
sie¢ byl w mieScie znajdowaé. Krukowiecki

osobiScie nie znal mnie zupelnie i to mi tej
nocy bardzo postuzylo.

Po poéinocy kiedy gwar najwigkszy byt
u Dorwilowej, przychodzi Gubernator z jednym
tylko oficerem stuzbowym do cukierni, staje z gro-
zna ming we drzwiach, i dono$Snym glosem krzy-
knie: ,,Aresztuje wszystkich tu obecnych, ktorzy
lekcewaza moje rozkazy'. Stanal szeroko we
drzwiach otwartych a oficerowi swemu dat roz-
kaz, zeby natychmiast z najblizszego odwac.hu
patrol “silny przyprowadzit.

Zle!... Wszystko ucichto, kazdy oglada sie
jak si¢ ta historja skonczy. Ja natenczas ufa-
lem w silne moje nogi; stojac wigc niedaleko drzwi
przez Krukowieckiego opanowanych, rzucilem
si¢ do nich, a potragciwszy Generata wyleciatem
jak piorun; po kilkunastu krokach odwrécitem
sic izawolawszy na cale gardto ,,caluj mig
»Lapaj4 zawotat Krukowiecki, i
kilka krokéw. ,,La-

polecialem®).
dobywszy szpady poskoczyl
paj!“ krzyczeli oficerowie wylatujac na ulicg,
i kazdy w swoja zmykajac strong. Wyprdznita
si¢ cukiernia a Krukowiecki pienil si¢ z wéscie-
ktosci, o czem si¢ pdzniej dowiedzialem, ze mu
si¢ towka nie powiodta. Ogromnym pedem zale-
cialem bez zatrzymania si¢ do koszar; wpadlszy
do kwatery, przebralem si¢ natychmiast w nowy
surdut mundurowy i niby najspokojniej na slome
si¢ rzucitem. Bylem niespokojny, czy za mna
ktory z zausznikéw Krukowieckiego nie goni,
ale przekonawszy si¢ ze nikt do nas nie przy-
szedl, zasnatem gl¢boko, az mnie ranek i ruch
w koszarach zbudzil. Kazatem posiodla¢ konie,
i zaraz ruszylem. Wyjechawszy za Warszawe
droga ku Paszynowi. stanatem, ogladnatem si¢
i bolesnego uczucia doznatem, przeczuwajac, ze
juz tego miejsca nigdy nie zobacze. Sypano na
okolo Warszawy okopy, systemem llognota
des forts retranches bardzo dobre, jezeli
wielka ilos¢ dziat, takie jak Warszawa
miasto moga mie¢ minimum sto tysigcy wojska
do ich obsadzenia. W mies$cie staly juz gdzie
niegdzie barykady i podziurawione strzelnicami
mury. Wszystko to zasmucato, — przeczuwat
si¢ bowiem 5ty akt tego strasznego dramatu.
(C. d. n.)
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Przektad z wtltoskiego z niewy(lanych dotad Sonetéw
JANA PRATEGO.
T
Wyja glodne tygrysy, a nienasycona
Tepi lukanskie kozty zarloczno$¢ Cezara ,
W lochach za$§ cyrku Cynaks Kantaber, ofiara
Wnidst zdrowie bladej §mierci, bowiem jutro skona,
si¢ przy pierwszym rozdziale tych

wszedzie, styl i sposob wyra-
P. R.

*) ZastrzegliSmy
pamigtnikow, — ze
zania si¢ autora zostawiamy bez zmiany.

A w ciemnym rogu dymem zielska okadzona.
Pali je tracka Kida, wrézy¢ mu sic stara.
1 u nog jego siadla jak milczaca mara,

I tkajac opuscita rézowe ramiona.

W tem znienacka podnosi zadumane czoto,
Lzy otarlszy udaje mezna i wesola.
Jak powdj go pieszczota objg¢ swych opina;

Ztoto jej rozplecionych sptynglo warkoczy,
Blada, w niemej rozpaczy, spojrzyjemu w oczy.

Wyda krzyk przerazliwy i Romg przeklina.

Idz, walcz, umieraj megzu, ktoérego $ledzity
Chciwym wzrokiem krolewny. Nawet w zgonnej dobie
Ja stan¢ na piaskowni z dumg cho¢ w zalobie!

Moéwiac butnym Rzymidnkoin : Oto jest moj mity !

Widzisz, jak srogie bole zwolna wyciefczyty
To biedne mdte me ciato: a jednak przy lobie
Ktéz mi z ludzi lub z bogéw wzbroni bodaj

Ledz, zdeptawszy Kapitol i Olimp ich zgnity ?

w grobie

My dzisiaj zwycigzeni'- lecz przyjdzie godzina,
ze kazda skiba zrodzi ms$ciciela nam syna,
i ziem tu naszych syny spadng jak potoki;

A my wowczas, moj luby, z pod Awernéow bramy,
We wiecznym mroku pelng piersia zaspiewamy
Piesn. ktora z giebi piekta huknie pod obtoki!

Rzym w listopadzie r. 1874.

Wiadyttaw Kulczycki.

f30GADANKI.

X.

Kto mial przodka Iub kuzyna, ktoérego za

przekroczenie pewnych ogdlnie przyjetych pojeé
o prawie wtasnosci, wedlug dawniejszego barba-
rzynskiego zwyczaju powieszono na szubienicy,
tego niemile dotknaé musi kazda wzmianka o sznu-
rach. hakach i t. p. Z tego to powodu, grzeczni
Francuzi ustanowili prawidto przyzwoitosci: ,,On
ne parle pas dc cordes dans la maison d’un
pendulJ Prawidlo to bywa stosowanem w obszer-
nem nader znaczeniu. Nie mowi si¢ o koszach
ani o harbuzach 2z nikim, co doznal zawodu
w kandydaturze do stanu malzenskiego; nie mo-
wi si¢ o rogach z me¢zem, ktory dostuzyt si¢ tej
dekoracji pod komenda swojej matzonki; ignoruje
si¢ nakoniec istnienie chronologji w towarzystwie
sa na wydaniu juz od lat pigtna-
istniata taka

panien, ktore
stu—zaprzecza si¢ owszem, jakoby
umiejetnos$é, lub jakoby wynalezienie jej mogto
by¢ pozytecznem. Przeciwne postgpowanie byloby
razaca niegrzeczno$cig. Sadze¢ jednakowoz, ze jak
kazde prawidlo, tak i ta regula grzeczno$ci ma
granice, po za ktoére nie sigga. W szczegdlnosci
za§ zdaje mi si¢, ze chociaz we Lwowie roéwnie
jak w Krakowie mamy wielu uczonych, ktérych
uczono$¢ polega jedynie na tem, iz przepisuja
obce dzieta, to uczeni ci przeciez nie -moga wy-
magaé, aby w ich obecnosci nie mowiono, ze ten
albo- 0w profesor i doktér napisal rozprawe,
w ktérej nie ma nic oryginalnego, oproécz nazwi-
ska autora. ..Uczeni' galicyjscy tego rodzaju nie
sg ostonigci przywilejem, ktory stuzy peinoletnim
1 matoletnim pannom — chociaz Napoleon I nie-
ktore przywileje kobiece przyznal uczonym, pod-
czas swojej kampanji w Lgipcie. Za dawnych cza-
sow, mianowicie gdy =zblizal si¢ nieprzyjaciel,
ukrywano kobiety i bagaze wewnatrz taboru.
Bonaparte za$§, nie majac kobiet z soba, na wi-
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dok nadlatujacych mamelukéw kazat formowacd
czworobok i zakomenderowatl: ,,Osty =z baga-
zami do $§rodkal!“ Wzgledy takie
mogly mie¢ miejsce u krancow puszczy libijskiej
i wobec mamelukéw uzbrojonych dzidami i kin-
dzatami—ale tu, na cywilizowanym bruku, gdzie
mamy zaledwie tyle piasku, ile nam go potrzeba
do posypywania naszych prac
mamelucy chodza pieszo,

i uczeni

literackich, i gdzie
bez dzid i kindzalow,
odmowi¢ nalezy tak ostom, jak i uczonym, egip-
skiego ich przywileju. Z tego powodu, chociaz
dr. Skorski wykazal w Tygodniu, ze ,,Studja Pla-
tonskie" dr. Samolewicza sa tylko powtdrzeniem
rzeczy juz dawno napisanych, to przeciez niepo-
dobna twierdzi¢, by krytyka ta przekraczata gra-
nice przyzwoito$ci — a jezeli jaki$, nie wiem, czy
uczony, czy kto piszac ,,0 réznych rze-
czach" w odcinku Gazety Narodowej, obrusza si¢
na t¢ krytyke, to mimowoli czytajacemu przyjs$c
musi my$l, ze i ten pan fejletonista moze mieé
powody, dla ktéorych nie rad, by komukolwiek
zarzucano brak oryginalnosci. Kto ma stomiang
strzeche, ten krzyczy: gwaltu! gdy si¢ pali dom
sasiada. Musi to by¢ jaki§ lwowski alchemik albo
astrolog, caly uszyty z cytatow spojonych w jedng
calo§¢ Pismem Swigtem i ,Summa™ teologji lo-
masza z Akwinu, ktéory drzy, by nie rozpruto na
nim tej cudzej sukienki i nie wykazano, w jakim
tez charakterze Bonaparte bylby kazal jego
schowa¢ w S$rodek czworoboku, gdyby go miat
byl z sobg w bitwie pod Piramidami. Obawa to
nader stuszna. O drze Samolewiczu wie kazdy,
ze chociaz jego ,,Studja Platoniskie"" nie zawieraja
ani jednego pomystu lub pogladu nowego, i cho-
ciaz wskutek tego warto§¢ ich naukowa nie jest
tak wielka, by mogly figurowa¢ w rocznikach
Akadcmji, to jednakowoz tenze sam autor potrafi
napisa¢ dzieto,
Ale autor

inny,

ktore bedzie miato te wartos¢.
»Roznych rzeczy"" nie potrafi

nigdy, i to tlumaczy nam jego przerazenie.

tego

Nie idzie za tem wszakze, by autor ten nie
ol$niewat nas w ,,Réznych
i zdaniami

rzeczach® pomystami
zupetnie oryginalnemi.
toczy¢ jedno z tych zdan,
pujace :

,Oryginalno§¢ pomystu, samodzielnos¢ dzie-
la, nie na tem zalezy, azeby pisa¢ rzeczy nie-
bywate i przez innych nie pomyslane, ale na tem,
azeby to, co inni pisali, czego nauczali, doktadnie
sobie przyswoic.

Wiec kto ,przyswoil sobie doktadnie" tak
zwany §. p. ,,Komeniusz" w szkotach normalnych,
ten jest oryginalniejszym i samodzielniejszym od
samego Komeniusza, a kto potrafi udowodni¢, ze
trojkaty majace dwa boki
miedzy niemi,

Dosy¢ przy-
a mianowicie nasteg-

rowne 1 rowny kat
przypadaja do siebie, ten jest ge-
nialniejszym od Euklida. Jest to, jak kazdy przy-
zna, rozumowanie niezmiernie oryginalne i samo-
dzielne — c6z z tego, kiedy =zaszczyt ztad nie
spada na autora ,Réznych rzeczy," ale na lego,
co sobie ,dokladnie przyswoi" to, co on pisze

czego naucza. A ir<xor<t

Ktokolwiek zreszta czytat krytyke dr. Skor-
skiego, ten przypomni sobie wyrazone tam zda-
iz nie mozna juz nic nowego powiedzie¢
0 tem, czy ,Hippiasz wigkszy" jest dzietem Pla-
tona, lub nie — albowiem dyskusja jest zamknieta
1 badacze wyrzekli o tej materji
stowo.

nie,

ostatnie swoje
twierdzi autor ,,R6znych
rzeczy," ze gdyby kto chciat ,,wysadzi¢ si¢* w tej
mierze na zdanie oryginalne, ,sptodzilby kolo-

salne gtupstwo." Ale Skorski nie zadat

Stusznie wigc

tez dr.
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tego bynajmniej od dr. Samolewicza. Nie zaprze-
czal mu nawet prawa przyswajania sobie obcych
zdan i pogladéow. Dat mu jedynie do zrozumienia,
ze w takim razie przytacza  si¢ zrodlo, ize roz-
prawa wten sposob utozona, moze mie¢ wartos$é
pedagogiczna,
naukowej.

Scisle
Mozna napisaé doskonate kompen-
djum n. p. astronomji, ale nie mozna go uktadac
tak. by mniemano, ze autor sam doszedl! prawd,
odkrytych przez Kopernika, Kepplera i Newtona.
Tego oczywidcie nikt nie zrobi, bo zbyt powsze-
chnie wiadomo, co nauka
trzem mezom —

ale nie ma wartosci

zawdzigcza tamtym
ale mniejpowszechnie,i
specjalistom wiadomo, jakie rezultaty osiggneto
juz badanie autentyczno$ci pewnych pism* przypi-
sywanych Platonowi, nim dr. Samolewicz oglosit
swojg rozprawe. Z tego powodu, krytyka umie-
szczona w Tygodniu byla potrzebng. Dr. Skorski
musial mie¢ stuszno$é, gdy twierdzil, ze rozprawa
dr. Samolewicza jest czgstem powtdrzeniem prac
niemieckich uczonych — gdyby bowiem znajdowat
si¢ w niej jaki wlasny pomyst dr. Samolewicza,
bylby go niezawodnie wskazatl jego niefortunny
obronca— a nie uczynit tego.

1 od krakowskiej Akademjt umiejgtnosci nie
mozna wymagaé, by w rocznikach
szczata takie tylko prace, w ktérych nowe zdo-
bycze przysporzone sg nauce. Obok innych, mu-
sza tam by¢ umieszczane i takie rozprawy, w kto-
rych autor zdaje sprawe¢ z cudzych badan i z ich
wyniku. Ilez to jest dzialéw nauki, do ktorych
samodzielnego pielegnowania uczonym mieszka-
jacym w naszym kraju brak jest Srodkéw i spo-
sobnosci! Ale gdy si¢ jest prostym sprawozdawca,
nie godzi si¢ przywtlaszcza¢ sobie obcej zastugi
i umniejsza si¢ swoja wlasng, gdy si¢ to czyni.
Krytyka powinna wytykaé to bez litosci.
u nas stuszne zarzuty krytyce literackiej
i artystycznej, lecz nie odnosi si¢ to bynaj-
mniej do krytyki naukowej. Ta powinna i musi
by¢ nader surowa, i dopuszcza si¢ nawet przesa-
dy w tym kierunku, bez szkody dla nauki i dla
autora, ktorego dotkneta. Krytyk, ktéry zgani nie
stusznie jaki poemat,

swoich umie-

Czynia

albo obraz, przyczynia si¢
tym sposobem do propagandy ztego smaku w ko-
tach szerokiej publiki, i staje si¢ szkodliwym.
Krytyk dziela naukowego pisze tylko dla
uczonych i uczacych si¢, a z tych kazdy ma obo-
wiazek nie polega¢ na cudzem zdaniu, ale sam
przekona¢ sic o jego prawdziwoS$ci. Poblazliwo§¢
miewa tutaj skutki jak najfatalniejsze, prowadzi
ona do zakladania towarzystw wzajemnej admi-
racji, ktoérych czlonkowie usypiaja na udzielo-
nych sobie nawzajem wawrzynach, oddzieleni od
ogétu dymem wtasnych kadzidet, jak falszywe
bogi. Jezeli mtodzi adepci ,boskiej sofii" staja na
strazy, by tego rodzaju olimpijska pewnos$¢ siebie
polaczona z bezczynnem, nieolimpijskiem juz nie-
doteztwem nie wkradta si¢ w nasze kola uczone,
daja tem dowod odwagi, ktéra sama juz jest za-
stuga. Rzecz naturalna, Ze tacy panowie piszacy
,0 roznych rzeczach" irytuja si¢ tem niepospoli-
cie — wyjasnilem na wstepie, dla czego.
rodzaju jest ten gniew,

zas,

Jakiego
niech kazdy sam osadzi:

dr. Skorski pisat o ,,Studjach Platonskich" a nie
wdawal si¢ w to, kim i czem jest dr. Samole-
wicz — obronca za§ tego ostatniego uderza oso-

biscie na dr. Skorskiego, i wytyka mu miedzy
innemi, ze jest uczniem autora, ktérego kryty,
kuje. Sadze, ze to obydwu doktorom chlubg tylko
przynosi: jednemu, ze wyksztalcit takiego ucznia,
a drugiemu, ze nie idzie §lepo za swoim mistrzem-

I nauce przystuza si¢ obydwaj wiecej, gdy si¢

beda kontrolowali nawzajem, niz gdyby si¢ obsy-
pywali niezasluzonemi pochwatami.
Jan Lam.

Prreglad podrozy i odkry¢ w §wiecie arktycznym,
zestawil

L. Tato mir.
(Ci%g dalszy.)

Réwnoczesnie z drem. IIayes, do odmien-
nego jednak zmierzajac celu, udat sit; inny Ame-
t}mk]éanin, Karol Hall, arktyczne.
W checi ostatecznego wyjasnienia losu nieszcze-
$liwej wyprawy Franklina i w przekonaniu, Ze
bodaj kilku z jego towarzyszy musi by¢ jeszcze
przy zyciu, odptynal Itall na statku rybackim
z Nowego Londynu i ku koncowi wrzesnia r. 1860
zawingt do sundu Cumberland, gdzie go lody
przez dwie zimy w wigzach trzymaty. Nie mogac
uzywaé statku, zwiedzat Hall pieszo, saniami
i na czoéinach przylegte swojemu stanowisku oko-
lice, zawigzujac stosunki z krajowcami i zbiera-
jac od nich wiadomo$ci o podrdznikach, ktorzy
dawniej przybywali w te strony. A byt on na
gruncie pod tym wzgledem wielce ciekawym, gdyz
wtasnie w tych okolicach poznali si¢ Europejczycy

w okolice

przed 300 laty po raz pierwszy ze $wiatem ark-
tycznym Ameryki. Jakoz w jednej z wycieczek
swoich odkryt Hall na wysepkach w zatoce Fro-
bishera szczatki jakiej§ ekspedycji europejskiej,
ktore troskliwie zebra!. poczytujac je za szaco-
wne relikwie wypraw hrobisherowskicli. Nie
matg byl mu w tych jego wycieczkach i poszu-
kiwaniach pomocg Eskimos Ebierbing, ktéryz zong
swoja Tukulitu przepedzit kilka lat w Anglii i
tam si¢ nauczyl jezyka angielskiego.

We dwa lata po powrocie z tej pierwszej
wyprawy, w r. 1864 wybral si¢ Hall na druga
w towarzystwie owej pary Eskimosow, ktora
przywidzt byt ze soba do Stanéw Zjednoczonych.
Wyladowawszy na péinocno zachodniem wybrzezu
zatoki zwiedzit on ztad caly obszar
kraju az do cie$nin Fury i Ilekla i ziemi kréla
Wilhelma, przepedziwszy pi¢¢ lat pomigdzy Eski-
mosami. z ktérymi tak si¢ zzyl, Ze prawie sam
przeistoczyt si¢ w Eskimosa. Dopiero we wrze-
$niu r. 1869 powrdcit Hall do Stanow Zjedno-
czonycli, po to tylko, aby staraé sit; o $rodki na
wyekwipowanie wielkiej ekspedycji, majacej do-
trze¢ prostg droga do bieguna arktycznego.

Krazac w obu tych podrézach po okolicah
dawno juz znanych, nie wzbogacit Hall geogratji
zadnem odkryciem wigkszych rozmiaréw, zebrat
jednak nieoceniony zapas dos$wiadczen i niezmier-
nie obfite materjaly etnograficzne, obznajomiwszy
si¢ tak doktadnie, jak zaden =z poprzednikéw
jego, ze zwyczajami i obyczajami, a szczegdlnie
z jezykiem Eskimosow. *)

Ale podczas kiedy Hall, odcigty od catego
cywilizowanego §wiata, przebywal pomigdzy Eski-
mosami, pociagnely wyprawy szwedzkie i1 od-
krycie mniemanego otwartego morza polarnego
przez dr. Hayes, potwierdzajace dawniejsze od-
krycie dr. Kane, i inne narody europejskie do
wspotzawodnictwa. Dzieto, ktore Hayes o swojej
podrézy ogtosil, nastreczyto temat do sporow
naukowych, czy widziane przezen otwarte morze
jest istotnie cze$cig oceanu polarnego,
nie.

Iludsona,

czy tez
Najzacigciej protestowatl przeciwko otwar-
temu morzu polarnemu dra. Hayes inspektor po-

*)  Die Nordwestfahrten im XIX Jahrh. v. dr. Pechuel-
Losche. Aus alien Welttheilen V. 1874.



ludniowej Grenlandji, dr. Rink,
opierajac sit; na kierunku i ociepleniu wiatrow
i pradow morskich i na tem,
dzial nigdzie poza

a Petermann,
ze Jlayes nie wi-
sundem Smitha zniesionego
pradami morskiemi drzewa, ktére znajdowano do-
tad wszedzie na wybrzezach centralnego morza
polarnego, dowodzil, ze owo morze jest tylko
znacznem rozszerzeniem kanalu Kennedy, w nie-
znanej dotad geograficznej dokota
ladami zamknigtem. W Anglii wystapit tymcza-
sem kapitan Osborn z planem nowej

szerokosci

podrézy
arktycznej, kanatlem Smitha i Kennedy, okretem,
a dalej saniami wprost do bieguna. Réwnocze$nie
zawigzat sit; we Francji komitet w celu popie-
sktadkami

Lambert zamierzal dostaé

rania dobrowolnemi francuskiego po-
droznika Lamberta.
si¢ drogg Beringa do tego otwartego morza na
pétnocy Azji, do ktéorego Wrangel w swoich
podrézach trzy razy byl dotart, utrzymujac, ze
ta strona najtatwiej bedzie mozna doplynaé do
bieguna. Odkryty przypadkiem w r. 1867 przez
Tomasza Long, kapitgna statku rybackiego,
na poéinocy od przyladka Jakan kraj Wrangla,
uzupetniajacy odkrycie Kelleta z r. 1849, *) wzbu-
dza! tem wigksze zajecie sie projektem Lamberta.
Ale podczas kiedy Lambert jeszcze ciggle dopet-
nienia skladkami potrzebnej do swojej ekspedycji
sumy oczekiwal, a admiralicja angielska projektu
Osborna nie przyjela, podniést August Peter-
mann w Niemczech my$l wielkiej ekspedycji
arktycznej. Petermann o$wiadczyl si¢ stanowczo
przeciwko saniom, bo chociaz przebywano juz
saniami bardzo nawet znaczne przestrzenie ark-
tycznej strefy, to jednak rezultaty tych podrozy
i zdobycze ich naukowe, byly zawsze bardzo
mate. Byl on rowniez przeciwnym drodze propo-
nowanej przez Osborna, i odwotujac sic do do-
swiadczen zebranych przez podrdéznikdw gren-
landzkich tego wieku, a mianowicie przez Scores-
bych, Graaha, polecat
otwarte morze pomig¢dzy Grenlandja a Spitzber-
gen, jako jedyna, najwigcej obiecujaca droge dla
przyszlej ekspedycji niemieckiej. **) Najgto$niej-
sze w tego rodzaju kwestjach powagi w kraju
i za granicg, jak migdzy innymi Murchison i dr.
Breusing, dyrektor szkoty marynarki w Bremen,
o$wiadczyli si¢ za projektem Petermauna. Ale
gdy przedsigwzigeta w r. 1865 rekonesansowa wy-
prawa pod kapitanem Wernerem 2z powodu
pe¢knigcia maszyny nawet z Elby nie wyptyneta,
a wojna z r. 1866 w inng stron¢ powszechng
zwrocita uwage, kotatal Petermann naprdézno u
rzadu pruskiego, a nastgpnie u zwiazku narodo-
wego w Kassel

Sabinea 1 Claveringa,

o potrzebne do projektowanej
wyprawy positki pieni¢gzne. Doznawszy takiego
zawodu nie opuscit jednak Petermann rak mato-
dusznie. Zagrzewany zaréwno milo§cia nauki jak
i patrjotycznym zapatem zdobycia swojej ojczy-
stawy 1 na tem polu,
dotad prawie zadnych zastug nie byli potozyli,
zredukowat on pierwotny plan swoj do jaknaj-
mniejszych rozmiaréw, i przyjawszy cate ryzyko
na siebie, przyprowadzil do skutku pierwsza
niemiecka wyprawe arktyczng.

znie na ktérem Niemcy

*

Dnia 24. maja 1868 r. wyptynal z portu

w Bergen statek zaglowy , Grordand” pod do-
wodztwem kapitana Koldeweya. Odr. 1040
byl to pierwszy statek niemiecki, wyruszajacy

-

*) Dr A.Petermann. Mitthrilungen. 1868 str. 1 i 1869
str.' 32.

=+ Dr. A. Petermann. Mittknilnngen. 1808. str. 207.

na wody arktyczne. Koldewey mial polecone
w instrukcji swojej: przybi¢ do wschodnich wy-
brzezy Grenlandji pod 74.5° pin. szer. i plynaé
wzdluz tychze jak najdalej na poéinoc; w razie
za§ gdyby do Grenlandji z powodu zbitych za-
torow lodowych dosta¢ si¢ nie mogl, miat zwroci¢
si¢ do Spitzbergen i rozpoznaé lezacy na wschod
od niej kraj kapitana Gilsil, lad,
w r. 1707 spostrzegli byli po raz pierwszy ma-
rynarze arktyczni, ale ktéoremu jeszcze dotad
nadawano pospolicie epitet ,,bajecznyll gdyz nikt
do jego wybrzezy przebi¢ si¢ nie zdotal. W Niem-
czech §ledzono =z natgzona uwaga postepow tej
wyprawy, ktoéra Petermann umial podnie$¢ do
znaczenia przedsiewzigcia narodowego.
stety nadzieje

ktory juz

Ale nie-
zostaly zawiedzione.
usitowal po dwa razy przebié
Grenlandji i owego nieznanego kraju na pdino-
cnym wschodzie Spitzbergen, ale zostat oba razy
przez zatory lodowe odparty. Gdy w poczatkach
wrze$nia nowy 16d poczal $cinaé morze, widziat
si¢ zmuszonym do powrotu

Koldewey
si¢ do wybrzezy

i w pazdzierniku
zawinat do Bremerhaven. Pomimo tego nie byta
to pierwsza wyprawa niemiecka bez korzysci
naukowych; owszem =zebrata ona wiele cennych
spostrzezen o pradach morskich, o zjawiskach
atmosferycznych, o rozpotozeniu tawic lodowych,
ktére S$mialo powiedzie¢ mozna, zréwnowazyly
szczuple $rodki,jakiemi wyprawa ta rozrzadzata.* )
Swietniejsze jednak byly rezultaty podjetej
W tym samym czasie czwarte] wyprawy szwedz-
kiej dowyspy Niedzwiedziej i Spitzbergen, ktorej
przewodniczyli kapitan Otter i profesor N or-
denskiold, znany zaszczytnie z dawniejszych
ekspedycyj arktycznych szwedzkich. Majac do-
skonale zastapione wszystkie prawie dzialy nauk
przyrodniczych, zgromadzita ta wyprawa nad-
zwyczajnie obfity zapas doSwiadczen i spostrzezen
oznaczyta doktadnie rozleglo§¢ wyspy Niedzwie-
dziej i wykazata, zejest ona dziesi¢¢ razy wigkszag
niz dotad przypuszczano, zbadata formacje we-
glowe na tejze wyspie i na Spitzbergen, wyko-
nata wiele pomiaréw giebokosci morza na pot-
nocy Spitzbergen i pomiedzy ta wyspa a Gren-
landja, i oprocz starannych zdje¢ geograficznych
i zapiskow meteorologicznych, przywiozta bogate
zbiory botaniczne, zoologiczne i geologiczne.*)
Rezultaty obu tych wypraw, zestawione
z odkryciami dawniejszych podréznikéw, stwier-
dzity, ze pomigdzy Nowa ziemig a krajem Gillisa
i pomigdzy Spitzbergen a wschodniem wybrzezem
Grenlandji rozpos$cierajg si¢ dwie prawie stale
tawice lodowe. Lawice te, w skutek obwodzacego
zachodnie wybrzeze Spitzbergen ramienia pradu
golfowego, odsuwajg si¢ na podinocy tej wyspy
najdalej ku poéinocy i dlatego mogly statki tylko
w tej stronie dotrze¢ do 81° pin. szer. Ale gdzie
na zachdéd i wschod od tego miejsca dziatanie
pradu golfowego ustaje, spuszczaja si¢ zatoiy
lodowe nizej ku poludniowi i stawia nieprzeparta
zapore zegludze. Twierdzenie Nordenskiolda je-
dnakze, jakoby poza tym granicznym pasem lodo-
wym polarnego morza okrywaly lody i cate cen-
tralne tego morza naczynie, tak ze po nich chyba
saniami podrozowaé mozna, nie ostalo si¢ wobec
kompetentnej krytyki. Silne prady morskie pro-
wadzgce z pdéinocy ogromne masy kry, znoszone
na wybrzeza Spitzbergen pradami morskiemi
drzewo z Syberji, nakoniec odkryte przez Wran-

gla na poinocy Azji wolne od lodéw morze po-
*) Dr. Petermann Mittheilungen 1869 str. 201.

“® Dr. A. Petermann MUf-heilungen 1868 str; 298, .969,
429, 453; 1870 tabl. 8.

larne, to wszystko $wiadczyto przeciwko twier-
dzeniu Nordenski6lda, ze poza tym circumpolar-
nym pasem lodowym rozlewaé si¢ musi morze,
ktore tylko zimowag porg mosci si¢ lodem. Cho-
dzito wigc tylko o wyszukanie najdogodniejszego
miejsca do przebicia tej barjery, a za takie po-
czytywat dr. Petermann i kapitan Koldewey,
pomimo doznanego w swojej podrézy zawodu,
wtasnie prad wychodzacy z morza polarnego
wzdhuz wschodnich wybrzezy Grenlandji. W tej
stronie bowiem nie zbijaja si¢ kry w stale zatory
lecz unoszone szybko ku poludniowi czesto sig
roztragcaja 1 utatwiaja przybicie do ladu. Prad
ten, jakkolwiek okryty ruchomemi ptytami lodu,
byl tez kilkakrotnie juz przebyty, a skoro si¢
poza niego dostano, znajdywano odkryta wode,
ktéora mozna bylo ptyna¢ ku pdéinocy wzdtuz wy-
brzezy Grenlandji. **) Ta droga tez wytknigtg
zostata drugiej niemieckiej wyprawie arktycznej,
zorganizowanej, podobnie jak pierwsza, niezmor-
dowanem staraniem Petermanna.

Nowa ta wyprawa niemiecka sktadata si¢
z dwoch statkow: z parowca §rubowego Germania
i ze statku zaglowego Hansa.
dzit kapitan Koldewey, drugim kapitan Ue-
gemann. Oba statki, zaopatrzone odpowiednio
do przebycia zimy w lodach polarnych i jaknaj-
lepiej pod wzgledem naukowym wyekwipowane,
wyptynety d. 15. czerwca 1869 r. z Bremerha-
ven, majac jak pierwsza wyprawa niemiecka
polecenie dotrze¢ do wschodnich wybrzezy Gren-
landji 1 ptyna¢ wzdluz tychze jak mozna naj-
dalej ku poéinocy. *)

Pierwszym dowo-

W tym samym roku wyruszyly na morza
arktyczne jeszcze nastepujace wyprawy, juz to
wylacznie w zamiarze robienia odkry¢, juz tez
laczac cele naukowe z interesami handlowemi
i towieckimi: Z Bremerhaven parostatki ryba-
ckie Rosenthala z Bremy, Bienenkorb i Albert,
Spitzbergen
i Nowej ziemi; z Anglii Lamont na tez morza,
i kapitan Palli ser na morze Karyjskie; z Ha-
merfestu

na morza w okolicy Grenlandji,

kapitanowie norwegskich okretow ry-

backich. Carlsen i Johannesen 1 kupiec
rosyjski, posiadajacy kopalnie w Norwegii, Si-
doréw, rowniez na morze karyjskie; nakoniec

z Ameryki pejzazysta Bradford i dr. Uayes
do zachodnich wybrzezy Granlandji. Tak wigc
krzyzowato po morzach arktycznych w r. 1869
roéwnoczesnie, oprocz obu statkow drugiej wyprawy
niemieckiej, jeszcze osm innych wypraw, nie liczac
tych, ktore jedynie polow wielorybow i fok miaty
na celu. (C. d. n)

PiSmiennictwo polskie.

(O prawach kobiety —
Pradzynski.

napisat Edward
Warszawa, 1873). Dokonczenie.

3). Wyzwolenie ekonomiczne kobiety.

Zaprzeczaé istocie Zyjacej, obdarzonej uczuciem,
wolg i rozumem, prawa przyrodzonego, prawa do
pracy a tem samem zdobycia sobie bytu i godnoSci
osobistej — to niezawodnie barbarzynstwo, a jednak
stan taki mial i ma jeszcze poniekad miejsce i wy-
daje si¢ bardzo wielu zupelnie normalnym, i nic nie
przeraza zwolennikéw takiej zasady,bo nic ichnie za-
stanawia. Przeciwnikom takim bezmys$lnym wyzwole-
nia kobiety, przywodzi autor przed oczy wykazy
statystyczne: cyfry méwia same za siebie i wykazuja
jak olbrzymia jest przewyzka kobiet nad meZczyzna-
mi. — Tu jednak nie wytknal autor,
sie do tego nieposlednio utrzymywanie

ze przyczynia
calych naro-

*) E. Behm. fteograph. Jahrbuch. 11118,0 str 491 inn.
Dr. A. Petermann. MUtheiluru/en 1869 str. 105, 152
199, 341 i tabl, 18; 1870 str. 254.



duw w koszarach, ze system panstw militarnych wy-
traca ludno$¢ meska, a rygor wojskowy w szeregu
nie zapobiega wcale rozwiaztosci po za koszarami
tylu tysigcy oderwanych od ognisk domowych. Sadzi-
my, iz rzecz t¢ bylby autor przedstawil wyczerpu-
jaco. Dla tatwych jednak do zrozumienia wzgledow,
nie mogl moze dotyka¢ tego w swojem dziele.

Rozdzial ten poswigcony oraz ostatecznemu ro-

zwiazaniu zagadnienia: jakiej pracy podja¢ si¢ moze
ze skutkiem juz teraz kobieta? Stanowcza rada i naj-
zdrowszg autora: zostawcie to do$wiadczeniu. Prze-
dewszystkiem idzie o to. azeby ja wyzwoli¢, podaé
dlon pomocng a nie potgpiac. ,,Rozeznajcie pra-
wde,”“ wola autor na przeciwnikow — ,Swiatta
nie pi¢tnowania; chleba nie zabijajacych poci-
skow tu potrzeba...-' a dalej: ,,Nie kamienujcie nikogo
szczg$liwsze 1 z latwej swej cnoty dumne panie 1
strzezcie si¢ by kamien wasz, jezeli ma dobrze tra-
fi¢, nie powalit co macie najdrozszego, waszych sy-
now. braci i mezdéw... Dos$¢ czczych deklamacyj o
,hiebezpieczenstwie niezalezno$ci" dla kobiety". Nie
W tem istotne niebezpieczenstwo i1 zguba dla spote-
czno$ci, ale jak stusznie twierdzi autor ,,w bezkarno-
$ci za proste uwiedzenie, utatwienia, zachety, namowy
i obietnice, w rozgrzeszaniu me¢zczyzny za wystepek
przeciw moralnosci a potepianiu tylko kobiety".

4). Kobieta w zyciu spotecznem i publicznem.

Swietng, podniosty myslg natchniony jest cel,

wytknigty w tym rozdziale najmtodszemu pokoleniu
niewiesciemu, jako szkota przygotowawcza przysztych
obowiazkéw obywatelskich. Niepodobna streszczac
rozwini¢tych tu obficie a trafnych pogladéow i rad.
wszystko to przy dobrej woli datoby si¢ osiagnac.
Projekt jednak autora, jako majacy bezposrednia
warto$¢ dla zycia, podajemy dostownie: o co idzie,
mowi sam za siebie:

.Art. 1. Ustanawia si¢ dla kobiet wszystkich
stanow powszechny obowigzek stuzby w wydziale
publicznego mitosierdzia i os$wiaty ludowej.

Art. II. Pomiedzy I(i a 25 rokiem zycia ka-
zda mloda osoba obowigzanajest przed zamazpoj-
Sciem rok przynajmniej pelni¢ wskazane sobie obo-
wigzki w zakladach dobroczynnych lub szkdtkach
elementarnych.

Art. III, Ochotniczki, gotowe dobrowolnie
petni¢ stuzbg przez lat dwa, maja w hierarchicznym
porzadku, wzglednie do potozonych zastug, pier-
wszenstwo przed innemi.

Art. IV. Uwhalniaja od tego obowiazku:
a) wzgledy zdrowia: b) konieczno$é zarobkowej
pracy dla utrzymania siebie lub rodziny: ¢) wyz-
sze naukowe studja; d) przyjety juz czynny udziat
w jakiejkolwiek prywatnej instytucji dobroczynne;.

Art. Y- Wszystkie mlode osoby, z wyjatkiem
wymienionych czterech kategoryj wylaczen, jezli
uchyla¢ si¢ beda od oznaczonej tu powinnosci,
utraca nadaé si¢ majace kobiecie prawa obywatel-
skie. a nadto zobowiagzane zostang do pewnej je-
dnorazowej optaty na rzecz biednych.

Art. VI. Posady stale wyzsze i platne w za-
rzadzie tej dykasterji zajma kobiety, ktére odznaczaty
sic w stuzbie obowigzkowej, po skonczonych 25
latach. Posady state nizsze i ptatne zajma, o ile
si¢ tylko da. kobiety7 biedne potrzebujace zarobku".

Oczywiscie przewiduje autor zarzuty, jakieby
spotka¢ mogly nowos¢ podobna, widzijednak i korzy-
$ci splywajace na ogdt a tvobee tycli. wszelkie za-
rzuty okazatyby si¢ nieuzasadnionemi. Najprzéd wy-
ptywatoby z tego obeznanie si¢ z zyciem iz przeci-
wno$ciamijego, powtdre zamozniejsze panny znajdowaty
by zamiast nudow, zaj¢cie pickne i godne serc szla-
chetnych. a po trzecie przyktad dla mlodszej dziatwy
patrzacej na zajecie starszych 1 o$wiata ludowa, to
korzys$ci nieocenione.

5) 1 (;). Stanowisko rodzinne kobiety.

" " mezezyzny.

Inne granice moralnosci dla kobiety a inne dla
me¢zczyzny, albo raczej dla tego ostatniego niema za-
dnej : niema kodeksu moralnosci a prawu cywilne po-
tepia znowuz tylko kobiet¢ — oto jedna wigcej
przyczyna, zrodto zlego.

W jaskrawem $wietle przedstawia"zaniedbanie
zupelne kobiety co do rozwoju jej intelektualnego i
zgubne tegoz skutki. Ale nie sama tu kobieta winna,
w razie nawet upadku. I dzi§ pomimo szczuptego za-
kresu jej dziatalno$ci i mozno$ci zarobku, moglby los
jej by¢ innym. Uboga wyrobnica, opuszczona dzie-

— 1 (>4 —

wczyna, nie koniecznie zeszlyby w nedzy z drogi
prawej, a przynajmniej nie tak czgsto, gdyby nie
optakany brak =zasad moralnos$ci, poczucia honoru,

ambicji, w spotecznosci meskiej. Zwrocimy tu tylko
uwage na sprawiedliwie potgpiane przez autora, utarte,
powszechnie styszeé¢ si¢ dajace maksymy, jak: ,,mlo-
do§¢ ma swuje prawa i wyszumie¢ musi, matzenstwo
jest grobem milosci, ze zabija ducha i gasi natchnie-
nie. ze stan ten nie sprzyja naukowemu 1 artysty-
cznemu powotaniu: a w nastgpstwie tego wszystkiego,
ze inna jest obyczajowa moralno$¢ dla kobiet a inna
dla me¢zczyzn-.

W zakonczeniu (rozdziat VII) sformutowal autor
kategoryczng odpowiedz, czego si¢ domaga w imig
roOwnouprawnienia kobiety.

Z o$miu punktow nie przywodzimy tu wszyst-
kich, gdyz autor oparlszy si¢ na kodeksie Napoleona,
ktory z ziem dawnej Polski obowiazuje tylko krole-
stwo, zada zmiany niektérych praw cywilnych zasa-
dniczych, ktéore w innych panstwach ikrajach posiada
juz kobieta.

Wyliczywszy to czego ma prawo domagaé si¢
niemowlg, a czego domagaé si¢ ma prawo dziewczyna,
pracownica (umystowo czy rgkami pracujacal — sta-
wi dalej punkt Oty tej treSci:

,Uwiedziona ma prawo zada¢ zadosycéuczynie-
nia ze strony uwodziciela, wynagrodzenia za wyrza-
dzong krzywde¢: wickszej odpowiedzialnosci za wy-
stgpne czyny — a nadto jednej miary sprawiedliwo-
sci dla obydwoéch ptci: moznosci ,,dochodzenia ojco-
wstwa naturalnego dla dziecka".

Przeszedlszy z kolei prawa zony, matki 1 ko-
biety wszystkich stanow — Zzada slowem zupeinie
rownych praw w wykonywaniu obowigzkéw7publicznych,
a w koncu — prawu wgborczego wedlug ogélnych
przepisow.

Dzieto cate konczy si¢ pigciu obszernemi przy-
piskami. potracajacemi o sprawy kobiece z czasow
dawnych i nowszych. Zdania tam zawarte §wiatlych,
jak glos biskupa orleanskiego. Careya (zbijajacego
teorj¢ Malthusa o przeludnieniu) sa dobitnem popar-
ciem, jak usprawiedliwione jest wotanie ordéwnoupra-
wnienie kobiety.

Kazdy nieuprzedzony przyzna, ze spoteczenstwo,
posiadajace w tej materji tak wszechstronnie wyczer-
pujace przedmiot dzieto, powinno uczyni¢ Icwestje te
juz nie przedmiotem sporu: czy nalezy lub nie wy-
zwoli¢ kobietg, ale po prostu kwestja czasu 1 zabie-
gbébw zmierzajacych do urzeczywistnienia zadania. Na
razie podobno i najskromniejsze w tym kierunku usi-
lowania. dlugo jeszcze utyka¢ beda na przeciwnikow:

z postegpem, jak stusznie mowi autor ,walczyé
beda uprzedzenia, rutyna, lenistwo 1 bojaza ducha!"

Ale chcac walczy¢, trzeba zna¢ nieprzyjaciela
zaleznosci kobiecej, jakim jest stanowczo p. Edward
Pradzynski. Silny to szermierz, a silny dowodami,
rozumem, zebranemi zmudnie faktami i milo$ciag zjaka
przemawia w imi¢ dobra powszechnego. W dziele
,O prawach kobiety" dal niewatpliwie narodowi rzecz
godng pierwszorzednego mysliciela.

Teofil Szumski.

Listy z Warszawy.
119,

Warszawa 15. listopad. 1874.

»Zab za zab, oko za okou — powiada Stary
Testament i tym sposobem zyskuje taka powage, Ze
ponos$ niebo i ziemia przeming... a oko za oko lu-
dzie wydziera¢ sobie beda, mniejsza o to, czy w for-
mie bardziej czy mniej ucywilizowanej. Chcac utatwié
pracg¢ przysztemu historykowi tego ze wszechmiar
cieckawego objawu, przytocze tu kilka faktow z naj-
nowszych dziejd0w naszego miasta.

Wiadomo wam bezwatpienia, szanowni czytel-
nicy. ze u nas w Kroélestwie ma si¢ budowué tak
zwana ,kolej nadwislanska," ktorej projekt wyleza-
wszy si¢ konieczna liczbe lat, zyskal wreszcie ..naj-
wyzsze zatwierdzenie" w poczatkach roku biezacego..
Pomijajac szczeg6él}7 przeréznych korowodow, jakie
dotychczas towarzyszyly wprowadzeniu w czyn tego
projektu, dosy¢ powiedzie¢, ze kolej nadwislanska
stala si¢ kamieniem probierczym dwu wygérowanych
ambicyj bankierskich — w osobach pp. Kronenberga

i Blocha. Oddawna juz oni wspdilzawodnicza ze soba;
ale w-alka ta bylta cicha i dla szerszej publicznosci
catkiem niemal obca i nieznana. Od dwu jednak lat
zaczela si¢ juz powoli zarysowywaé na arenie publi-
cznej, w ostatnich za$§ czasach wybuchneta skandali-
cznie prawie. Kronenberg utrzymal si¢ przy przed-
sigbiorstwie kolei nadwislanskiej: lecz drogo zwycie-
stwo to przyptacit. Bloch bowiem, nie mogac juz za-
garng¢ ogromnych spodziewanych zyskéw do wlasnej
kieszeni, uzyt przynajmniej wszelkich spre¢zyn, azeby
i jego ..najserdeczniejszy" pieczonych gotabkow nie
otrzymat. Opierajgc si¢ tedy na ustawie kolei nadwi-
slanskiej. postgpujac zatem catkiem prawnie, za po-
moca swej klienteli odraczat postanowienia akcjona-
rjuszow. a za posrednictwem swoich inzynieré6w obci-
nal niemitosiernie mozliwe zyski z przedsigbiorstwa.
Spierano si¢ o kierunek drogi, o nasypy, o szyny, o
kazda wiorste¢ i kazda budg straznicza. Rownoczesnie
atoli pojawily si¢ w gazetach petersburgskich falszywe
sprawozdania, wyja$nienia zakulisowych intereséw i
intryg, obliczenia kosztow7 przedsigbiorstwa i wreszcie
gwaltowne wystapienia przeciwko osobistosciom zain-
teresowanym w tej sprawie. Wykazalo sig, ze p.
Kronenberg naduzywat zaufania swoich klientow,
obracajac sumy dane sobie do rozporzadzenia na cele

takie, na ktore klienci bynajmniej swego glosu nie
dali. — wykazaty si¢ przekupstwa i praktyki ha-
niebne.

Przez czas jaki§ ghluche tylko o tej walce do
Warszawy dochodzity wiesci. Wiedzielismy, ze Bloch
iniljon, a Kronenberg miljon pie¢kro¢ na rzecz kolei
nadwislanskiej poswigcil, Ze istnieje emulacja nie na
zarty — 1 na tem koniec. Niedawno atoli teatr wal-
ki przenidst si¢ do siedziby ,jeneral-gubernatora"
kraju nadwislanskiego. Jedna i druga strona zacz¢la
zyskiwaé sobie zwolennikow zaréwno w S$wiecie fi-
nansowym, przemystowym jak i... literackim.

Kronenberg mial za sobg poparcie arystokracji
i ultramontanéw; Bloch lubiacy si¢ otacza¢ swoja
tylko familja, protestant pomimo licznych dobroczyn-
nych zapisow, niewielka tylko liczbe przemystowcow
i ludzi fachowych moégt ku sobie pociggna¢. Rzucit
si¢ wigc na inng droge — jednat sobie ludzi rozu-
mowaniem. cyframi i oglaszeniem tych rozumowan
i cyfr.

I coz si¢ stalo ?

E poczatku prasa nasza, nic majaca zadnych
wybitnych przekonan i nie roszczaca sobie pretensji
do wpltywu na sprawy krajowe, bawita si¢ obustron-
nym przeciwnikOw zacietrzewieniem 1 pomieszczata
artykuty, odezwy i listy tak z jednego jak i z dru-
giego obozu, kontenta, zejej przybyto artykutow ,.gra-
tysowych....“ Powoli i tu jednak potega mamony
wywarla swoj skutek. Prasa, chyba przez grzecznosc
.polityczng" zwana, zapomniata o dawnych swoich
wzgledem siebie niecheciach, zapomniata o starych i
mtodych, szapomniala o sprawozdaniach z ruchu lite-
rackiego i naukowego... arzucita si¢ w objecia jednego
lub drugiego finansisty. Nie ma potrzeby wspominaé
o .<lazecie polskiej," — ktora juz od lat kilkunastu
na zotdzie Kronenberga wegietuje i tylko niemoca
swoich kierownikow zamiary swego chlebodawcy kom-
promituje. — Gazeta polska jest najnizsza stuzka,
pokorna i zahukang. Lecz inne gazety, zagrozone to
ubytkiem inseratow. to sprawozdan z ruchu kolejo-
wego, to innemi wzgledami przemienily si¢ w serwili-
styczne narzg¢dzia, ktéremi wor z pieniadzmi kieruje.
Nawet niezalezne dotad ,,organa opinji publicznej “(!!)
odwage cywilng uwazaja za balast zupelnie bezuzy-
teczny i najchetniej wyrzucaja go, gdy si¢ tego okaze
potrzeba.

Bloch przeciez nie ma tylu $lepych zwolenni-
kéw. co Kronenberg z arystokratyczng rodzina spo-
krewniony. To tez ogloszenia Blocha mniej si¢ roz-
powszechniaja i wymagaja od niego znacznych optat
za druk 1 przylaczanie do gazet jego elukubracyj.
Nigdzie za$ nie mozna wyczyta¢ sprawiedliwej i na
gruntownej znajomo$ci rzeczy opartej krytyki tej
dziatalnosci potentatow7 finansowych, ktéorym teraz
idzie jedynie o pokazanie ,kto z nich lepszy". Jezeli
mozna wierzy¢ pogloskom, Kronenberg uwzial si¢
zgnebi¢ swego adwersarza i do nedzy go przyprowa-
dzi¢. Niech ich B6ég ma w7 swojej opiece; do zadnego
z nich nie czuj¢ szczegodlnej sympatji, bo u obu wi-
dz¢ tylko egoizm i pilnowanie wlasnego interesu,
w polaczeniu z nienasycong ambicja, ktéra w uzyciu
»S$rodkOw" nie ma ani sumienia ani honoru.



Publiczno$¢ czytajaca czgScig niecierpliwi sie
fcem sporami, ktore, w klamry cyfr ujete, nie przed-
stawiaja zywiolu romantycznego, czgécia cieszy si¢
oszczedno$ciami, jakie w budowie kolei nadwislanskiej
poczyni¢ wypadlo, (przeszto 2 miljony rs.) czgscia na-
koniec utyskuje, ze z powodu tych oszczednos$ci ptace
inzyniero6w i urz¢dnikdw znacznie si¢ zmniejsza, gdyz
sam przedsigbiorca gltdéwny nie moze i nie powinien
utraci* uplanowanycli miljonow....

Badz co badz p. Kronenberg na wlasne ryzyko
zaangazowal juz znaczng liczbg fachowych i1 do bu-
dowy przystapit. Chcial tym sposobem zadowoli¢
znaczng liczbg gloséow, domagajacych si¢ jak najszyb-
szego rozpoczecia robot i ubezpieczyé si¢ na wypa-
dek okolicznosci przewidzianej przez ustawe, ktora
opiewa, ze z dniem 13 listopada r. b. ma si¢ juz
kolej budowaé¢ pod karg utraty prawa do glownego
zarzadu ta droga.

Oto jest krotka histerja nowoczesnej ..walki
Machabeuszow," jak ja nazwal p. Teofil Zmiuda
w swojern ,,Zwierciedle." drukowanem w ,,Przegladzie
Tygodniowym*. Kto jest p. Teofil Zminda, o tern
trudno si¢ w Warszawie dowiedzie¢. Dlaczego ? Otoz
W tym wlasnie tak drobnym zreszta fakcie, objawia
sic wplyw naszych ,Machabeuszow". P. Teofil Zminda
byt a wilasciwie i jest zwolennikiem a wiclbicielem
starej prasy: ma jednak co$ zakarbowanego na rzecz
Kronenberga i pisze przeciwko niemu. Stara prasa
nie pomieszcza podobnych wycieczek: udal si¢ wigc
do organu oplwanego przez stara prasg. i
oto dlaczego p. Jaksa Bykowki nazwisko swe w se-
krecie trzyma. Zapomnial on o antagonizmie obu pras.
ale nie zapomnial o swojej ambicyjce..., Pan T.
Zminda nie okazal w historii ,,Walki Machabeuszow”
ani dowcipu ani sity charakterystyki, artykut jednak
zostal przez p. Wislickiego (redaktora ..Przegladu*)
przyjety, gdyz temu ostatniemu wydawalo si¢ rzecza
wlasciwa popiera¢ interesa p. Blocha....

(Dok. nast.)

— 1

Ze swiata naukowego.

.Istar w piekle“, epopeja babilonska.

Ziemie nad Eufratem i Tygrem — Assyrja
i Babilonia — byly kolebka cywilizacji tak prastarej,
jak egipska, albo jak pierwsze poczatki wsckodnio-
i zachodnio-aryjskiej. Podczas gdy atoli Egipt i indje
przechowaly nam liczne w pordwnaniu $lady i zabytki
swoich zdobyczy umystowych, czas obszedl si¢ nie-
rownie nielitosciwiej z pamiatkami Xiniwy i Babi-
lonu. W ostatnich latach dopiero udato si¢ z tona
niepokazuych na oko kurhanéw, wydoby¢ na jaw
swiadectwa zniktej wielko$ci 1 oS$wiaty, ktorej sie-
dzibg byly niegdy$ okolice, deptane pdzniej wojo-
wniczemi pochodami Perséw. Partow, Arabow. Mon-
gotow 1 Turkéw. Pierwsza i gtowna =zasluga w tej
mierze nalezy si¢ Anglikom, i niezmordowane poszu-
kiwania takicb uczonych, jak Layard. Rassam. Loftus
i Rawlinson od r. 1*47 poczawszy, nagromadzity
w sze$ciu asyryjskich galerjach brytanskiego muzeum
w Eondynie skarby mnieocenione: plaskorzezby, na-
pisy. zbroje, rzezby, i inne zabytki, sig¢gajace dzie-
wigtego. dziesigtego 1 jednastego wieku przed na-
rodzeniem Chrystusa. Najdawniejsza z tych pamiatek
jest napis assyryjski. odkryty przez Rawlinsona. a
zdaniem jego pochodzacy z r. 1100 przed Chr.

Asyryjczycy i Babiloficzycy nalezeli do plemie-
nia semickiego, t.j. byli pobratymcami Hebrejczykow,
Araboéw. Syryjczykow 1 Penicjan. Uzywali pisma
,Hklinowego.* ktorego wynalezienie przypisuja uczeni
jakiemu$ ludowi turanskiemu (tatarsko-uralskiemu)
uzywajacemu pierwotnie hieroglifow. Ze skrécenia
hierogliféow powsta¢ miaty znaki klinowe, stuzace do
oznaczenia glosek. Klinowy ksztalt kresek, z ktorych
sktadaty si¢ te znaki, pochodzi ztad. iz wybijano je
dlutami w kamieniu. Babilonczycy mieli juz dogo-
dniejszy materjal do pisania: tablice gliniane, ktore
wypalano, pokrywszy je pismem. Jedna z takich ta-
blic. zaopatrzona napisem, iz jest wlasnoscig ,,Sarda-
napala. krola narodow," a wigc. pochodzaca z sidd-
mego przed Chrystusem wieku, zawiera fragment
jedynej epopei semickiej, dotychczas znanej. Frag-
ment ten, jak go odczytali uczeni, wraz z objasnie-
niami i rytmicznem tlumaczeniem niemieckiem, wydal
teraz wlasnie w Giessen, dr. E. Schrader—a przed-
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cickawym, by$my nie
,»Tygodnia,*
informacj¢ do

zbyt jest
sprawy czytelnikom
po gruntowniejsza

miot tego rodzaju
mieli zda¢ o nim
odsytajac kazdego
wlasciwych zrédet.

Przedewszystkiem nadmieni¢ tu nalezy, ze od-
krycie zabytku, o ktérym mowa, pomig¢szalo niepospo-
licie szyki uczonym niemieckim, zbyt sktonnym do
tworzenia og6lnych prawidel na podstawie kilku za-
ledwie znanych szczegétow. Prawidta takie zastoso-
wuja si¢ pozniej apriorystycznie do wszystkiego, poki
ich nie zburzy namacalna oczywisto$¢, jak w tym
wypadku. Rozprawiano wiele o tem. iz zaden nardd
semicki nie mial epopeji. wynaleziono nawet w cha-
rakterze Semitow pewne wlasciwosci, ktore miaty
dowodzi¢, iz utwordw poetycznych tego rodzaju nie
tylko nie mieli, ale nawet mie¢ nie mogli. Teraz,
gdy znalazla si¢ epopeja babilonska, $ciesniono owe
twierdzenia do' Zydéw i do Arabéw, na tej podsta-
wie. iz epopeja wymaga bogatej mitologji, a u Izra-
elitow7 i Ismaelitow monoteizm bardzo wcze$nie wziat
goére nad politeizmem. Sa jednak domysty? ze zagi-
nione utwory hebrajskie: ,Ksigga walk bozych"
i ,,Ksigga szlachetnych" mogly by¢ poematami boha-
terskiemi w $cistem tego stowa znaczeniu, zwtlaszcza,
gdy Pismo Swicte starego zakonu $wiadczy wymo-
wnie o pot¢znym talencie epieznym autorow hebrej-
skicli. O epopei za$§ asyryjsko -babilonskiej nikt juz
teraz watpi¢ nie moze.

Fragment przelozony przez dr. Schradera sklada
si¢ ze 135 wierszy, 1 jest utamkiem z wigkszego
poematu, traktujacego asyryjska legend¢ o Istubarze.
Istubar jest to Noe. Par¢ lat temu odkryto napis
babilonski, opisujacy potop W sposdob dos¢ zgodny
z podaniem *Mojzesza, a nadajacy ocalonemu w Ko-
rabiu patrjarsze nazwe¢ powyzsza. Fragment niniejszy
za$ opisuje podréz do piekiet bogini Istar (u He-
brejezykow' i Fenicjan zw'anej Astartg). Byla to "We-
nus semicka, bogini zycia, urodzajow?7 plodnosci —
podczas gdy siostra jej rozkazywata piektu, $mierci,
zniszczeniu. Istar chciata odwiedzi¢ t¢ siostrg, ale
pordznity si¢ obydwie z powoddéw, ktéore na zawsze
pozostang tajemnica, bo w tem miejscu znajduje si¢
szczerb w glinianym manuskrypcie. Istar doznaje tedy
w piektach jak najgorszego przyjecia, u kazdej bra-
my obdzieraja ja Stréoze z jej strojow i klejnotow.
Bram tych jest siedm glownego wchodu piekiet pil-
nuje ,,str6z wodj7“ przypominajacy greckiego Cha-
rona. Bogini piekiel wigzi siostr¢, w skutek czego
ustaje na ziemi wEzelka ptodno$¢ i urodzaj wszelki.
"Widzi to stonce, ( Samas") ktéore u Asyryjczykow
i Babilonczyknw' jest synem ksigzyca (,.Sin®) i idzie
na skarge do kréla bogdéw7 zwanego Ao. Krol bogow
wysyta gonca do piekiet, bogini tamtejsza stawia
opér i powstaje zwawa sprzeczka migdzy nig a gon-
cem. ale wola krola bogéw przemaga. i Istar wraca
na ziemig¢, otrzymawszy poprzednio u kazdej bramy
piekielnej stréj, ktory7 jej odebrano. Jak widzimy,
opowiadanie to przypomina myt grecki o porwaniu
Persefony, i zar6wno z nim jest alegorja odnoszaca
si¢ do zimowego snu przyrody i do odzycia jej na
wiosng.

Tablica, z ktoérej odczytano ten fragment, po-
chodzi¢ ma, jak wyzej nadmienilem, z wieku siddmego
przed era chrzedcijanska — na w'szelki wypadek atoli
zaw'iera ona tylko kopj¢ oryginalu nieréwnie dawniej-
szego. Dr. Sclirader przypuszcza na podstawie roz-
nych okolicznosci, ze oryginal 6w powhtal tysiac
pargset lat przed nar. Chrystusa — bylby to wigc
zabytek rownie stary albo i starszy od ksiag Mojze-
sza. Charakter opowiadania ma cechy wspolne z wszys-
tkiemi epopejami ludowemi: obrazowos¢, rozwlektosc,
i czgste powtarzanie si¢ tych samych zwrotow mowy.
1: kazdej z siedmiu bram piekielnych. Istar powtarza
te same skargi i otrzymuje t¢ sama odpowiedz od
stug swhbjej siostry. Panstwo tej ostatniej nazywa si¢
~krajem bez powrotu, panstwem trupieszenia, domem,
ktorego wyjscie jest bez wyjscia," itd. Bogini pie-
kiet, nim ulega rozkazowi boga Ao, zachowuje si¢
nader niesfornie i whla na swkgo stuge: ,I1dz zbu-
rzy¢ palac sprawiedliwosci, obal jego filary7!“ Gdy
Istar wraca i odbiera swoje stroje u kazdej bramy,
poemat opowiada to niemniej dokladnie i obszernie.
Z czasem, dojda moze do wiadomos$ci naszej inne
ulamki tej epopei, odczytane przez uczonych z tru-
dem. o ktérym nie maja wyobrazenia przyzwyczajeni
do wszelkiej tatwosci w tej mierze, czytelnicy rzeczy
tegoczesnych. J-

0 meteorach, bolidach i gwiazdach

spadajacych
napisal

Dr. W. URBANSKI.

Meteory wodne, deszcze, $niegi i grady sa
powszedniemi zjawiskami atmosferycznemi. Ni-
kogo one juz wiecej nie wprawiaja w/zdumienie,
chociaz niekiedy zwykle granice wielkoSci zna-
cznie przechodzg i nieraz ogromne zrzadzajg
szkody i spustoszenia. Malo tez kto zastanawia
si¢ dzi§ nad ich powstawaniem i znaczeniem
w gospodarstwie §wiata roSlinnego i zwierzecego
na naszej planecie, gdyz te rzeczy od dawna s3
znane i w nowszych czasach z cala dokladnoscia
zbadane. Dobry uczen szkél $Srednich umie sze-
roko rozprawia¢ o ,kolistym ruchu wody7 na
ziemi." rozumiejac pod tem sprawe¢ parowania
onej i nastepnego zgeszczania si¢ tej pary
w chmurach, ktére pedzone wiatrami na wszys-
tkie strony Swiata, sieja deszcze i $niegi, zaopa-
trujace woda zrodla i strumyki, jeziora i rzeki,
a zarazem i cala roslinno§é, rozpostarta kobier-
cami na powierzchni ziemi.

Rzadszem i dlatego ciekawszem zjawiskiem
jest spadanie z powietrza rozmaitych cial orga-
nicznych i nieorganicznych, niekiedy w bardzo
wielkiej iloSci juz to w ksztalcie barwnego pylu,
powlekajacego czasem po ulewnym deszczu sze-
rokie obszary, juz to w rojach niezliczonych
owaddéw, dla roslinnoSci zazwyczaj wielce szko-
dliwych. Istoty te silnemi wichrami do gory
porwane i z wiatrem daleko niesione, spadaja
zazwyczaj dopiero po bardzo dalekiej wedréwce,
nie mogac si¢ dluzej utrzymaé w powietrzu, stra-
ciwszy calkiem nabyta cliyZo$¢ pedu.

Ztad si¢ wziely miedzy ludem basnie o siar-
czystych i krwawych deszczach, uwazanych zawsze
przez prostaczkéw za skazowki i przepowiednie ja-
kich§ nastapi¢ majacych nieszczesé.

Gory wulkanicznej przyrody z otwordw,
kraterami nazwanych, wyrzucaja nieraz bardzo
wysoko §réd gestego dymu wielkie masy zarza-
cych sie¢ bryl lawy i okruchéw, pochodzacych ze
skalistych Scian krateréw. Wieksze zaraz w po-
bliskosci spadajac pokrywaja w okolo szerokie
okoliczne pola. Mniejsze uprowadza ze soba da-
lej prad powietrza, a wulkaniczny pyl. niewla$ci-
wie ,,popiolem" nazwany, panujacy wiatr silny
porywa ze soba i czasem niesie nad podziw da-
leko. Te wulkaniczne popioly, opadlszy na dol,
pokrywaja ziemi¢ nieraz bardzo gruba warstwa.
Tym sposobem popioly, ktéore Wezuwiusz za pa-
nowania rzymskiego cesarza Tytusa w r. 79 ery
chrz. wyrzucal, zasypaly calkiem miasta: Pom-
peje, Herculanum i Stabiae, dopiero w naszych
czasach odkopane. Ziemskie pochodzenie wszys-
tkich cial tego rodzaju, spadajacych z powietrza
na ziemi¢ w miejscach, gdzie nie powstaly, jest
zawsze niewatpliwe i latwe do rozpoznania.
si¢ ma z cialami, spada-
majacemi

Zupelnie inaczej
jacemi z wielkich wysokoSci,
oznak ziemskiego pochodzenia. Wedlug ludowego
podania, sa to ,kamienie stragcone z nieba,"
a jeSli wiecej ich razem spadnie, nazywa si¢ to
ciekawe zjawisko ,,deszczem" czyli ,gradem
kamiennym." Aerolity, czyli meteoryty
naukowa ich nazwa.

Lecz czy jest w ogéle rzecza mozliwg, aby
z tak malo gestej atmosfery, jak nasza ziemska,
w ktorej si¢ juz mala jaskolka z postrzelonem
skrzydelkiem nie utrzyma, mogly spada¢ ciezkie,
niekiedy wielocentnarowe kamienie, ktére si¢ do

a nie



niej z ziemi zadnym sposobem dosta¢ nie mogty?
Czyz miatyby one by¢ istotnie pozaziemskiego
pochodzenia? i1 dostawa¢ si¢ do naszej atmosfery
z dalekiej przestrzeni §wiatowej?

Uczeni 17go i 18go stulecia nietylko
catkiem dziwa-

tego

ostatniego zdania, ..jako

cznego" nie przypuszczali, ale nawet wszystkie
podania ludowe o ..kamiennych deszczach"
i spadaniu pojedynczych kamieni z nieba za nie-
uwazali i za

dorzeczne basnie i czcze inamidla

takie w pismach swoich gtosili, utrzymujac sta-

nowczo, ze niemasz rzeczy $mieszniejszej, jak

wierzy¢ w podobne glupstwa. Nawet Owczesna
akademja paryska os$wiadczyta si¢ byta przeciw
onemu podaniu ludowemu, chociaz niejednemu
z ich czlonkéw dobrze byly znane wyrazne o tem
w pismach Chinczykow, Indjanow,

Lecz taki to juz los bywa

wzmianki
Grekow i Rzymian.
czestokro¢ uczonych korporacji, zowiacycli si¢
akademjami, ze si¢ nieraz opieraja uznaniu pra-
wdy, ktorej pierwsze $wiatlo wyszto nie z ich
lona, przez co tez nieraz wzrost nauki w pewnym
Wszak daleko podzniej,

Francji, ta

kierunku powstrzymujg.
bo za czaséw pierwszego konsula
sama akademja paryska uznata Fultona za wa-
pary do ze-

rjata, a jego pomysl, zastosowania

glugi morskiej w celu zawojowania Anglji za
czczg mrzonke¢, w zagorzatej glowie
A jednak po 10 latach parowa fregata
przerzynata majestatycznie fale Atlantyku!
Najdawniejsze doktadne opisanie spadnigcia
meteorytu znalazt de Guignes u Chinczykow.
Jest tam wyrazna wzmianka o chmurze, z kto-
rej kamien wypadt i o mocnych grzmotach zna-
stepnym spadt na ziemig.
Chinscy pisarze w rocznikach swoich od potowy
7go stulecia przed Chr. az do r. 333 ery chrze-
$cjanskiej wspominaja w ogdle o. 16 zjawiskach
Najpierwsze z nich wydarzyto si¢

powstata!!
Fulton

loskotem, =z jakim

tego rodzaju.

na wiosn¢ r. 644 przed Chr. w chinskiej pro-
wincji Song, gdzie pi¢¢ kamieni naraz miato
spas¢ z nieba. Takze u Grekdw wspomnienie

0 spadtych z nieba kamieniach jest bardzo dawne
gdyz znachodzi si¢ juz w 15 ksigdze Iliady,
gdzie Jowisz mowi o dwoch kowadtach, ktore
jeszcze za czasoOw Eustathusa w liltym wieku
ery ehirz. pokazywano i wedlug starodawnej tra-
dycji za ,kamienie z nieba spadle" uwazano.
Pindar 2350 lat temu by! moze naocznym $§wiad-
kiem spadnigcia (w r. 476 przed Chr.) ogromnej
masy kamiennej kolo Aegos Potamoi w Tracji,
ktora pono$ jeszcze za czasoOw Pliniusza jako
bryte wielkos$ci zwyczajnego wozu ogladaé¢ byto
mozna. Liwiusz w swojem dziele wspomina kilka
razy o .kamiennym deszczu w Ltalji, mianowi-
cie z cala pewnoscia o tym, ktory w r. 654
przed Chr. padal na gorze Albanskiej.

Dalekiej tez starozytno$ci sigga Ow czarny
kamien w Kaaba, ktéory wedlug mahometanskiej
tradycji aniolowie z nieba przynie§li do M ekki,
a ktory zdaniem Burtona i Partscha jest nieza-
wodnie meteorytem.

Swiadectw i
mozna z cala pewno-

Z wiarogodnych innych nie-
watpliwych oznak wnosié¢
$cig, ze od tych najdawniejszych czaséw az do
dzisiejszego bardzo wiele w mowie beda-
si¢ musialo na niebie

Lecz

dnia
cych meteorow pojawiaé
1 z tych wiele spadto istotnie na ziemig.
si¢ na miejscu Avidzowie,

nie zawsze znalezli

ktorzyby wies¢ o tem przekazali byli potomnosci.
Jesli za§ to w okolicach zamieszkatych nieraz

sta¢ si¢ moglo, to tem bardziej wszelka wiado-

mos$¢ o takiem zjawisku przepadala prawie

166

zawsze w pierwotnych lasach, tudziez na pu-
szczach i stepach, na szerokim oceanie i migdzy
lodami stopa ludzka
nigdy, albo przynajmniej poddwczas nie postatla.
Nie
tylko
spadnigcia

przybiegunowemi, gdzie

si¢ dziwié, ze prawie zawsze
byli
a uczeni

ma tez co

ludzie prosci naocznymi $wiadkami

meteorytu, bardzo rzadko

kiedy je widzieli, bo tamci nieré6wnie cze¢s$ciej
przebywaja na wolnem powietrzu i w ogdle jest

ich bez poréwnania wigcej, niz tych. Temu tez

przypisac
oswiaty i w kraju,

stuleciu wygorowanej
wszystkie po-

ze W
jak Francja,

nalezy,

dania i sprawozdania o meteorytach miano
w uczonych kotach za proste bajki i obted lu-
dowy. (C. d. n)

B? BLIOORAFJA.
Polska.

— Nauka o rzeczach, napisal, zebral i utozyt
Henryk Wernic. W Warszawie. 1874.

Nauka o rzeczach ma na celu wyksztalcenie wta-
dzy spostrzegawczej o rzeczach, podaje wigc w formie
pytan i odpowiedzi, jako dziecinnemu poje¢ciu najodpo-
wiedniejszej, materjaly do nauki o rzeczach. Ksigzka
ta jest czgScia bibljoteki, ktéra redakcja ,,Opiekuna Do-
mowego" pod tyt. ,Wychowanie Domowe" wydaje. Wy-
chowanie domowe wychodzi w trzech dziatach 1. dziat
obejmuje wychowanie fizyczne zawiera: a) higjene idje-
tetyke dziecigcia, b) gimnastyke wychowawcza, c)ksztal-
cenie zmystow; drugi poswigcony wychowaniu ducho-
wemu obejmuje: a) ksztalcenie umystu, b) ksztatcenie
uczucia, <) ksztatcenie woli (charakteru).

—m 0O Towarzystwach zarobkowych 1 gospo-
darczych wedlug ustawy z dnia !). kwietnia 1873,
z uwzglednieniem odno$nych ustaw w Niemczech obo-
wigzujacych. Wyktad systematyczny napisat Dr. Le-
onard Pietak. Lwow. 1874.

We wstepie znajdzie czytelnik w tej pracy szano-
wnego profesora tutejszego uniwersytetu krotka wzmianke
socjalnych przyczyn powstania towarzystw zarobkowych
i gospodarczych, ich cele, rodzaje i ustawy do nich si¢
odnoszace. Dalej podaje autor $cisle jurydyczne pojecia
towarzystw zarobkowych i gospodarczych; mowi o pod-
stawach kredytu i prawnem znaczeniu majatku, o stano-
wisku prawnem w ogoélnosci, dalej o zawiazaniu i przy-
stapieniu czlonkéw, o stosunkach prawnych w towarzy-
stwie ukonstytuowanem, o zmianach w towarzystwie i
ich skutkach, wreszcie o rozwigzaniu towarzystw i jego
skutkach. Dodatek zawiera sama ustaw¢ o towarzystwach
zarobkowych i gospodarczych. Teraz wlasnie, gdy i u
nas ruch stowarzyszen znacznie si¢ wzmaga, ksigzka ta
jest bardzo na dobie, zwlaszcza ze wylozona stylem ja-
snym i potoczystym.

— Pamiegtnik warszawskiego Instytutu ghucho-
niemych 1 ociemnialych z roku szkolnego 1873 na
1874. Rok piaty. Warszawa. 1874.

Oprocz zwyktych sprawozdan zawiera ten pamig-
tnik rozprawy: ,Systematyczny sposdob poczatkowego
wyktadu nauki religji i moralnosci dla gltuchoniemych"
i ,,O kongresie odbytym d. 3—8 sierpnia 1873 roku
w Wiedniu, w sprawie wychowania ociemniatych.

— Rozbidér teorji Darwina czyli Geneza ga-
tunkow ze stanowiska racjonalnej krytyki, przez
T. Skomorowskiego z 38 drzeworytami w tekscie.
Warszawa. 1874.

O osadach rolnych i przytutkach, rzemie§lni-
czych dla moralnie zaniedbanych dzieci przez .T. T.
Wedemana obroncg przy senacie. Warszawa 1874.

Niemiecki).

— Die Natur und Entstehung der Traume,
von Striimpell. Leipzig. 1874.

Autor stara si¢ w dziele tem najgtowniejsze objawy
snow za pomoca psychologicznych badan wytldmaczy¢.
Skresliwszy na wstgpie historyczno-umiej¢tne znaczenie
snow zastanawia si¢ w rozdziatach nastgpnych nad glo-
dotyczacemi zycia podczas snu:
nad sto-

wniejszemi pytaniami
czyli tez dusza w stanie kazdego
sunkiem $§wiadomosci snu do $wiadomos$ci jawu, nad pa-
swiadomoscig miejsca,

spania $ni,

migcia, moéwieniem podczas snu,

czasu, nakoniec nad przyczyna niepamigci snu. Na wszy-
stkie te pytania odpowiada autor droga empirycznych
badan i z wielka zrgczno$cia udowadnia, iz dusza pod-
czas snu prawom normalnym zupelnie podlega. Ostatni
oddzial ,,0 sposobie powstawania snow" wyjasnia takowy
na snach powstatych z drazliwos$ci i wrazliwo$ci nerwow
majacych siedlisko w zewnetrznych zmystach naszych,
ktore na $piacego oddzialywuja. Szkoda, iz autor nie
objasnit nieco obszerniej nader cickawego stosunku snow
do illuzji i hallucynacji. Podobnej tresci dzieto niemniej
gruntownie opracowane posiadamy i w ojczystej litera-
turze naszej przez I)r, Szokalskiego wydane w Krako-
wie, Fantazyjne objawy zmystowe. Tom L IL

— Ule Dr. O. Die Erde und die Erscheinun-
gen ilirer Oberflache in ilirer Beziehung zur Ge-
schichte derselben und zum Leben ilirer Bewohner.
Eine physische Erdbeschreibung nach E. Reclns mit
30 Buntdruck-Karten, sonstigen Beilagen u. ca. 300
Text-Illustrationen. Leipzig. 1874.

AV roku 1868 wyszto w Paryzu dzieto znakomi-
tego geografa E. Beclus pt. ,La terre, description des

phenomoénes de la vie du globe." Na podstawie tegoz
opracowatl i przerobil p. Ule powyzsza ksiazke dla szer-
szej publicznos$ci, starajagc si¢ wlasnymi uwagami fran-

cuskiego pisarza dzielo uzupetnié.

Wiadomosci 7 kraju 1 ze $wiata.
Literatura, sztuka i nauka.

— Recenzja dr. A. Skorskiego o ,,Studjach
Platonskich" dr. Samolewicza wywotala lejletonowa
odpowiedz w ,,Gazecie Narodowej," pod ktdéra autor
nie miat si¢ odwagi podpisa¢. Odpraw¢ otrzymat za
to dzi§ od autora ,Pogadanck." Odprawa ta moze
bardzo surowa, lecz niemniej zastuzona; ktokolwiek
strzelajac z zaplotu, napada osobiscie na pisarza za
to, ze ten mial odwage wytkna¢ drugiemu pisarzowi
brak oryginalno$ci — ten nie zasluguje by si¢ z nim
inaczej obchodzono. Czas juz najwyzszy, aby pod
artykutami podpisywali si¢ panowie piszacy. Fejleto-
ni§cie ,,Gazety Narodowej" radzimy wzig¢ to sobie
do serca, gdyz w razie przeciwnym gotowiSmy si¢
dowiedzie¢, jak on si¢ wlasciwie nazywa.

— Temi dniami pojawila si¢ drukiem broszurka
p- t. ,Kilka stéw o teatrze," napisana przez bylego
dyrektora artystycznego lwowskiego teatru, p. Sta-
nistawa Dobrzanskiego. .Jakkolwiek niewielkiej obje-
tosci (32 stronic), zawiera w sobie jednak wiele tre-
sci, wiele trafnych uwag i spostrzezen, wypowiedzia-
nych ze $cisla przedmiotowoscia a przytem gruntowna
znajomos$cia przedmiotu, tviele zdrowych 1 prakty-
cznych rad... Na wstepie podaje autor krotki obraz
obecnych do$¢ smutnych stosunkow teatrow polskich,
warszawskiego, krakowskiego i lwowskiego. Naste-
pnie, konstatujac materjalistyczny, lekki kierunek
smaku za granicg i u nas. wypowiada przekonanie,
ze przedsigbiorstwo prywatne, zmuszane z natury
rzeczy interesem wlasnej kieszeni do schlebiania ze-
psutemu smakowi publicznosci, nigdy nie zdota pod-
nies¢ z upadku sceny 1 sztuki. Poswigciwszy kilka
uwag krytyce teatralnej, przechodzi autor do stosun-
ku tutejszej opery do dramatu. W przekonaniu jego
ani dramat ani opera nie moga zakwitnag¢ we Lwo-
wie, dopoki miesci¢ si¢ beda ,,w jednym 1 tym sa-
mym" budynku teatralnym, dopoki dla opery nie po-
wstanie osobny budynek. Obecnie bowiem dramat i
opera wydzieraja sobie wzajemnie po 15 dni w mie-
siacu, a koszta ich wynosza tyle, ze na pokrycie ich
potrzebaby obojgu 30 dni w miesigcu. Procz tego
subwencja roczna uchwalana przez sejm nie wystar-
cza zadna miarg na utrzymanie dobrej opery. Dalej
wytyka autor ze znajomoscia fachowego czlotvieka
wszystkie wady 1 niedostatki techniczne: zabudowa-
nia teatralnego, o$wietlenia, wentylacji, maszynerji,
orkiestry i garderoby. Z powyzej streszczonych uwag
wysnuwa autor konsektventnie nastgpujace warunki,
niezb¢dne do utworzenia sceny wzorowej:

1). Scen¢ polska WE Lwowie Sejm przyjmie na
koszt kraju.

2). Wydziat krajowy rozpisze konkurs na dy-
rektora artystycznego, Avymagajac od kompetentow
egzaminu z dramatnrgji. estetyki, literatury itp.

3). Wydzial krajowy zaniecha utrzymywania
,stalej* opery we Lwowie, poki nie powstanie drugi
budynek teatralny. Cel ten dalby si¢ osiagnaé przez



przerobienie sali sejmowej na teatr w guscie war-
szawskiego ,, Teatru Rozmaitosci.

4) Wydziat krajowy wyznaczy komisje cenzu-
rujaca ze stanowiska estetycznego repertoarz tea-
tralny.

5) Wydzial krajowy ustanowi corocznie dwa
konkursa dramatyczne, a mianowicte jeden, w kto-
rym s¢dziag bedzie komisja czytajaca, drugi, w kto-
rym sad oddany bedzie gléwnie samej publiczno$ci.

0). Wydziatl krajowy postara si¢ o fundusze na
przebudowanie teatru i przerobienie na teatr sali
sejmowej.

Ktozby si¢ nie zgodzit na tak idealne wyma-
gania? Poniewaz jednak urzeczywistnienie takowych
nalezy do marzen, na ktorych spelnienie podobno
dtugo jeszcze czekaé bedzie trzeba, nalezy przeto
liczy¢ si¢ przedewszystkiem z faktycznym stanem
rzeczy. Sprawie teatru lwowskiego, poswigcimy wkrotce
szereg artykutow, w ktorych bedziemy mieli sposo-
bno§¢ pomoéwi¢ obszerniej o projektach p. St. Do-
brzanskiego.

— Xnanv nasz pie$niarz mazowiecki. Teofil
Lenartowicz miat wta$nie ukonczy¢ obszerny poemat
»Wanda" — ktory ma by¢ prawdziwa epopeja sto-
wianska. Z niecierpliwoscia oczekujemy ogloszenia dru-
kiem tego dzieta.

— ,Magazin fur die Literatur des Auslandes"
w Kr. 4G z d. 14 bm. umieszcza bardzo pochlebna
recenzj¢ o przekladzie Odyssei Lucjana Siemienskiego.
Recenzent chwali przedewszystkiem forme jaka ttu-
macz obral.

Odbijanie Albumu Jana Matejki w zaktadzie
typograficznym S. Lewentala juz si¢ rozpoczgto. Pierw-
sza serja wyjdzie na nowy rok 1875. — Do tego
albumu dotaczony bedzie tekst objasniajacy

Muzeum narodowe w Rapperswylu wzboga-

cito si¢ nabyciem przez WI. lir. Platera na rzecz
tego zaktadu wszystkich zbioré6w po $p. Leonardzie
Chodzce. ktéore sam nieboszczyk cenil na 80.000
frankow. Jest to zbidor dziet, manuskryptow, kore-

spondencji. waznych dokumentéw do historji polskiej,
atlasow 1 innych cennych przedmiotow.

Rada miasta Krakowa odstapita na wtasnosé
ksigciu Wtadystawowi Czartoryskiemu dawny arsenat
miejski i baszty przy bramie Florjanskiej,
mieszczenie jego bibljoteki, zbioréw starozytnosci
i dziet sztuki.

-A Jak si¢ dowiadujemy budowa pracowni dla
Matejki w Akademji sztuk pigknych w Krakowie
postepuje znacznie na koszt rzadu. Sala ta bedzie
o$wietlong z gory szkleni grubem, matowem, po bo-
kach beda wielkie okna, mogace wedle potrzeby by¢
motwierane lub zamykane okiennicami.

na po-

— Komedje lir. Koziebrodzkiego ,Mile ztego
poczatki“ przetozyt jeden z literatow wiedenskich p.
Marks na jezyk niemiecki. Bedzie ona wkrotce grang
w teatrze ,an der Wien" p. t. ..Recept gegen Haus-
freunde." Niewatpimy, iz ta komedja przypadnie
Niemcom do smaku.

-V| Zaszczytnie znany malarz p. Gryglewski
pracuje nad nowym obrazem w patacu wilanowskim.
Ptotno to jak nam donosza zostalo ukonczone i przed-
stawia widok wnetrza sali zwanej ,krolewska- w pa-
tacu niegdy$ Sobieskich, dzi§ Potockich. W obrazie
tym wystgpuja Swietnie zalety cenionego w kraju i za-
granica perspektywisty.

-A Obrazy malarzy polskich na tegorocznej
wystawie sztuk pigknych Berlinie, przy ulicy ,,pod
Lipami" w gmachu obok uniwersytetu, jakkolwiek nie
licznie reprezentowane, doznaly pochlebnego przyjecia
w opinji nieprzychylnych nam Berlinczykéw i nieza-
wodnie niepomatu przyczynity si¢ do nadania roz-
glosu malarstwu naszemu. Niemcy niby ze snu zbu-
dzeni, przecieraja oczy 1 niewymownie zdziwieni,
przyzna¢ musza, ze stat si¢ fakt, przed ktéorym i im
wypada uchyli¢ czota.... Najwigcej ciekawosci 1 sym-
patji budzi dla siebie ptétno nieodzalowanego M.
Gierymskiego ,,Polowanie za czaséw Ludwika XV .
Krajobraz na tym obrazie wielce przypomina lesiste
i pagorkowate okolice nasze, a ztudzenie byloby cat-
kowitem. gdyby nie kostjumy strzelcOw i pigueur row,
Francuzéw z przesztego wieku. Ogodlnie cenione s3
wysoko jego zalety i $ciaga do siebie mndstwo wi-
dzéw, chociaz nie mozna go zaliczy¢ pomig¢dzy naj-
lepsze prace zgastego mistrza. .Polowanie," jest
wtlasno$cia kupca Liepkego w Berlinie, ktory je ceni
na 8.500 talarow 1 ma juz dwoch amatoréow na swoj
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towar.— Drugi obraz tego malarza nosi tytut ,Nad
Wistg" 1 przedstawia soba widok miasteczka nadgra-
nicznego z zaboru moskiewskiego. Domek objeszczy-
kow moskiewskich ze straznikami, poszarpane strze-
chy chatup, chtop wyciagajacy z wody klod¢ drzewa,
z szarem niebem nad soba. gotowem lunac¢ deszczem
— nadaja malowidlu koloryt ponury, nie pociagajacy
ku sobie Niemcow, lecz wiele moéwiacy do serca pol-
skiego. Artysta widocznie mial tutaj na mys$li lud
polski, ktory przy ogélnem zniszczeniu i pod nosem
Moskali, strzegacych granic, oraz przy nadciggajacych
chmurach nie zawierza swojej pracy odrodzenia, obie-
cujacgj wiele w przysztosci (silne koniki.) Widok
ten jest wilasno$cia rodziny $p. Gierymskiego, ktoéra
go ceni 1260 talarow. — M. A. Piotrowski przystat
swoj ladny obrazek ,,Na stowko" znany z pochlebnej
oceny krytyki na wystawie Iwowskiej tegorocznej.
Wysoka warto§¢ tego utworu autora ,Wandy" i
,»Flisakow" powszechnie cenionych, sklonila Tow.
sztuk pigknych w Krélewcu do nabycia go na wta-
snos¢. — ,,W. Stryjowskr* z Gdanska nadestal dwa
obrazy. Jeden z nich nosi tytul ,,Mlodziez Gdanska
ze stanu patrycjuszow i plebejuszéw w wieku X V II¢
i przedstawia scen¢ bitki pomi¢dzy chlopcami z mie-
szczan a paniczami na ulicy miasta. Rzecz odbywa
si¢. w zimie, przyczem ulicznicy ciskaja $niezkami na
panicza cofajacego si¢ z wydobyta szabelka i jakby
zastaniajacego odwrot porzadniej ubranej grupy chilo-
pcow. Obraz ten wielu $cigga do siebie wielkiem
wykonczeniem szczeg6tow i zywoscia kolorytu. Cena
jego 500 talaro6w. — Drugiemu dano tytut ,Tascli-
lech® i1 przedstawia grup¢ zydow, modlacych si¢ nad
strumykiem w miasteczku. Niektorejaskrawosci w kra-
jobrazie pokrywaja znakomicie wystudjowane $wiateczne
stroje zydowskie. Cena jego tez 500 tal.— Na osta-
tku Zdzistaw Suchodolski (z Dysseldorfu) przystat
wielkich rozmiaréw plétno przedstawiajace ,,Pogrzeb",
mtodej zakonnicy, przy zmroku wieczornym, w cichej
dolinie stromemi skalami otoczonej, za ktoérym sunie
niezmiernie dlugi orszak mnichéw 1 mniszek. Grono
tych postaci w fantastycznem §wietle gromnic, wy-
wiera dziwnie rzewne wrazenie — rzeeby mozna, ze
to procesja duchoéw sunie. Jakkolwiek mys$l wzigta
tutuj jest nie nowa, lecz wykonanie jej zasluguje na
uznanie. Wysoka cena jest naznaczong za ,,Pogrzeb"
bo az 4.000 tal.

f-i — Ksiggarz Kaliski p. ,lakob Fingerhut za-
mierza wydawac¢ poszytami Album Kalisza i jego oko-
lic z historycznym opisem niektérych miejscowos$ci na

wzo6r wychodzacego juz podobnego wydawnictwa
w Plocku.
V — W Niegolewie, w W. Ks. Poznanskiein,

nastapi d. 30. bm. odstonigcie pomnika, na cze$¢ Po-
lakéw poleglych w stawnej szarzy na wyzyny Sommo-
Sierra. Pomnik postawit p. Zygmunt Niegolewski,
syn Andrzeja, ktory jak wiadomo brat czynny udziat
w tej szarzy, ktora chwata okryta Polakéow. Spo-
dziewamy sig, ze z Galicji pojedzie ktos takze na
uroczystos¢ do Niegolewa. Wielkie pamiatki powinne
by¢ czczone przez reprezentantdéw przynajmniej tych
ziem polskich, ktéore majac jaka taka swobode moga
to uczynic.

— W Medjolanie odstonigto d. 31 pazdz. rb.
przy placu katedralnym nowa kolumnadg, ktorej twor-

ca jest Mongoni. Widok tego dzieta architektoni-
cznego jest imponujacy.
— Cesarz austriacki zezwolil na utworzenie

w Peszcie muzykalno-deklamacyjnej akademji. Rzad
wegierski zaproponowal Liszta na prezydenta tej no-
wej instytucji.

\ — Grobowiec Szekspira w koSciele farnym
w Stratfordzie zniszczal juz bardzo wraz z calym
tym kos$ciotem. Niedawno wolnomurarze angielscy
pod przewodnictwem mistrza swego sir Eliota przed-
sigbrali pielgrzymke¢ do tego grobowca, przyczem ofia-
rowali farze stratfordzkiej pigkne okno malowane. Na
kamieniu grobowcowym, pokrywajacym zwtloki wiel-
kiego mistrza sceny, znajduje si¢ napis przez same-
goz Szekspira ulozony, a zakazujacy pod groza prze-
klenstwa naruszenia $miertelnych szczatkow, w gro-
bowcu spoczywajacych.

Podréze, odkrycia i komunikacje.

— W Szwecji, w majatku lir. Piper Engso,
znalezli dwaj uczeni: Klingspor i Schlegel 200 do-
tad wecale nieznanych listow pergaminowych, z ktérych
najstarsze siggaja r. 1300. Znalezli oni takze wazne
dokumenta odnoszace si¢ do wiekéw Srednich.

—  Profesor Voulot

Strasburga sze$¢

z Belfortu, odkryl koto
sarkofagow ze szkieletami, przy
ktorych znajdujace si¢ przedmioty $wiadcza o ich
przedrzymskiem pochodzeniu. Migdzy innemi byty
tam kamienne topory, gliniane amulety 1 zZelazne
noze ofiarne.

— Rzad rossyjski powierzyt wykopanie kanatu
zKronstadtu do Petersburga [pp. Poteelowowi z Peters-
buga i Puncliardowi z Londynu. Koszta przekopu
beda wynosity 7 miljonéw rubli, W ten sposdb sta-
nie si¢ jednem z najwigkszych miast portowych.

— W Dzwiersnie pod Lobzenica odkryto, jak
donosi ,,Gazeta Tor.“ cmentarzysko obszaru 50 me-
trow wzdluz a 20 metrow wszerz. Groby sa tak
podzielone, ze jest ich po 4 lub 5 razem; w kazdym
grobie za$§ bylo po 3 lub 4 urny. Najwigksza czgsé
urn rozpadla si¢ po wydobyciu; pozostaty w catosci
tylko 3 urny, jedna z nich z uszkiem. Pokrywka je-
dnej urny zdobna w rysunek ztobiony. AV urnach
procz popiotu znaleziono szczatki ozdob zelaznych i
srebrnych. Niedaleko cmentarzyska znaleziono dawniej

juz $lady mieszkan ludzkich. Cmentarzysko to, jak
wszystkie inne, potozone na wzgoérzu; nie wiemy,
czy W poblizu wody, ale jest pod Dzwiersnem
jezioro.

— W procesie, wytoczonym Schliemanowi przez
rzad turecki, sad apelacyjny w Atenach potwierdzil
wyrok pierwszej instancji. Na mocy tego wyroku,
skarb znaleziony w Troi przez dr. Schliemana, bg-
dzie oceniony przez trzech rzeczoznawcdéw, poczem
Schlieman obowiazany jest zwréci¢ rzadowi tureckie-
mu polowe warto$ci. Czytelnicy nasi przypominaja
sobie ze sprawozdania Dr. E. Burzynskiego, umie-
szczonego W W pierwszych numerach naszego pisma,
ze skarb jest rzeczywiscie bardzo znaczny.

— Przepyszny parowiec ,,Orenoque spuszczony
w tych dniach wtlasnie ze stawnych warsztatow okreg-
towych w Ciotat a nalezacy do spotki ,Messageries
Maritimes," jest jednym z najwigkszych francuzkich
okretow handlowych. Ma on 125 metrow dlugosci,
12 metréw szerokosci a 10 gigbokosci. Bierze w sie-
bie 5400 beczek a zaglgbia si¢ w wod¢ na 6 me-
trow. Maszyna jego moze rozwinagé¢ sit¢ 500 koni i
nada¢ okrgtowi szybko$¢ 20tu kilometréw na godzing.
Urzadzony jest tak, ze zabra¢ moze trzystu pasaze-
row pierwszej i drugiej klasy i pigciuset wychodzcow.
Jeden szczegdt wystarczy, azeby da¢ pojegcie o sta-
ranno$ci z jaka myslano przy urzadzeniu jego o po-
mieszczeniu na zywno$¢ i zapasy. | tak w lodowni
jego miesci¢ si¢ bedzie 30.000 kil. lodu, przeznaczo-
nego dla uchronienia migs i innych tatwo rozktada-
jacych si¢ towaréw od zepsucia.

Gospodarstwo.

— Tego roku tak dobre byly w calym $wiecie
urodzaje, ze nawet w Anglji kosztuje korzec psze-
nicy tylko funt szterlingéw (10 guldenow). Takiej
tanio$ci najstarsi ludzie tam nie pamigtajg.

— DonosiliSmy swego czasu o czerwiu, ktory
toczyl lasy bawarskie wyrzadzajac szkody na mi-
ljony. Taki sam czerw pojawil si¢ w lasach czeskich.
Wedlug ostatnich doniesien z nad granicy sasko-
czeskiej, wielka ta klgska nad ktorej zazegnaniem
pracowato tamze dziennie 8390 robotnikéw, ma si¢
nareszcie ku koncowi. Natomiast czerw pojawil si¢
w lasach wzdtuz kolei Franciszka Jozefa i w lasach
gminy miasta Reichenau.

ROZMAITOSCI.

— Znakomitego naszego pisarza, J. I. Kraszew-
skiego, spotkaly naraz dwa zaszczyty od dwoch gléw
koronowanych. Najpierw krolowa szwedzka (matka) przy-
jawszy przystana jej przez p. J 1. Kraszewskiego bro-
szur¢ o kongresie w Stockholmie, w ktorej sa wspomnia-
ne dobrodziejstwa, jakie krolowa §wiadczyla wygnancom
polskim w Szwecji, polecita mu przesta¢ podzigkowanie
i medal z wizerunkiem swoim na pamiatk¢, — a nastg-
pnie krol wtoski obdarzyt go krzyzem komandorskim

orderu korony wtoskiej — ktéory temi dniami mial mu
by¢ przystany

ministra o$wiecenia.

z bardzo pochlebnym listem wloskiego

Rzetelna praca i prawdziwa za-
stuga naszego wielkiego pisarza sg wigc i przez obcych

cenione.



— Podajemy tu kilka ciekawych szczegétow odno-
szacych sic do umystowego zycia kobiet islandzkich, o kto-
rych bardzo malo styszeliSmy. Islandki, powiadaja, podrd-
zni, pod pewnym wzgledem o wiele bardziej wyréwny-
waja, me¢zczyznom, anizeli ich siostrzyce ze statego ladu.
Odbieraja prawie to samo wychowanie, co ple¢ brzydka.
Szko6t niema wecalo w Tslandji 1 zkadzeby si¢ wzigly
w kraju tak stabo zaludnionym, ze wie§ ode wsi od-
dziela przestrzen dwudziestu kilometrow a nawet wig-
ksza. Ojciec wigc jest nauczycielem rodziny i jednakie
daje wyksztalcenie synom i céorkom. I>o jego nauk przy-
daje pastor miejscowy niejaka umiej¢tnos¢ taciny i je-
zyka dunskiego. Oto caly zasob naukowy Islaudki, w kto-
rym przewaznag rol¢ graja matematyka iznajomos$¢ sag,
czyli legend dziejowych. Tak nazwane ,talentull islandka
rzadko uprawia. Malarstwu, muzyce, tancowi, na tej
wyspie wszystko si¢ sprzeciwia. Utrudnione $rodki ko-
munikacyjne nie pozwalaja zaopatrzy¢ si¢ w odpowiednie
materjaly do malarstwa, ani przewie$¢ fortepianu przez
gory, potoki i bagna, ani urzadza¢ zabaw znaczniejszych.
Za to cnoty domowe i talentu gospodarcze posiadaja
Islandki w wysokim stopniu.

— Niedawno donosiliémy o ekspedycji astronomow
i uczonych francuskich, ktéra si¢ wybrata na wyspe
$. Pawta dla obserwowania przejécia planety Wenus
przez tarcz¢ sloneczng. Obecnie jeden z podréznikow
podaje nastgpujace wiadomosci o tej wyspie, ktore nie
powinne by¢ bez interesu dla naszych czytelnikow. Wy-
spa S. Pawla lezy w potudniowej stronie oceanu Indyj-
skiego, o 17 milodinnnej wyspy znacznie wigkszej, zwa-
nej wyspa Amsterdamska. Ma ona diugosci okoto 10 do
18 kilometrow a szerokos$ci dziewigc.
to krater wulkanu wprawdzie uie catkiem wygastego je-
szcze, ale znajdujacego si¢ w stanie spoczynku. W dzien
spostrzedz mozna cz¢sto dymy wymykajace si¢ z réznych
szcelin, w nocy pokazuja si¢ niekiedy ptomyki a w okoto
bassenu, do ktéorego zawijaja todzie, znajduja si¢ zrodia
gorace ktorych cieplota wznosi si¢ miejscami prawie do 100
stopni Reaum. W tych to zrodtach wtasnie uczeni i astrono-
mowie nalezacy do wyprawy gotuja czesto ryby schwytane
w bassenie, k¢dy wielka obfito$¢ ich si¢ znachodzi. Po-
byt na wyspie tej bardzo przykry. Od pazdziernika tylko
do lutego przebywaja tam rybacy z wyspy Bourbon; re-
szt¢ roku wyspa stoi pustka z przyczyny ciaglych burz.
wichrow gwaltownych luli potopowych deszczow.

— W Tarragonie, w Uiszpanji, nastapilo d. 22.
zm. oberwanie chmury, ktéorego nastgpstwem bylo ogro-
mno spustoszenie. W Villella Vaja rungto II domoéw;
pod ich gruzami znaleziono zwloki kilku oséb. W Mon-
teblanco utongto 25 robotnikéw. W calej okolicy =zas,
ktora ta nagla klgska nawiedzita, zostaty pola do szczetu
zniszczone a doméw zawalito si¢ w ogdle przeszto 200.
Przy tej sposobno$ci utonglo takze 27 karlistow, ktorzy
patrolowali na koniach. Ta ostatnia strata bedzie pono$
najmniejsza dla Uiszpanji.— Nio réwnie straszniejszy or-
kan nawiedzit 22go i 23go wrzesnia rb. chinskie miasto
Hongkong. Kilka okretow w porcie utonglo, kilkaset do-
mow runeto, a ludzi zgingto przeszto 1000. IV tym sa-
mym czasie traba morska na poludniowych brzegach
Japonji zburzyta przeszio 1000 statkow i (1000 domow.

— Z Ameryki dochodzi nas fakt, $§wiadczacy ko-
rzystnie o wdzigczno$ci tamtejszego spoleczenstwa dla
prac i zastug autora, ktéry poetycznemi utworami swo-
i korzystnie na rozwdj

Zdaje si¢ ze jest

jemi wplywa bardzo zbawiennie
dziecigcej wyobrazni. Znany poeta dunski Anderson, od
dawnego juz czasu stal si¢ ulubieficem dziatwy amery-
kanskiej ; mianowicie jego opowiadania i basnie s3 naj-
milsza jej lekturg. Ot6z niedawno temu, poruszono mys§l
okazania publicznej wdzigcznosci dla Andersona i we-
zwano dziatwe, aby z wlasnych pienigdzy zlozyla fun-
dusz i wystata takowy w formie prezentu dla swojego,
mieszkajacego w Danji, przyjaciela. Gldwnym powodem
do tej demonstracji byt artykut w dzienniku ,,New-York-
Tribun®, opisujacy z rado$cia powr6t do zdrowia poety,
po dlugiej a cigzkiej chorobie i zarazem wzywajacy pu-
bliczno§¢ aby autorowi, ktorego dziela rozchodzg"sic ty-
sigcami egzemplarzy pocatym kraju, aktory anijednego
grosza honorarjum za swoje prace nie otrzymat jeszcze
od zadnege amerykanskiego wydawcy, w sposéb o ile
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mozna najgodniejszy, niesprawiedliwos$¢ te wynagrodzié.
Wspomniany artykut dobrze zostat od publicznosci przy-
jety, a gdy do tego objawily si¢ glosy, iz Anderson zta-
many choroba, nie jest w stanie na utrzymanie zycia za-
pracowaé i znajduje si¢ obecnie w cigzkiem materjalnem
potozeniu, niezwlocznie wzigto si¢ do wprowadzenia go
w wykonanie. Pierwsza wysytka byl rozrzewniajacy list,
jaki jedna mata dziewczynka do poety wystata, wraz
zjednym dolarem, stanowigcym cate jej mienie. Pdzniej,
wydawca Daiii Evening Bulletin zebrawszy mnoé-
stwo drobnych kwot pieni¢znych od dzieci z rozmaitych
okolic Ameryki, wystat do ich starego przyjaciela z tern
zyczeniem, aby za posrednictwem tych serdecznych ofiar,
mogt si¢ otoczy¢ komfortem, jaki mu zapewne jest nie-
zbednie potrzenyem. Anderson rozczulony do gl¢bi du-
szy, odpisat zaraz wyda>vcy Evening Bulletin, iz
przyjmuje z rado$cia ten dowdd wspodiczucia dla siebie
mlodziezy amerykanskiej i sprostowatl wiesci
polegajace niezawodnie na nieporozumieniu, co do jego

zarazem

wrzekomo cigzkiego materjalnego potozenia.

— Jeden z dziennikow podaje
z Newady nastepujaca wiadomos¢ o straszliwym zgonie
pewnego wynalazcy. Jonatan Newhouse wymyslit stonico-
chron i préobujac go w najnedzniejszy sposéb pozbyt zy-
cia. Sloncocbron 6w, byla to =zbroja, utworzona zo
szczelnie przystajacych do siebie pospolitych gabek a
Gloweg ostanial helm podobnej

amerykanskie,

okrywajaca cale cialo.
budowy. Pod pachami znajdowaty si¢ dwie napeinione
woda banki, z ktéorych przez naci$nigcie za posredni-
ctwem kiszki woda dochodzita do helmu i ztad rozprze-
strzeniala si¢ po calym przyrzadzie, a wigc. ochtadzala
W ten slonicochron ubrany Newhouse posta-'
nowil zbadaé straszliwie goraca, piasezysta i stong pu-
styni¢ we wschodniej Newadzie, zwana ,,doling $mierci",
w ktorej wedle tradycji niezmierne skarby ukrywac sig
maja. Przed udaniem si¢ na wyprawg, gabkowy pancerz i
hetm zmoczyl wynalazca obficie, a takze i banki napet-
nit woda i pewnym byl, ze tym sposobem, za pomoca
wilgoci i parowania zdola wytworzy¢ w okoto siebie do-
statecznie chlodng atmosfer¢. Wybral si¢ wigc w t¢ nie-
niebezpieczna droge — ale nie powrdcil. Na drugi dzien
przybyt Indjanin jaki§ do namiotéw przyjaciét wynalazcy
i o$wiadczyl, ze znalazt zwtloki biatego cztowieka w ,,do-
linie $mierci". Zebrani podazyli za nim na wskazane
miejsce i znalezli genjalnego wynalazcg¢ bez ducha —e
zmarzlego na $mier¢! Brod¢ jego mocny szron pokrywal,
dtugi na stop¢ sopel zwisal mu od nosa, chociaz stonce
piekielny zar na niego rzucalo. ,Stoncochron"
widdl, owszem tyle dal chtodu ze siebie, Zze nieszczesny

cale ciato.

nie za-

wynalazca wérod atmosfery utworzonej przez przyrzad, ze-
sztywnial zupeinie, tak ze si¢ z miejsca ruszy¢ nie mogt
i tym sposobem przy 40 stopniach goraca w cieniu ng-
dznie zamarzna¢ musiat.— To mi si¢ nazywa amerykan-
ska kaczkal!...

— Nadzwyczajne zjawisko fizjologiczne objawito
si¢ w Antwerpji, podczas choroby 19-letniej Emilji Ber-
nard, zmartej nast¢gpnie. Oto co o tern powiada ,,Echo de
Bruxelles": Od dwoch lat cierpiaca lezac w tozku stracita
wtym czasie wzrok, mowe, oraz apetyt. Zdarzaly si¢ pe-
rjody po par¢ miesigcy, w ktoérych zyta, nie przyjmujac
literalnie pokarmu do ust! Przed paru tygodniami za-
konczyla zycie od krwiotoku, ktéry objawilsi¢ w koncach
palcow rak i nég. Zyta w tym stanie do ostatniej go-
dziny, przyezem przed skonaniem odzyskata wzrok i
mowe¢. Zgon jej nie mial oznak najmniejszego cierpienia.
Wypadek ten jakkolwiek zadziwiajacy jest niczem w po-
rownaniu do innego, nad ktérym susza od dawna glowy
rzeczoznawcy paryskiej akademji medycznej. Mowimy
tutaj o stynnej dziewczynie z Saueourt, ktdra w miesigcu
wrzesniu 1871 juz dwanascie lat nic nie jadta inie pila.
Sa to cuda fizjo-
zZe organizm

Fenomen ten jakoby ma trwaé¢ dotad.
logiczne, domyst,
ludzki przy pewnych warunkach zewngtrznych ulega tym
samym prawom, co i u zwierzat nizszego ustroju. Ktoz
znajdowanych w muraeli po paru

Niezawodnie, gdyby nauka po-
i pozwolita z niej korzysta¢ ka-

ktéore wprowadzaja na

nie styszal o zabach,
set latach przy zyciu?
chwycita t¢ tajemniceg

zdemu. pozycie ludzi na ziemi staloby si¢ istotnie uig-
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bianskiem; cickawa tylko rzecz — co poczeliby wtedy
z soba smakosze i kucharki?

— Zapewno pigknym paniom nie wiadomo, zkad
pochodza owe olbrzymie szynjony wszelkich barw i roz-
miaréow, z ktérych one tyle pysznego zadowolenia a fry-
zjerzy tak $wietne korzys$ci odnosza. Otoéz szynjony te,
a przynajmniej wigksza ich cz¢$¢, zdobita niegdys glowy
egipskich Fakiréow. ,,A jak to bylo, opowiem". Indjanie,
zarbwno mezczyzni jak kobiety, maja zwyczaj odbywacé
ttumne pielgrzymki do Allahabad, blisko Kalkutty, i tam
sktada¢ na ofiar¢ Bogu Brahmie, jakoby na pamiatke
odwiedzin, czupryny swoje réoznych koloréw irozmiarow.
Dar ten rozwiesza si¢ na umy$lnie w tym celu przygo-

towanych drazkach — w $wiatyni. Naturalnie, kaptani
staraja si¢ pozby¢ tych osobliwych ofiar z ktéremi nie
wiedza co robi¢ — tem wigcej, ze za rok znowu ich

gromada przybywa. Zawsze znajdowali si¢ kupcy, ktorzy
te wlosy za taniag cen¢ nabywali i pakami odsytali do
Europy. W krotce jednak postrzegli
wiele zyskowniej bedzie przedawacé te ofiary en bloc.

si¢ kaptani, ze o

Ustapili tedy umys$lnie w tym celu utworzonej spotce
prawo zabierania kazdorocznie czupryn poboznych patni-
kow, za co spotka ptaci im na rok sume 400 rupij (okoto
1000 fr.) Jezeli powiemy,
dzajacych corocznie Allahabad przechodzi 200.000, to ta-

spotka owa

ze ilo$¢ pielgrzymow odwie-
two bedzie pojaé, co za niezmierne zyski
odnosi!

«— Mimo atmosfery praktycznej, ktora dzi§ Swiat
dokota oblata, od czasu do czasu wydarzaja si¢ jeszcze
fakta, $wiadczace glosno, ze w pewnych warunkach czlo-
wiek moze w idealnych porywach zajs¢ az do tych gra-
nic, od ktoérych =zaczyna szalefnstwo.
Dowodem na to nastepujace wydarzenie opowiedziane
w jednym =z ostatnich numeréw paryskiego dziennika
,National": ,,Wczoraj nad wieczorem przyprowadzono
do doktora Larsegue, ktory jest lekarzem przy prefektu-
rze policji, mloda dziewczyng, nazwiskiem Margeryta Be-
liet, ktora w sposob rzadki i prawdziwie poetyczny usi-
lowata odebraé sobie zycie. Zdradzona przez niewiernego

si¢ najoczywistsze

kochanka, zakupita wielka ilo$¢ kwiatow najbardziej pa-
chnigcych, a rozrzuciwszy je po catym pokoju i pokrywszy
niemi t6zko, napisata ostatni list do wiarolomnego, a potem
spa¢ si¢ potozyla. Nazajutrz w potudnie, odzwierny nie
mogac sio dopulcaé¢ otworzyl drzwi swoim kluczem. Na
16zku dziewczyna lezata bez przytomnosci. Dzigki zabie-
gom kilku lekarzy, powiodto si¢ przywroci¢ ja zyciu, ale
niestety pomieszanie biednej dziewczyny bylo juz zu-
pelne. Wyobraza ona sobie, ze rozstawszy si¢ z tym
$§wiatem, zostata przeniesiona do krdlestwa peinego kwia-
tow. Jej monarehinig jest teraz réza, a mitosne przymi-

lenia motylow tzy z jej oczu wyciskaja. Opowiada-
jac to, dodaje: — ,,Przypominam sobie ze i ja kochatam
motylka, ale on odleciat!" — Po tych slowach bigkitne

jej oczy tzami si¢ zalewaja. Biedne dziewcz¢ odwieziono
do domu obtakanych." Jakiz to przesliczny temat dla

poety!

0apowiedzi Redakeji.

K 14. w liorowio. Czyniac zado$§¢ zadaniu wielu naszych
czytelnikow, ktorzy w tej sprawie do nas juz pisali, postanowiliSmy
wydaé¢ wszystkie dzieta Jozefa Dzierzkowskiego w ciagu r. 1S75. Ze-
szyty beda zatem wychodzily nie co dwa tygodnie, ale co t0 dni i
takiej objetosci, ie wszystkie powie$ci pomieszczg si¢ w 3(5 zeszy-
tach. kwartalnie bgdzie zatem wychodzito i) a nie 0 zeszytoéw. Sto-
sownie do tego postanowienia, zmieniliSmy na dzisiejszej oktadce wa-
runki prenumeraty. W jednym miesigcu, jak to Pan sobie zyczy nie
sposob wyda¢ Hduzych tomoéw, a procz tego nie wiemy czy czytelnicy
byliby zadowoleni, gdyby im naraz przyszio zaptaci¢c 10 guldenow.
Czy nie lepiej uiszcza¢ czg$ciowo t¢ kwotg? Tyle w odpowiedzi na
panska propozycjg.

31. w Tyczynie. Zgadzamy sio najzupetniej.

W. w Kocimi. Dzigkujemy /a ciekawe szczegodly, ktoreSmy
wladnie otrzymali, Ilrak miejsca nie pozwolil nam jednak skorzystaé
z nich w tym numerze. Nastapi to w przyszlym tygodniu. — Lwowskie
Towarzystwo techniczne wydaje fachowy dwumiesigcznik. Dotad wy-
szedl jeden numer.

Wszystkich pp. Autoréow i naktadcow, ktorzy zycza sobie, by
o dzietach przez nich wydawanych, byly umieszezane recenzje w’na-
szem pi$mie, upraszamy o przysytanie nowos$ci wprost do Redakcji.

— Manuskryptéw redakcja nie z wyjatkiem tych,,

ktorych zwrot autor sobie zastrzeze.

zwraca,
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